imprimal

imprimél kényszerit; a constringe/sili; zwingen. 1721:
(Kerekeséket) sokaig valo csendes itt lakasok alatt, las-
san, lassan per genera(ti)ones imprimaltak a Possesso-
rok, a kik foldin laktak, hogj mint 5r6kds Jobbagjok vgj
Szolgalyanak [M.ujfalu K; Ks 25. V].

imprimélédik drv kb. raall; a fi de acord (cu ceva), a
consimfi; auf etw. eingehen. 1722: ez a Grobinus Pa-
raszt ember az gonoszsagra pronus, amit az adversariu-
sok kozziil valaki eleiben ad, kdnnyen imprimalodik, af-
félére docilis [KJ. Rétyi Péter lev. Fog-bol].

improbél helytelenit, rosszall; a dezaproba/reproba;
miBbilligen, rilgen. 1619: az fovezér kijiil és Goresi
apank kijiil az egész vezérek mind improbaltak az
dolgot®, hogy nem kellett volna lenni, mert olyan szent
békességet nem kellett volna felbontani Ferdinandus
ellen, kinek frigyéi az hatalmas csaszar immar ujolag
confirmalta [BTN” 345. — ®A IL. Ferdinand elleni
hadviselést]. 1762: Ma is banom miért temettetém oda®,
mivel életében 6rokké improbalta a templomokban valo
temetkezést [RettE 138. — “Az emlékironak elsd felesé-
ge, Aczél Salome révén sogorat, Aczél Gabort, Belso-
Szolnok m. fizikusat (féorvosat)].

improbdlhat helytelenithet; a putea dezaproba; mif-
billigen kénnen. 1762: Mo6sa Laszlo uram ... mutata a
egyiitt, melyben expresse parancsol Ofelsége a collegia-
tum judicium fel6l, mely is sziintelen fennalljon mint a
Kiralyi Tabla. Isten tudja a consecquentiat tovabbra mi
lészen, de én csak nem improbalhatom [RettE 141].

improporcié aranytalan/méltanytalan elosztas/részel-
tetés; impdrtire inegald/inechitabild; unangemessene/
proportionierte Teilung/Beteiligung. 1729: Colonellus
Ur(am) ir nékem egy Levelet hogy Serviczetis
honnét tartoznak adni, tavally az Nemes Var(me)gye
adott ... ha mostis rajtunk marad éppen el csiigged az
nemes Var(me)gye, hogy mar annyi sok Esztendoktiil
fogva Inproportioval viseli az nagy terhet [CsicsOkeresz-
tar SzD; Ks 83). 1737: Véghez menvén a két rész
Szabad Joszagok ko6zott levo Difficultasoknak adjusta-
tioja maradott fen az Epiiletek arant valo improportio
[Kv; JHbK XXVI/1].

improtokollicié jegyz6konyv; proces-verbal; Proto-
koll. 1794: 22da Julii plenum Consistorium tartvan
a’ kozelebbi improtocolatio fel-olvastatott, mellynek az
els6 Nrussa v. punctumiba bé foglaltatott Dézmalas
modjardl valo Proiectum felett, valami disceptatio ered-
ven, végeztetett® [Kv; SRE 317. — *Kév. a hatéarozat).

improtokolldl jegyzOkonyvbe iktat, jegyzokonyvre
vesz; a consemna in proces-verbal, zu Protokoll neh-
men, protokollieren. 1746: Melly D(eli)b(era)tum régi,
tos gyokeres Familiank(na)k nagy p(rae)judiciumara lé-
vén, azon Df(e)l(i)b(era)tum ellen contradicendo p(ro)-
testalok, és p(ro)testando contradicalok ... és ezen
P(ro)testa(ti)omat enixé improtocolalni efflagitalom
[Uzon Hsz; Kp 1. 160b). 1787: A Notariusoknak ke-
mény Responsabilitassara, tartoznak minden Faluk kii-
16n Protocollumat ... készitteni, és azokban minden
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publicatiokat, és parantsolatokat . improtocollélni:
és minden Honapban azok(na)k publicatiojat iteral®!
[Torocko; TLev. 3/1].

improtokolldltat jegyzOkonyvbe iktattat, jegyZl-
kényvre vétet; a dispune si se consemneze in proces-ver-
bal; zu Protokoll nehmen lassen. 1760/1794: Mely S.°‘
lemnis Protestatio és Contradictioval valé Revocatio
mat as Honorab(ilis) Convent Archivumaban improto-
colldltatni, és Sub Sigillo Conventuali Authentica k-
adatni in solita forma kivanom [Km; JHb XLVII/27. 4}
1766: (A) Reprotestatiot enis improtocolaltatni, és ma
gom(na)k authenticg ki adottatni alazatoson meg kéva"
nom [Torda; TJKT V. 330]. 1782: Mint hogj étzer az B:
Ché az Remeket Improtoculiltatta, és akkor tetzet 8¢
%eg]alni, tehat mostani kérésének heljt nemis adhat [KY;

k].

improtokollaltatik jegyzOkonyvbe iktattatik, jegyzo
kényvre vétetik; a fi consemnat/a se consemna in pro-
ces-verbal; zu Protokoll genommen werden. 1763: En
Havadi Mate Isak kevés jovaimbol Feleségemme
Botos Evaval edgyiit .. attunk volt a Havadi Rfr Ec¢”
laban levé Ur Aszsztaldra egy arannyal varrot fejér 8
tyolkeszkenot® kivanom a Collationalisomot szof0
szora a Sz. Tractus Matrixaba improtocolaltatni [1:13'
vad MT; MMatr. 156. — ®Ké&v. a tovabbi adomany
fels.]. 1774: azon szitk Esztenddkben egyebek nem imp-
rotocollaltattak hanem tsak hogy azon Sziik Idékben-13
vagatna a’ Czéh elegendd Hust [Kv; MészCLev.). / 7,39 g
A Varosnak maga koztt tbrtént kiilonds Rendeléss!
nem improtocollaltattak [Szu; UszLt XIIL. 97). 1810-
Amelly summa, hogy Ki fizetddstt ... a Commissi
vagy Actuariussa altal Improthocollaltatik [M.bogat?
SzD; BetLt 4 Bajo Laszlo lev.].

improvizdlt rogténzétt; improvizat; improvisieft'
1848: Azon improvisalt baritsagban sem hiszek, melye
az olaszok Magyarorszag irant nyilvanitanak. Azl
amint elhoztak a kériilmények, szintagy el is enyészte”
tik [K6zlony 1848/45. 204 Kemény Domokos nyil.]-

imprudencia oktalansig; imprudenji; Vernunftlosi§
keit. 1598: En Ko&teluereo Lorinczy Zekely wasarh,eIY,'
marosszekben lako ... Emlekezem megh az en utolsd
udomrdl halalomrol, hogy az vensegh es erotlense!

miat ... az en imprudentia(m) miat, gyermekim k0%
kulomb, kulomb igienetlensegh es vizza vonas ne kowet
kezzek az my jouaim ennekem vadnak ... tezf

azokrol testamentumat® [Mv; APol. 1. 68. — "Kov. 2
végrendeleti tanik nevének fels. utdn maga a rendelke”
zés).

imprudens meggondolatlan, oktalan; imprudent; W%
bedacht. 1619: Ha, Kegyelmes uram, az Felséged dolg®
ban negligen vagy imprudens voltam mondjik me8
igazan [BTN” 361].

impugndl jog megtamad, vitat; a ataca/contestd 3
pune in discufie; angreifen, bestreiten. 1793: az AIP“,el;
sek ... elé nem alithatvan evictoraikat, magokra vett®
az oltalomnak terhét, a midon osztan folytattvan a Per,t_’
sokféle ki fogasokkal a’ Baromlak® extensiojat, Nagys?
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Bat disputaltak, minden kigondolhaté okokkal inpug-
naltak aztis; hogy Loga Opranak, és Miklésnak” kik 16-
8yenek ma életben 1€vé fiu ag Condescendensei [T; Dob-
Lev. 1V/730, 1a. — “Ily nevii rét. "A zalogos telek két
b!}‘Eokosa.] 1796: Ezenn Levélnek validitassat

aba impugnalja mostanis az All Peres Ur, mert nints
Mostan annak semmi hellye mind addig, mig eld nem
adgya ... a’ Citalt Decretalis Térvény altal sem lehet
annak Validitassat, impugnalni, és kétségbe hozni [Myv;
Lev. 5/16 Transm. 73 tabl] | mind a’ Decr. Titulus,
mind az 1659 bili Sententia, a’ mellyben ezen Kérdésben
Orgo Privilegialisr6l semmi emlékezet nem tanaltatik,
annak invalidatiojara helyteleniil Citaltatnak, sét
t2altalis, hogy annak validitassit impugnilja az All
cres Ur, bizonyittya .. azt, hogy a’ Levél kezénél
vagyon [Mv; i.h. 67 ua.].

_impugndlhat drv timadhat; a putea ataca; angreifen
Onnen. 1766 ezen Processusomat az I. nem impugnal-
attya [Torda; TIKT V. 320). 1796: az All Peres Ur a’
Orotzkaiak Actoratussit nem Impugnalhattya, mert
Itten nem &k, hanem a Director® az Actor, a’ kinek arra,
Ogy @’ miserabilis Personak helyett a’ Pert follytathas-
83, és nékieek adsistalhasson ... a’ Haza T&rvényei
-+ - Szabadsagot adtanak [Mv; TLev. 5/16 Transm. 21

t":‘bl- — *A fiskus direktora. "Kov. a térvénycikkekre va-

16 utalas).

] Impuritds szennyanyag; impuritifi; Schmutzstoff.
757; az Aranynak nehezebb és szemesebb particulai
m‘?g’ maradvan ’a Stomp ladajanak fenekén .. addig
3gitéllyuk, keverjitk, mig annakis a zavarja elsziirédvén
Meg marad az Arany ’a Valuban, s azt hasonloképpen
Valasztd tekendben tévén apranként 4 még kézte 16vo
Mpuritastol meg valasztydk [Zalatna AF; JHb Borsai
Stvan kezével].

Impurum fogalmazvany, piszkozat; ciornd; Konzept,
Kladde, 784: Rosnyai Ur ... monda ... én az impuru-
Mat ef viszem és a 100 Frt vinculumat belé teszem es pu-
Nziltatvan az Urak(na)k ad subscribendum el kildém,
Melyet soha nem tselekedett .. soha purumat nem
s"',bSCribéltuk nem is lattak (1) [Msz; MbK XI. 71]. 1798:

Conscriptionak Impurumaért és harom exemplarok-

an ki irattatott Purumaért 40 Arcusokban Hf 22 Dr 24

‘1gen AF; DobLev. I1V/800]. 1800: a Rectificator

O(mmi)ssarius Urak a’ Contributaria Tabellat tsak In-
PUrumba vittek el, és otthon mind a’ ketten két nap meg
¢tk vélle dolgozni [Torocké; TLev. 5). 1806: A Papiros
arra fel vévén a Purumat az Impurummal edgyiitt té-
Sz Rfl. 20 xr. 20 [Mv; Ks 92]. 1870 k./1914: Impurum:
:‘?lamely dolgozatnak, feladvanynak eléleges fogalmaz-
3*7‘]’1)'3, melyrél a letisztazott példany készilt [MvErt.

Imputicié 1. vminek beszamitisa/szamitisba vétele;
s°°0.leala/punerea la calculare a ceva; Inanschlagbrin-
Ben irgendeiner Sache. 7738: Minthogy tavaj a Nms Va-
108 Malma Gattyan(a)k éppittetésére kértenek volt®
a 'N_ms Véros szamara s Protocollatioja szerint Nztes
v°mS Janos Atyankfiatol flor Hung 40. ~ Negy-

ent, Mellynek tize defalcaltatott a Batka Ersébeth Con-

imputal

victioja(na)k imputatiojaval Concludaltuk, hogj

. Malombirak Atyankfiai mentiil hamarébb depo-
nallyak Bonis Janos Atyankfianak & kgimének [Dés; Jk
504b. — "K6v. a nevek fels.]. 1769/1778: mikor mi fér-
fiak Urasag Szolgélattyaban vagyunk, ollyankor Asz-
szony Népeinket igaz hogy nem hajtydk Urasag Szolga-
lattyara, de minden Oszén Lent, vagy Kendert, bizo-
nyos szimu fontokat vetvén Aszszony Népeinkre, mig
azt fondogallyak, addigis minket, mikor kivantatik haj-
tanak az Vrasag Szélgalattyara, Aszszony Népeink fo-
nasanak imputatioja nélkiil ([Karasztelke Sz; IB
DDD/4.).

2. kb. megrévas; mustrare; Tadel, Rige. 1790: Sze-
rentsem lévén a’ Mélgos Canonak Béla Urhoz, engemet
egeszszen affidait arrol, hogj Semmi imputatiotol a’
miatt” ne tartsak, mert tudja azt a’ Nemes Captalan,
hogj énnalam jo Securitasban vagjon a’ residua deputa-
lando Summa és akar mikoris meg talaltathatik [Radnot
KK; DoblLev. I11/678 Csato Mihaly lev. — ®A kapta-
lannak fizetendd summa letételének elmulasztasa
miatt).

imputdl 1. (be)szamit/tud; a pune la socoteald; an/ein-
rechnen. 1750 k.: és mivel az két falubol az 6lfa nem ele-
gendé a papirosmalom sziikségére, nyarban midén
hosszu szokott az nappali munka lenni, rendeljen az ne-
vezett két falub6l bizonyos embereket, kik az o6lfakot
megvagjak, két napi szolgalatban egy 6l fat imputalvan
[Déva/Fog.; ExdO 11, 117]. 1765: az administralt natu-
ralékot, es sok vecturdkot, még nem imputalta Kornis
Gabor Uram a Contributioba, a qvietantiakot pedig bé
szedte [Sard AF; Eszt-Mk 51]. 1766: Puszta Egresen ez
elott két esztendovel vagatott voltle . ed Naga egj da-
rab erddtt . s ezt elalkudtak volt idegenek(ne)k hat-
van M. forintokb(an) . ezen erdének arrat imputala
ed Naga az Joszag ki valtasa(na)k summajab(an) [Mv;
JHb XIII/55). 1824: ha az Joszigban Deterioratiokat
tennék, aztat vagy meg fizetni Betsi szerént, vagy a Za-
log Summaban imputdlni tartozom [Mez6bodon TA;
Ks 89]. 1831: Alabb irt meg esmérem azt: hogy a’ mai
napon percepialtam Tekintetes Dobolyi Sigmond Vrtol

00 ~ szaz valto Rftokat mellyeket a’ Computus
tartaskor ... az egész tartozas depuratiojara imputalni
fog [Szentbenedek AF; DobLev. V/1175 Gyulai Saska
Mihaly alairasaval).

2. megro vkit vmilyen Gsszeggel; a imputa pe cineva
cu o sumi; jn mit einer Summe belegen. /774: Zdld
Andras Urammal valami bajaskodisom volt égy Szena
fii irant Z5ld Uram minden Esztendoben két Rf
imputalt ream azon Szenafuert [Mocs K; Ks Conscr.
194-5].

3. vkinek tulajdonit/felré vmit; a atribui/a pune (ce-
va) pe seama cuiva; jm etw. zuschreiben/rechnen. 1590:
ez Iol indult schola Allapattianak el bomlasat Ne Impu-
talliak amy (!) Negligentianknak hane(m) az orzagh
megh Ighirt segitsegenek meg vonasanak [Kv; TanJk
I/1.141]. 1710: a kurucok elfutanak® ... Torockai
Istvan is elfuta, s sokdig nem mere Rakoczi eleiben men-
ni, mert neki imputaltak .. azt a veszedelmet [CsH 342.
— *Megfutamodtak a labancok elél]. 1770: Novelliban
jott az is, hogy a térok a kozte lako keresztényeknek im-
putilja, hogy nem triumphélhat a muszkan [RettE 234].



imputdlandé

4. magdnak ~ vmit maganak tulajdonit vmit; a-gi
atribui/impune ceva; etw. sich zuschreiben/beimessen.
1710: mint hogj az Ratz Kattonak eilen igen sok az pa-
nasz .. Kglt(e)k publicallya mindeniit, hogy akar Né-
meth, akar Ratz Kattonak Passus nélkil jarni s ..
praedalni, vagj fosztagotni deprehendaltatik, mindgjart
arrestaltassék, ha penig fegjverkeznék, vagj ellenek
allana, magat meg nem advan elabalni akarna, szabad-
sagok lészen errdszakossonis véle banni Maganak im-
putallya ha mi essik rajta [KvLt 1/198 a gub. Nsz-bdl].
1742: tisztesegesen a Joszagbol Kegyelmed mennyen ki,
mert ha ki nem megyen a’ mi Kegyelmeden fog térténni
maganak imputallya [Szaszerked K; LLt Fasc. 112].
1793/1794: a’ Sardianusok® felelik: azt kivannyak
hogy ezen Osztaly ne follyon mig a’ Reportatio meg nem
esik, és ugyan ezért Nyilat vonni nem is kivannak pro-
testalvan ettzersmind, hogy ha mi oknélkﬁl valo koltsé-
geket tettenek volna, az mas két felek™ magok(na)k in-
putaljak [M.bgg() AF; DobLev. 1V/739. 15b. — ®A Sar-
di-6rokosok. A Bagyoni és a Keresztesi rész 6rokdsei].

imputdlandé beszolgaltatandd; de predat; was abzu-
geben/abzuliefern ist. 1765 az imputalando naturalek-
kal, s Forspontokkal edgyiitt 6tven forint Restantia 1é-
vén . M. szent Imrén fizetetlen, hat k6z katonakot,
egy kaplarral, és egy Commissariussal kiildétt reank
[Marossztimre AF; Eszt-Mk 207].

imputdlds beszolgaltatis; predare; Abgabe, Abliefe-
rung. /765: En nem observaltam azt hogy a naturalék
nem imputaldsa miatt a Hellységek kart vallottanak vol-
na {Vajasd AF; Eszt-Mk Vall. 238].

imputélhat beszamithat/tudhat; a trece in socoteala
cuiva; an/einrechnen konnen. 71765: A melly administ-
ralt naturalékrol azt mondotta hogy . nem impu-
talhattya, és igy nemellyeket nem imputalt [Alvinc AF;
Eszt-Mk 149]. 1795: (A)melioratiokat . imputalhassa
a deterioratiokba a Migs Exponens Groff Ur ed Excel-
lentidja [Kv; JHb XX/41].

imputélédik beszamitodik/tudédik, beszamittatik; a
fi trecut/inclus in socoteala cuiva; ein/angerechnet wer-
den. 1727: az husz forintokbol meg restalvan tiz forint és
harmincz pénz imputalodott az Migos Aszszony(na)k
tollem illetd banyabéli dézmajab(an) [Folt H; BK ad Nr.
184). 1734: az ezer Rh forinton féllyiil imputalodgyék a
Szegény iidveziilt Neném, az arvak dolgaban, es a Spa-
nyor So tartora lett expensaban [NSz; Born. XXXIX. 51
gr. Haller Janos lev.]. 1786: a fa araban fél-fél mazsa im-
putalodjék Barabds Andrasnak és Kiis Miklosnak [Ar-
kos Hsz; RSzF 124]. 1842: ezen altal adot foldre tarto-
zik Vas Janos Két vékara adot fizetni 8 az az nyoltz eziist
Krajtzarokot ezt pedig valahanyszor fizeti ezen Cont-
raktus hatara mindenkor meg jegyezve a kivaltaskor a
summahoz impotalodgyék [Bézéd U; Borb. ). 1855:
F6ldmérésekbe a kimutatas szerint imputalodatt 11419
xr [Kv; Born. Bornemisza Janos szam.].

imputdltatik 1. beszamittatik/tudatik; a fi calculat/
trecut in socoteali/calcul; ein/angerechnet werden.
1723: Nem tartozunk 6 kglme(ne)k Kolosvarat ajandé-
kon szalast tartani, azért ... imputaltassék az szallas,
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mint az édes Anya fizetett & kglméért Kolosvari Debre-
czeniné(ne)k [K; TKI]. /747: a 40dik njil Benkd Fe:
renczné Asz(szonyom)tdl azért Subtrahaltatik, mivel 2
Curiajaban fogott volt be egj annjit az ott 1évd réthl?

. é most abbeli részibe imputaltatott [Balavasard
KK; Ks 17/LXXXIL 8). 1769/1778: Fejér Cselédeinket
is hajtottak vagy Rostalni, vagy Etselni, vagy Kendef
tsinalni, vagy Sertés bél tsinalni, a’ melly Soha k(’Svetke'.
zendd napi rabotiba nem imputaltatoft [Nagyfalu 5%
BfN DDD/4). 1788: az hazon Sok reparatio kivantatot!
ugy mint: tapasztas; meszelés, flitté tsinalds, és koriillet
te egy darab kert is .. annak idejében az azonokra tett
kéltségem az Haz Taxajaban imputaltassék [Déva; KS
75. VIIIb. 111). 1792: A mit egyiitt Coaquiralt az édes
Atyam a’ Mostoha Anyamal és a Mostoha Anyam h-
rem ’s akaratom ellen remittalta, azt az Urak viszs23
forditando ratijokban imputaltassék [Ne; DobLeY-
IV/1. 700). 1807: (A vetések) a’ melioratiok Summajd-
b(a) imputaltassanak, és ... a valasztando Joszagra I
vestidltassék [Mv; Ks 73. 55]. — L. még RSzF 159.

2. vmi vminek tekintetik; a fi considerat/socotit; fuf
etw. betrachtet/genommen werden. /681: Mint hog!
szép Pisztrangos helyek vannak eze(n) Districtusbam
annak okaert . .. serenkedtesse, és az idevalo Porkola!
is ugi industrialkodgyek, hogi ne csak a magok hasznok-
rol provideallya(na)k; hanem a var sziikségere 1€gye?
nagyub gondgyok .. mas keppen & halaszok(na)k ha-
szontalansaga pro defectu imputaltatik [Vh; VhU 998].
1761: A Maczodbeli helység mint érddbol fogott Falv
folde imputaltassek [Szentharomsag MT; EHA] .

3. vmi vkinek tulajdonittatik; ceva este atribuit cu"
va; etw. jm imputiert/zugeschrieben werden. 1703: Du¢
tor Primarius Samuel Cserépi sole(m)niter
p(ro)testatur. Hogy ed kglme az elmult 1701 és 1702:
Esztendokbéli N. Varosunk Restantiiba(n) magit
Cu(m) dispendio sui nem elegyiti; hanem ed kglmek &
lallya(na)k Varosunk hasznara olly kdzdnséges jo utdh
mellyel azon Restantiak fel szedethesse(ne)k, €gY°
irant ha a N. Viros kart vall e6 kglme(ne)k ne imputd”
tassék [Dés; Jk 337a). 1708: mivel az Szovati Biro 1S ‘;
Posta louak meg szerzésében késett, és az alatt az #d0 ©
t3lt, azért az Vétek nem annyira imputaltatik Deliquen’®
nek, hanem az Varos Magistratussanak [Kv; KV !
1/194). 1739: Régtdl fogva nyomorgunk mar sertéseink:
(ne)k Pasztora nem lévén; Hadnagj atyankfia ©
kgime, ha masunnan nem lehet, Csatanbol Sertés ,PaSZ‘
tort allicson; secus, a mi karokat szenyvediink pasziof
nem léte miatt, annak fog imputaltatni, aki miatt Pasz-
tor nem allittatik [Deés; Jk 517].

impataltatott beszimittatott; a fost trecut la socoted”
14/calcul; einfangerechnet. 1786 adot be az Fel 6ri 'TESZ'
tartom az Miklos Banditol vasarlot hordok 4rabd
imputaltatott 4 id est négy vforintokat [Felér S20°
BetLt 7).

in' 1. tendon, vini; Sehne. 1570: az kowachne J&°"
Syr oda ellenekbe, Eo kerdy hogy Myert Syrma, ™
mongiak hogy egy tehen Jeot vala az zenara, Es aZ ko
wachne ky kwlde az Jnast hogy az farkat ely vagyd
Jnast () vgy Talalta vagny az tehennek Inath hog'
Azonnal orrarah esset az tehen [Kv; TJk III/2. 18}
1606: negedzer hogy hosza vaga, osuat Janosnend
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VYat vgj talala hogy mi(n)dgiart el zakatt az Jna [UszT
20/195 Toannes Dersi de Gagi vall.]. XVIII. sz. eleje: A
mely }ovon holt tetem inddl .. mind addig kel ddrgél-
M, még megh lagyal 8 Csoméja, nem kel kimélni, csak az
Inat meg ne Sercsed, s el Szarad [JHb 17/10 létartasi ut.
8. 1759: (A gyermeknek) tsak az keze fejecskéib(en)
la’ttzott.ak az inak, és erek nem annyira reszketés, mind
Tangatolog mozgani [M.csesztve AF; Ks Mikes Antal
le’v,]' 1770: akkor a’ jobb kezem nyelin 1évd inaimat el
Vagta kezében lévo szekerczeivel [Szasznyires SzD; Ks
21.XVI). 1776: az kezem és labom is még nem felettébb
T0sZ ez az hitvan Martius gjongiti az Inaimat, de el-
le'}beﬂ a jo Somjai Bor erdsgeti [Négerfva SzD; BfN
Banfi Péter lev.]. 1840: Nagy Mihaly . talaltatott e’
SZerent Az Jobb feldll valo részen az Nyak Inas hust
Tneg szurva egy fél Czolnyira hatva, mely Innak mun-
43saga az vall Lapatzkara szolgil, — ennek meg banto-
452 mian a Kar Csontnak feje és Vall Lapotzka meg va-
gyon Dagadva és fijdalmasan érzi [Dés; DLt 848c).
2. libikra; pulpi; Wade. 1570: Kalliany Agoston
vallya ... Janos kowach kerthebe Ment volt az Ge-
Teb gergh Tehene, Egy zekerchewel Akarta az farkat
Vagny, Es valamynt ne(m) akartyawal (!) Az Jnath vagta
eh | Nyerges Peterneh wallya ... egy estwe mikor
vchan Zygarto Gergy Syettwe Menneh fely, Latta
hogy egy Eb az Jnaba harap volt | Jwth Be az felesege
K“'th)’ Antalnak Es azonba vgy wtheotte az Laba-
;Va az Jnath az vranak chyak Nem hattra eset [Kv; TJk
112, 18, 74, 100]. 1633. monda Kouacz Georgjne edes
$Z0mszed Azzoni nem tudom mi leolte az en Leaniomat
%e az Inan foly le az ver [Mv; MvLt 290. 132b]. 1746:
ltet§ Ferencz Ur(am) odais el futatt azon marha utan
| kergette . az Falu uttzjin Szerte Széllyel égy fej-
S2eve] nyargalodzat utdnna mind addig a miglen meg
°azeliihette, es ottan az inat le vagta [Szentegyed SzD;
ssLt).

Szk: '~ gba esik. 1630: az Hadnagy Inassa Mihok ez-
%l az fogolj Leannial hat oth fekeznek volt es az Inas fel
Ygoﬂla(n) az Inaba esik az nagyraga [Mv; MvLt 290.
N7a'] % ~gba hajit hozzahajit/vag. 1573. Fenya (!)

gl Marton zolgaloia Azt vallia hogy mykor az Azzo-
Dya Beteg volna, hozot volt neky teiman Benedekne va-
2my Lictarumot, Tahat Eomaga ely vitte volt hirnel-
WL, hogi szokaig kerestek volna  Meg Mongia hogi

Vitte ely, De ha kely esmet meg hozza, Mond az Beteg
lalzzo_")’ hogi Bator Ne hozza, Mert ha ely hozza Inaba
Aytia [Kv; TJk 11I/3. 212] % ~dba suhad lecsiszik
tola. 7597. Zilagy Istwan wallia enis ot walek
Ia utan hogi be rontak az aitot enis be menek,
4(a(m) az legint hogy az padon egi wankoson ewl, de az

50 ingeis az inaba suhadot wala hogi hirtele(n) fel
ne(m) keothette volt | Chengeri ferencz .. wallia Az le-
Beni . az kezewel tartia wala az gatiat hogi inaba ne
Suhadgion [Kv; TVk VI/1. 23, 25] % ~ dban van nyoma-

AN van, 1653: Mikor immar igy futna a nyavalyas® ve-
(S‘Itt't., a tatarsag ezt megértvén, utinna szagulda és min-
Cnutt indban volt [ETA I, 114 NSz. — *1613-ban a sze-
fencsétlen Bathori Gabor] % ~at it *? XVIII. sz. eleje:

Z melly lonak husos 4 Korom hazba, nagy hajlandos-
Sagha van 3 kapczazasra, 3 félék Szoktak gyakran meg
~¢2amodui, inat Otni, mert nehezzen hajlik meg 4 Sikla-
Jaba | Mihelyt a lovad inat it azonnal a fajdalmas labat

inakcionaltat

tekerd meg i térditiil fogva Szar kozepig Szijjal & nyig
erin, ha ér Vago vasad nincs kés hegyivel csinaly aperta-
rat és fel fogvan az egességes labat mogyoro faval kéme-
letlen 4 Szijun alul dérgdld ki az inbil a rosz vért, és fel
6ra mulva utadot kdvetheted [JHb 17/10 16tartasi ut.} *
~at iittet T 1808: Masodik lovaval inat iittetett a meljet
orvoshoz keletet vinni [A.csernaton Hsz; HSzjP).

Sz: megiiti az ~ dt megiiti a bokajat. 1806: Sandor Fe-
rencz Uram . .. ezeket monda Tsak Valaki meg ne iitné
az Inat s felele” hogy valaki meg iiti az Inat [Szu; UszLt
ComGub. 1753u. — *Daroczi Josef].

3. sz6l6inda; vrej de vitd de vie; Ranke. 1836: Ezen
Kender fonalat két felé kell valasztani . ebbdl fog
Sz6vodni . . . nékemis 6tt abroszom, mellyeknek forma-
jok e kovetkezendbleg fognak Szovodni a kamuka osz-
tavatan — lo. Edgyet Szoni kell Buzakalaszast — Szol-
16vel — Levelével és Inaival jo Szélessen légyen a’ Bor-
diirje [IB gr. Bethlen Samuelné takacsnak szo6l6 ut.).

4. kb. a hegy laba; picioarele/poalele muntelui; Berg-
fuB. 1723: bizonyos az hogj az kdz5s es & reghi contrac-
tusba(n) Specificalt Havasnak a tdvebe(n) epitetek a’
Csurt. Ha arcealni akarta volna Szava ura(m) a’ Patert
ne engette volna a’ Csurt tul a’ Jara vize(n) az k&z6s ha-
vas inaba(n) epitetni [O.fenes K; JHb Mikola Laszl6 br.
Josika Imréhez).

Hn. 1653/1764: A Lapos inan (k) [Disznaj6 MT; HG
Conscr.).

in?*? 1716: az mostan kévetkezd per irant is mind
azonaltal bizvan az inamhoz az Tisz. Tanats Istenes ré-
solutioja utan kész 16ttem volna annak rendi szerént
procedalni [Kv; Pk 6].

inacska tendon; Sehne. 7763: Jobban vagyon kis Jan-
k6 Urfli Labais, meg randilt volt valami inatskaja [Ks
Balo Antal lev. Nsz-b6i).

inakceptdbilis tekintetbe nem vehetd, elfogadhatat-
lan; inacceptabil, care nu poate fi luat(3) in consideratie;
was nicht in Betracht kommen kann, unannehmbar.
1766/1802: a Zalhai és Hoszszumezei Tanuk inaccepta-
bilisnek declaraltatnak [BSz; JHb LXVII/3. 9].

inakcional perbe fog; a intenta (cuiva) un proces, a da
in judecatid (pe cineva); belangen, verklagen. 1823—
1830: a fiskus csakhamar inactionalta, perbe rantotta,
elleniik teméntelen esketést vitetett véghez [FogE 87).

inakciondlt peres; litigios; strittig. 1798/1799: az Al
Peres Méltosagos Baro gr . az inactionalt privilegia-
lis Levélnek ki-adattatisara szorittassék [Torocko;
TLev. 5/16 Transm. 427). 1816: meg irtak ... a’ Groff
Korda Léinyak; hogy zallogos 1évén az inactionalt Jo-
szag, bocsassak ki az Allperesek [Altorja Hsz; Borb. 11
Matyas Samuel ligyvéd Mihalcz Antalhoz].

inakciondltat perbe fogat; a dispune si fie dat in jude-
catd; verkiagen lassen. /874: Mi ... middn emlitett so-
gorunk Betze Laszlo Uram az irt jokért a’ Nsagod tisz-
telt édes attyat inactionaltatta Pupillusok lévén a’
Nsgod édes attyat valo perelhetésre altalunk ... nemis
plenipotentialtatott Betze Laszlo Uram [Dés; Borb. IJ.



inakfalvi

inakfalvi az Inakfalva (TA) tn -i képzOs szarm.; deri-
vatul cu sufixul -i al toponimului Inakfalva/Inoc; mit
dem Ableitungssuffix -/ gebildete Form des ON Inakfal-
va: 1. Inakfalvdhoz tartozo; care apartine de Inakfal-
va/Inoc; zu Inakfalva gehorig. 1585: Ada Miske Tha-
mas Az Inakfalui hataron Aranias Zekbe ket fordulasra
tizen hat hold zanto foldet [M.csesztve AF; Told 27].
2. Inakfalvan lako; care locuieste in Inakfalva/Inoc;
in Inakfalva wohnend, Inakfalvaer. 1739: Kercsedbe
a Kapitany a Commissariusokkalis a szegénj pa-
naszlo Embereket gomolyaba kottette ugj henger-
gettette, a Commissariusokat maga eldl ki tzte az
Inakfalui Birot a kit ugj meg kénoztatot a kapitany soha
Ember nem lesz belé [Harasztos TA; Ks 99 Orban Elek
lev. — *TA]. 1808: Mészkbi Laszlé Janos adott egy
kantza tinot Inakfalvi Popa Tomanak 49 vf [Torda;
TVLt Kézig. ir. sztlan Piaci vasari jk].

inaktelki az Inaktelke (K) tn -i képzos szarm.; deriva-
tul cu sufixul -i al toponimului Inaktelke/Inucu; mit
dem Ableitungssuffix -/ gebildete Form des ON Inaktel-
ke: 1. Inaktelke hatarahoz tartozo; care apartine hota-
rului comunei Inaktelke/Inucu; zur Dorfllur von Inak-
telke gehorig. 1781: Az Inaktelki oldalan [Maké® K; Hr.
— *Tészomszédos Inaktelkével].

2. Inaktelkén lako; care locuiegte in Inaktelke/Inucu;
in Inaktelke wohnend, von Inaktelke. /1805; az Inaktelki
Oskola Mester Dobai Daniel [Inaktelke K; RAk
22).

3. Inaktelkérol valo; din Inaktelke/Inucu; von Inak-
telke stammend. 1561: My Jnakthelki Ghyerewffy Mi-
hal, es Swky Benedek, aggywk emlekezetre ez mi lewe-
linknek rendibe® [M.frata K; SLt V. 28, — ®Kov. az
egyezséglevél szov.]. 1621 Jnaktelkj Gall Georgi gyalog
[Kv; Szam. 15b/IX. 270].

inas mn cu tendoane; sehnig, flechsig. 1840: Nagy Mi-
haly nyakan szlratott meg, s e mar veszedelmeseb-
ben, mert a szuras bal fel6l van, — nagyobb is s mar nem
csak a lapoczka inas husai vagynak el dagadva hanem az
egész bal része karja laba, — mint guta Git6tt ugy huzza
ezeket hajthatatlanul {Dés; DLt 848].

Szk: nyak ~ hus nyakin. 1840: Nagy Mihaly ta-
laltatott e’ szerent Az Jobb fel6ll valo részen az
Nyak Inas hust meg szurva egy fél Czolnyira hatva, mely
Innak munkassiga az vall Lapatzkara szolgal, — ennek
meg bantodasa mian a Kar Csontnak feje és Vall La-
potzka meg vagyon Dagadva és fajdalmasan érzi [Dés;
DLt 848c].

inas fn 1. legényke; fliciiandru; Bursch(e). 1574
Egyed Loryncz orozfay halabory pal Jobbagya
wgyan azont walla azon Jghykkel az mynt egyed pal de
wdeyekben kwlomboznek mert egyed Loryncz azt
wallya hog az gryty hadakoron Jokora Jnas wolta(m)
byzonnyal tudom hog erkedhez byrtak [Erked K; LLt
Fasc. 29] | Balas berechk Mate zolgaya, hogi az aranias
Marton fia az Apia haza eleot wl volt, hallota hogi Zalay
istwan or kwrwanak zydia volt es Neste leleknek, hogi
Lopok volnanak Mind Apya Annya Az Inas kery
volt hogi Neh zydna Mert ne(m) azok volnanak Az eo
attya Annya [Kv; TJk I1I/3. 371]. 1579: En az Maylad el
vitelekor Jokora Inas valek [Altorja Hsz; HSzjP Barra-
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bas Barith jb vall]. 1593 Nimet Borbeli Janos es Borbeli
Balint . valliak: Taualy eztendeobe az varos Director!
keuanak mi teollwnk hogi Zeoch Palhoz menniwnk, €
az Musnai Lukach megh holt fiat latogatnuk megh mit
itilnenk feleolle, mikor oda mentwnk volna, megh tapo;
gatuk az Jnast mindenwt, hul aranzanuk hogi vala®®
mirigi volna raita [Kv; TJk V/1. 404). 1682: mikor ennck
az Peter Nevil megh fogot Inasnak az Nagy Annya
gyermeket hoza a Vilagra Csutak Uram ioszaga?
lon ez Vilagra ... az edes Annyatis hogy megh fogd
fattyazasert. Annak is Csutak Uram foga partyat mint
iobbagya gyermeki(ne)k [Impérfva Cs; Born. XL.
Gazda Istvanne Margit (60) vall.]. 1690: depraehendi‘1l
6 Kglme ittis szekiinkbe bizonyos szamu Kuruczokab
azok koziil leven egy Kolos varmegyei Szeploki Nag
Janos fia Andris, ki is volt Széploki Istvan Vra(m) jo
bagya, mostan allot volt az Kuruczok kézi mint €8)
szolga szamba(n), azért ... meg Tekintven Csaszar €°
Felsege biicsiiletes Kapitannya Léazir Ferenc?
Vr(am) intercessiojat, egyczersmind azon inasnak gyer”
mek eszszel valo goromba elmejet azert azon Na
Andrasnak eletit meg hagya illyen conditiok alat .-
azon iffiacskat adgya, ajandekozza 6r6késon, es 6rokos
jobbagysagra ... Lazar Ferencz Vr(amna)k [Su’n‘h?gy
Cs; LLt]. 1723: Middn penig az Luka Vaszily fia kértt
volna Nemasagi (!) uramat Luka Jllye hogy bocsattass?
el az apjat, ne tartassa oly Sokaig a Tomldczb(en) ot VO~
tam, és Hoddkon be ragada a szanynyaba s le kotdze §
hogy ra tlt a nevendéken inasra nem latam mivel el5l k3"
lauz voltam estve késon [Hoddk MT; VGy. Prekup OF
nicza (40) jb vall]. 1775: Marton Joséfnek Testves
Battya Marton Sigmond Skglme .. a’ Molnart is P
rongata miert tdrte be a fejét az Sttsének konnyen bas”
hatvan tsak egy ollyan Inassal [Berckeresztar M1
BetLt 6]. L
Szk: ~ kordban. 1592: Michael Sybay (32) ... Salic”
da fassus est, hogy Jnas koraba lakot Al Eorben &
merte Tot Janost fiayual eggywt [Dés; DLt 235. — 1
varossal tbszomszédos telepiilés). 1596: Az Atiamto
hallottam kis Inas koromban hogy az eSroksegh zalogo’
volna [UszT 12/123 Joannes Fabian de Sofalua jb vall]
1699: halottam az ide valo régi dreg emberektdl méf
Inaskoromb(an) [M.nemegye BN; JHb II/14 G. Dom¢
kos (72) vall.]. 1797: Szilagyi Mihéllybol még Inas koré’
ban tsak hamar ki tort a’ Poganyi kegyetlenség s akkor
is még mikor senkinek mem porontsolhatott, Balog
Mirton nevii Szabot . .. igen rutul meg verte s kino 1
minden igaz ok nélkiilt [Naznanfva MT; Berz. 3. N.
% ~ szdmban van. 1703: Az Tolvaj Kialtasra oda me™
tink Bdr Andrasnal kard volt az masnal fejsze volt a2
kitssebbik az sziirdkdt hordozta . . . ez akkor csak 1885
szamb(an) volt [Kv; WassLt Halmanyi (!) Georgy e
vall].
2. fingyermek; biiat; Knabe. 1560: az Magd(’l';a
lean rezebewl fewlduarat® mely puzta haza Jutotth v# 3
Tudny Illik az zylwa demeter puzta helye ahhoz 2
Buryan ket fyanak eggyket haggyuk  es ez keth hel)”
re mind az Jnasokkal egyetembe Nylat vonjwnk [KOZ";,
var SzD; SLt DE. 2. — *Melegf6ldvaron (SzD))- 159 .
Kalacz swteo ferenczne vallia: Nagi Balasne Ieoue &
kor az en boltomba euel az Azzonial, Magdolna AzZO‘:l
nial. Es monda nekem. Thon ez az en Attiamfia  €0? i
keozelb valo Attiamfia ennekem ninchen: esmegh 8
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Inag vagion . valamim vagion nekem, tietek ketten
Ky; Tk V/1. 284). 1604: Engemet hittak wala el welok
32 warosiak hogi fel keresswk az falun az lopot palantot,
megiwnk wala altal, az Tordaj Ferenc cziwr altal hat ot
ekzik Egi Jnas, meg lata menzaros Janos s monda hogi
Jhon oz Jnas akitdl my az palantot wottwk wraim fogia-
tok meg, mondanak az(on) warosiak hogi tugiuk my hol
Bltwk meg az mi marhankot, mi nekednk Ez giermekel
Semy gondunk ninczien [Szenterzsébet U; UszT 20/316

mien gorgj zabad zekel vall.]. 1631: Aztalos Marton-
nal mulatunk vala egikor .. czak be jouenek oda ez az
Olduari fia egi mas inassal s mondak hogi niuzo gjurka
Megh utedgette eokett [Mv; MvLt 290. 50a). 1730: az
nallunk valé Jnas Térdk, Antalkaval haza j6vének, s
Mmondék hogy az meg nevezett joszagon az Szebeni

yorgy Fiaval edgyiitt pénzt taldltak volt .. azkdvetis
Mondak az Gyermekek hogy Ok feszitették fel [Altorja
Hsz; Borb. I Keresztes Mihaly (34) jb vall.).

3. aprod; paj; Page, Knappe. 1659: Etek Fogok ...
Aszszonyunk Etek Fogoi Urunk e6 Nga Innyaadoi
<. Urunk 5 nga Inassi ... Aszszonyunk Inassi, s Po-
arnoki ... Leanyok Inasi ... Konyhabeliek Mu-
sikdsok [Utl]. 1672: a négy Kantor Inasoknak s az
Mostan Gdrgénybol hozot kis Inas(na)k is egy egy Pok-
roczot [UtI].

Suk: fegyverhordozo ~. 1736: Mihelyt az fejedelem
le}lh asztalhoz, az fegyverhordozo inas, aranyas koves
Uvely( kard s fejedelmi buzogany lévén keresztil téve a
4rjan, mind ott allott az fejedelem hata megett, mig asz-
talto] felksltek [MetTr 335].

4. (iparos) tanonc/tanuld; ucenic; Lehrling. 1561:
Egy legennek se legen zabad it az warason ezwst miwel
uag’ darab ezwstel kereskedni es maganak nyluan a vag’
titkon myelni mert ha ualakit vagy Jnast uagy legent
ebbe kaphatnak az miet attol el vezik es az ceh ladaiaba
lezik [Kv; OCArt.). 1570: Bernal deak, Azt vallya, hogy

Wgya azt egy Jnast zerzettek volt Zebeny Ambrus
fyat, fazakas Symonhoz Mywet tanulny, Thwgia Aztis

ogy fazakas Symon Az eo Maga Marhayabol adoth
Yolt az chehbe Negy forint erco zalagot az Jnasert [Kv;
TIk 11172, 143). 1629: az zajra futek enis ki . . ., s lata(m)

08y Czizmaczia Simon megh fogta az Inassat, uiszi
vala fel az keszedn [Mv; MvLt 290. 162a). 1672: A’ Me-
S2aros Mesterseg(ne)k tanuldsara allo Inas, a’ mely
Mester Emberhez akar allani 2. hetig proba hetet lakha-
tik az Uranal [Dés; Jk]. 1696: Az B. Ceh el6t fel szabadi-
tot Regeni Gyorgy inassa Kovendi gyurka az melly-
Nek alkalmatossagaval pronuncialtatot Gydrgynek
adot az tanulo levele pecsetiert d/50 [Kv; ACJk 19].
1 701-'.Az Inas szegddgyék bé négy Esztenddre ollyan

'Ondl'tioval, hogy az Nemzetségérol Testimonialis Le-
vele légyen, tiszta Agybol, vagy igaz Szasz, vagy igaz
- agyar, vagy igaz Némét (igy!), addig nem acceptalta-
tik [Kv; PosztCArt. 7). 1748: Inas szegddtetésekor adat-
NI szokott négj tal étkek(ne)k edgj veder bor(na)k s edgj
Orint(na)k Taxaja .. az Czéhnak szokott adattatni

orda; TIKT III. 223]. 1862: komoly feleloség terhe
alatt hla.gyatik meg a Czéeloljarosagnak: Mind a

ely béli rom. katolikus mind az év: reformatus vasar-
Rapj lskgléban jarando szegény sorsu inasok szamara
- - & szilkséges konyveket és ir6 eszkozoket, a czé kolt-
Segén ... mulhatatlanul bévésarlani [Kv; ACLev.}.

inas

Az inast a céhben az inasévek alatt mindig becenevén szdlitottak, csak a
felszabadulaskor vehette fel komoly kereszinevét. L. erre itt az 1696. évi
adalékot, és magéra ¢ szokdsra: NytudErt. 59. 19-20 és i.h. elszortan még
t6bb adalékot.

Szk: ~nak bedllit. 1760: Nemzetés Débretzeni Mar-
tan Uram Fijat Inasnak bé allitta Nemzetes Szilagyi
Gyodrgy Uramhoz kiis tartazik &kigyélmet harom esz-
tendejig betsilettel szolgalni [Kv; KCJk 52a). 1766. Tott
Mihdly Uram bé allitta az dttcsit inasnak haram észten-
dejig [Kv; i.h. 57a] % ~nak befogad. 1823—1830: Sza-
bo Péterrel meg is egyezett az apam, hogy az magahoz
inasnak befogad [FogE 87) % ~nak beszegddik. 1795:
Kovats Sigmond Uramhoz Be szeg6ddt inasnak 3rom
estendeig Saponyos (!) Samuel [Kv; KCJk 70a] % ~nak
be|felszegbdter. 1779: Hulc matyas uram fel szegottetté
inasnac rajtér janos nevézetii jfijat az mestersegnek ta-
nulasara [Kv; KCJk 73a). 1782: Veress Samuel ... nem
tsak gyermek volt, hanem a’ gyermekek kozottis, kivalt
mikor inas(na)k bé szegittette Mészaros Czéhunk oly
szaja tato volt, hogj mondottam, hogj fogja bé a’ szajat
[Torda; KW]. 1784: Kovoacs (!) Szigmond uram sze-
gotteti fel inyasnak Et Lingér (!) janost, mestersegré Ha-
rom Esztendejik | Nag istvan uram fel szeglttete, Az
mesterseg tanulasara inasnak 3 Esztendeiig gorg igna-
tzot [Kv; KCJk 69b, 82a) % ~nak szegédtet. 1794: An-
gyal David Kovics Szegodtette Kelemen Andrist
inasnak harom esztendére [Kv; KovCLev.] % ~t dllit-
hat tanulot szegédtethet. 1655/1754 k.: Hogy ha pedig
torténnék hogy Varasunkra olyan idegen Ifji legény
vagy hazas-ember jone, a’ ki Varasunkon s Czéhiinkdn
kiviil tanult vélna . tégyen a’ Czéhnek a’ szegdtségeért
for4d. 16 .. tartozék a négy aprod esztendd nem szol-
galasert for 20 Ez mellett tsinalyon Remeket . . En-
nek utanna tartozzék a’ Czéhnek letenni az dreg Mester
asztalért flor 16 Mind ezeket véghez vivén keze fel-
szabaditatik, és Legényt s Inast éllithat [Kv; ACJk 13-4)
* ~ ¢ iiltet tanulot szegddtet. 1773: Levem (!) az betsii-
letes Fisiis Chenek Egybe Gyliléseh akori alkalmatos-
sagal végezék Est Mivel ennek eldte tortint hogy az Ifiu
mesterek inast dltetet Latvan hogy az Ifiunak ereje va-
gyon az mesterség fojtatassa vege (1) Igy el végezvén
Egyenl6 akaratal hogy 6 Esztendeig nem Lészen szabad
inast dltetni sem Legént mert ha adig talalna valameig
(1) Biintetésse Lészén Rft. 6 es Elis veszik [Kv; FésCJk
21] % ~ul bedll. 1641: Allott bé Inasul az mi io akaro
Vrunkhoz Csapo Martonhoz Nagy Csri Istvan 3. Esz-
tendeig az meszaros miinek meg tanolasaért. adott be al-
16s penzt fi 3. Collatio penzt meg adta fl. 8 [Kv;
MészCLev.]. 1700: Allot Bé . .. Inasul hirom esztendd-
re Akosfalvi Kovacz Ferkd Mészarlas(na)k megh tanu-
lasara [Kv; i.h.] % ~ul bevesz. 1641: Vottik bé Inasul
Meszaros Ferencz Fiat Meszaros Istokot [Kv; i.h.] %
erszénygydrté ~. 1570: Katalin Kamotthy Boldyzar
Zolgaloya ... ezt vallya . ket legen eleotte Megen
volt es azt Mongya volt egyk Masiknak hogy az mynt
hallam Megh fogtak az legenyekbg az kyk az Erzen Jar-
to Jnast vertek [Kv; TJk IIl/2. 73] % szirtakdcs ~.
1762: A Sziir Takacs inas minden ok nélkil el sz6kék
[Nsz; Ks 94 Arva Daniel Sofia lev.] % tanulé ~. 1583:
Vegeztuk, hogy akar Mester legien akar legeni akar ta-
nulo Inas legien Valaki az e6 Vra hazat uagy meg kisse-
bitene uagy affele vgickezetben talaltatnek ... az Ceh



inas
azzal buntesse hogy a’ Cehbol ki rekeztessek [Kv;
MészCLev.).

S. szolgalegény; slugi, argat; Diener, Hausknecht.
1570: Barbara Zekeres Gérgneh, Ezt vallya Eleotte
ket legen Megen volt, Es ezt Bezellyk volt egymasnak
Tars az mynt hallom Megh fogtak az egyk Tharsunkat
az Jakabot, En az koris Monda(m) hogy Nem Joly Ja-
runk azert hogy az ew Marhayok es Bestercey Georgh
Marhaya Mellet az ket Jnast leh Taglak ... De Nem
Twgya Byzonnial ky Zolgaya voltak [Kv; TJk I11/2. 73].
1573: egjkort puskarne ... Ig zolt az ket Inas feleol, en
olchob zolgawalis Meg Erem [Kv; TJk 111/3. 110]. 1599:
Vala zinthe akkor ket Inas hon haz{amn)al, egy za-
kachy Inas, megh egy louaz Inas [Dés; Eszt-Mk]. 1639:
mikor ... megh hozak azt az Czikor Gibrgy lovat, az
uta(n)is, latta(m) hogy hordogatot egj nap fat raita. Az
uta(n) mikor az Inas oda jart raitais panaszolkodot hogi
mint el veztegette el (igy!) lovat [Mv; MvLt 291. 184b].
1724: a Leany monda, bezzeg én tdbszér Pekrihez
n(em) megjek, mert ha a Szolgaja az ajtora nem j6 vala,
talam roszul is jirtam volna epen meg ejtett volna,
de az Inas is halvan kiiszkddésemet, az ajtot meg zordite
[M kirdlyfva KK; BK. Hétfalusi Istvanné (50) ns vall.].
1778: az Inas az estve ell hajtotta az 6krokot s az egész
étzaka keresték [A.volal Hsz; HSzjP Anna filia Joannis
Pilbat de Karatna (24) vall.]. — L. még ETA 1, 151;
TML I, 299.

Szk: ~ szdmban szolgaként. 1734: 6t Esztendeig Inas
Szamban Szolgiltam [Petek U; Hr 2/24]. 1783: Tanko
Andris az en Szolgalatomban volt inas szamban [Len-
gyelfva U; Ben. Johannes Balint (36) vall.).

6. bojtar, kisbéres; ciobanag, pastorag; Hirtenjunge,
Jungknecht. 1604: ketzeris hallottuk hogy Zorgettek az
kosart de my azt tutuk hogi az okrek zergeték, az zolgaia
penig wirattig ot fekwek hogi meg wirada ugi kele fol,
hogi meg wirada az Jnas wze kys az kosarbol, az kisseb
zolgaia [Kede U; UszT 77a). 1629: egykor az eokreok
mellet leweo Inas nem jeoue be, hane(m) kiin marada
halnj az monda reggel hogy eotet megh nyomtak az bo-
szorkanyok [Kv; TJk VII/3. 122). 1689 Adatott Ur(am)
ed kglme az disznokat 5rzd Inas(na)k egy 1688béli eme
malaczot no 1 | Az Disznokat mosta(n) 8rzd egj mun-
tya(n) Inas(na)k, ... erog(alt) bocskor(na)k .. Und
bornyu bdr nro 1 {Bucsum F; MvRKLev]. /720: Mi
Mogyorosi Molnar Thodor és Molnar Istvan adgjuk
tuttara mindenek(ne)k a’ kik(ne)k illik, hogj az elmult
1719-ben leven Ser F6z6 Bokor az Agjagfalvi emberek-
(ne)k juhok mellett Batsok, az Isten itiletitd] a’ mirigjtol
le nyomattatek az agjban, és mikoron tehetetlen volna
az nyavalya miat, clhivata az inassaval a’ Compona
mestert Kovetsi Gyérgy6tt és meg monda hogj az eszte-
nara visellyenek gondot [Magyaros U; BNB 10/240].
1738: Deliberaltatott, hogj a Ménes pasztorok depo-
nallyak Juramentumokat azon(n), hogj sem egjszer; sem
masz szor szabadsagot Inassok(na)k nem adtanak a
Dési Lovakra valo fel-iilésre ... hogj Inassok fel it ’s
nyargalodzott, abb(an) sem hirek, sem akarattyok nem
volt [Dés; Jk 289a). 1751/1836: a Kopeczi Marhékot bé
akarjuk vala hajtani inasokul [Barot Hsz, HSzjP St.
Nagy senior (70) jb vall.].

Szk: béres ~. 1696: az harom inas Simon, Pista, es
Banta Istok Cserei Janos Ur(am) Udvaraban Jobbagyi-
bol allo beres inasok [Rakos Cs; Eszt-Mk] % okdrhajté
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~. 1652: Akkor chiak edker haito inas valek [UszT
8/64. 55). 1713: Tudom mikor Eékor hajto Jnas vol-
ta(m) eben az fdldben szantota(m) Josika Jstvan Ur(an})
szamara [Kiskerék AF; JHb XXV/40]. 1736: Mihok Jo
6kér hajto Inas volt Martzi kitsiny volt [Balintfva MT;
Sar.).

7. belsé inas; fecior in casi, servitor; Hausdiener/
knecht. 1582: Kys Mihaly vizy az feyedelem Jnassat ket
lowan Tordara attam d. 50 [Kv; Szam. 3/V. 40]. 1585
attunk Gyaloyg® az Gubernator Jnassa ala 2 louat ...
fyzette(m) d. 25 [Kv; ih. 3/XXII. 23. — *Gyalu K}
1595: Az Moldwai Waidane Inasat . .. vitte Deesig Ka-
ros Peter 2 loval f 1 {Kv; i.h. 6/XVIIa. 65 ifj. Heltal
Gaspar sp kezével]. 1648 e.. hop Mester Pap Andras
Vr(am) Komornik Kebéuer Gabor V(ram) ...
Vrunk Inassi (: 5t6n :) Poharnok; es Poharnok Inasok
(: haton :) Palota Ayton allok (: haton :) [BesztLt 11/293
1. Rakéczi Gyorgy és felesége udvarnépe]. 1736: Az
csatlon® hatul az ur feldl allott az csatlés, mas fel("gl,
az asszony fel6l az inas annak az nyakaban volt az ur
mosd6 aranyas czészéje, az orczatoriilovel, fésﬁycl
egyitt bortokban loding-modra [MetTr 369. — 2
hint6 csatlojan]. 1780: Az ed Nagysaga belsé értéker
re, vagyonnyaira, pénzire maga a Néhai Grof Ur
ed Nagysaga viselt gondot azok tébnyire Ladak-
ban Almarjomokban zir alatt alvan, azoknak koltsal
ed Nagysaganal allottanak, de maga ed Nga azokban
nem nyult, és nem tractalta azokat, hanem .. Cserel
Andras Uram(na)k mint leg belsdbb Inassanak altal
adta a koltsokat, és e5 kegyelme altal vétetett ki
mindeneket, s tétetett vissza is [BK. Joannes Korost
de Retteg® (22) ns vall. — *SzD). /820: Dreganné .
igy szolla a’ Feleségemhez: Ugyan jarék (igy!) a Barone-
val én néki pénzt vittem fel, s, hogy mind fel nem vittem
a’ mennyit kivant, szorossan fogott még Vaskalant vett
a’ kezébe s inasostol edgyiitt meg akart verni, a restan-
tiaért Bundamatis el vétette [Varfva TA; JHb 48 Budal
Péter (42) fogadés vall.). — L. még BTN” 326; FogE 61,
135, 146-7, 152, 156, 161-2; MetTr 327, 372; RettE 256,
403.

Szk: énekes ~. 1736: Mikor megittasodtanak az em-
berek soknak énekes inasai voltanak, akkor énekeln!
kezdettek [MetTr 330 % libérids ~. 1823—1830: Elek
urfi pedig még tapasztalatlan ifju lévén, nevelésénél fog:
va csak a pompara nézett, és eddig csak tanuldébél valfD
szolgaja lévén, akarta, hogy mér ezutan libérias inas ki-
sérgesse” [FogE 144. — "Németorszagi tanulmanyutjan
gr. Bethlen Eleket] % udvari ~. 1823—1830: Az udvan
inasoknak olyan szinii posztébol volt Sltozetjek, ami
lyen szint az ur valasztott | soha jokedvem nem volts
mert igy néztem magamat, mint akit minden agy tekint,
mint egy aljas udvari inast [FogE 64, 144).

8. fegyveres szolga; servitor inarmat; Knappe, Page:
1573: Kalachsiténe Azt vallia, hogy latta egj zeoldbel
Inas Arwl volt Bort az labas haznal Kapa Myhalnak
[Kv; TJk III/3. 65). 1591: Vyuari Balasne, Cathali?
vallia  Egikor egi feketebeli Inasis jeot vala oda, &
egimasnak sugnak vala [Kv; TFk V/1. 180} 7630
Istua(n) Deak fel haniua(n) az szenat az Hadnagy Inass3
Mihok ezzel az fogolj Leannial hat oth fekeznek volt
[Mv; MvLt 290. 197a]. 1784: az Udvar Biro kézillok 10
haton ki szaladvan, az Fé Biro ... edgyik Inassa 16t
utanna [Banpataka H; JHb XXXI/51. 12).
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Szk: hdzorzé ~. 1682: Szoboszlai Samuel, Urunk &

82 Haz 5rzo Inassa kezében taborra adott edgyetma-
sok [U).

Ha. [746: Inasak [Nyaradsztliszlé MT; Sar.]. 1822:
g‘;g?omot [Korispatak U; Pf]. 1831: Inasak [Dés; DLt

. inasesztendd inasév; an de ucenicie; Lehr/Lehrlings-
Jahr(e). 1643: Szabaditottak fel 6 kgmek egesz Czehul
nas vagj Aprod esztendeikbol Nagj szombathi N
atyast es az Kis Kajtar Istvan fiat Kis Kajtar Istvant
[K‘{; MészCLev.]. 1653 u.: Gyorkonak, ha ki akarja tél-
teni az Inas esztendeit tartozzanak katonasagra felkészi-
tem'; ha pedig nem, egy gyermek lovaczkat adgjanak
nekj [JHbK XLII/3 Kovacsdczy Zsuzsanna végr.].
1720: Horvath Gydrgy Uram Cehet gyiitetu(en) le totte
Onussat kévannya hogy Fianak mas mester embert
Tendellyen a’ B: Ceh az holott Inas Esztendejet ki tdlcse
[KY; ACJk 112]. 1774: Az ki Szbts mesterségre akar al-
ani, tartozzék szolgalni Inas esztendétt hirom eszten-
deig [Déva; Ks 78. 20/8. 1/4). 1777: Getse Janos Gkglme
... kéz béadassal magat erdsen kezességre is obligald a
¢mes Céhnek ez irant, hogy ha a bészegddett ifju az ta-
Nuldsnak, azaz inas esztendejének eltelése el6tt élabalna,
avagy elsz6knék is tehat a maga privitumabol az felsza-
adulas irant az Nemes Céhnek tetszése szerént conten-
tumot tészen [Dés; DFaz. 29-30].

_inasgyermek (szolga)legényke; slugd mic3; Knecht-
lein. 7600 Kett hetre ket Jnas giermeknek buza eorzis-
Wl attam d 64 | Veottem az haro(m) Jnas giermeknek
harom e¢ltes halisniat d 33 [Kv; Szam. 9/XIL. 71, 74
8yarto Simon sp kezével].

inasi 1. tanonci, ek aprédi; de ucenic; Lehrlings-.
1655/1754 k.: Ha valamely Ifju az Asztalos mesterséget
a!(arja meg tanulni, olvastassanak eleiben az Inasi
hivatalok, hogy tudgya magat mihez tartani [Kv; ACJk
31]; 1714: az Inas(na)k kemeny disciplinat szabtunk
eleib(en) myhez tartsa magat Inasi hivatallyib(an) [Kv;
Lh. 791" 1742: Szegbtette be Simon Istvin ur(am) az B.

zenek regulaja szerént az Aprodra Csoma Tamast 3
Esztendeig, és obligala magat az Inasi regulik(na)k be
tOltésére [Kv; FeésClk 58). J802: Sintski janos Ur az
Maga fiatt be szegottette inasi allapattra ... magahoz,
hafpm Esztendeig [Kv; FésCLev.] | Ilygs Gyorgy ... a

zeb:«m allasaert, és bé vételéért valo inasi taxat 6 Hat

forintokban . le fizette [Ne; Incz. XII. 1a). 1860: Fel
S2abaditotta ... Burka Janos nevii inassat ki is kitoltot-

3Z inasi vagy is a tanitasi id6tt és el latva magat osko-
121;0 bllzonyitvényal [Kv; KovCLev.]. — L. még FogE

Szk: ~ aprédesztends inasév/idé. 1696 Fejér Marton
Ur(am) Fel Szabadita az Inassit Bodo Pétert az inasi
aprod esztendejebol két esztendre 6t magyar forintot le
tn [Kv; MészCLev.]. 1782 (Veress Samuelnek) az édes

Nnya ... meg halvan tanatsoltak, hogj édes Annyarol
Maradott Joszagotskaja s vagjonkdja ne pusztuljon el,
Valtsa fel inasi aprod még hatra 1évé esztendeit, a’ mint-
!log[ felis valtotta, & a Mészaros Czéh is ... nem tsak
Inasi aprod esztendeit relaxalta, hanem kéresire legényi
Caracterben is tartattatni declrata (!) [Torda; KW).
1820: K alman Gyorgy ki toltvén Tsei Andras Uramnal

inaska

az Inasi Aprod Esztendejét Tsei Andrds Uram és a Be-
tsulletes Cheis szabadnak momdotta (!) ... Mar Most
Mester Legennek Hivattatik [Kv; FésCLev. 20] % ~
esztendd 'ua.’ 1670: Vagyon égy viragoson lyukasztisos
citeles kanna . .. mellyet Iffiu Bacsi Gyedrgy az Tofalvi
Istvan Ura(m) Inassa adott volt ajandekban az B: Cz¢h-
nek Inasi esztendejébeol valo fel szabadulasakor {Kv;
SzCLev.]. 1702: az 1 ... Des varossa Csizmadia Czehi-
ben Inasi esztend6t el toltdt felis szabaditatot és mostis
azon miivét koveti mint bocshletes Ifju Legeny [Dés; Jk
333b). 1819: Ha valamelly Inas Mesterét .. el hagyna
... s azutan ujra kivanna Inasi Esztendejét follytatni, az
illyen Inas ujra Szegodjén s a Szegédtségért meg hataro-
zott taxat ujra tegye le, és az Inasi Esztendeje az utolszori
szegbdeskor kezdédjék [Kv; MészCLev.] — L. még
FogE 60-1.

2. szolgai; de slugi/argat; knechtisch, dienerisch.
1758: Igen nagy és sulyos, s nem aetasomhoz valé szol-
galatom volt®; mert nem volt elég talainak, tinyérainak
felmosisa mindennap kétszer, hanem asztal koriil is
minden inasi szolgalatot végben kellett vinnem [RettE
62. — "Banfli Farkas hazanal]. 1812: Ezeket tudom
mert akkor Inasi kotelességben forgattam [Héderfaja
KK; IB. Varré6 Gyorgy (29) grofi kocsis vall.]. 1820:
Dregan Janos .. sokszor el mulatta Inasi kotelességét
[Varfva TA; JHb 48 Imreh Miklos (19) vall.].

Szk: ~ posztdrékli. 1850: Inasi kék poszto, sarga si-
noros poszt6 rekli 7 f. 30 — Veres Casimir mellény kettd,
a b. Bornemisza csaladi czimeres gombokkal 7 f 30 xr
[Algyogy H; Born. F. Ii].

inaska 1. legényke; fliciiandru; Biirschchen. 1600:
En Gyeorgyffi Martont, mindenkor Gyeorgyffi Balint
fianak tuttam ... a mikor el wetekezek hazulis az
Marton io kora inaska wala, nekem hagya, s az apiawal
eggiott mi tartuk oztan [Zetelaka U; UszT 15/38
Gyeorgyffi Thamas Ersebet lib. vall.). 7760: Hallottam
valami inaskaktol ... hogy ... etczakanak idején iffiu
Boda Juvonnét egy kertben lattak egj Férfival [Korod
KK; Ks 17. XXXI]. 1764: Az hideg kuton alol volt

. egy darab Réttyek ... mikor az Inoskak sastépni
oda mentenek, Miklés Déak Uram megkergette Sket
[Ne; EM XXXVIII, 228). 1767: (Ezen f6ldnek) egy vad
tseresznyefa volt a bels6 barazdajaban, arrul sokszor
meg is kergette Boldisar Gyorgy termésének idején az
redja mend Inaskakat [Gocs MT; VH).

2. fiogyermek; biiat; Knabe. 1800: az Alperes kis
Leanya és Inaskaja szilvat vittek {Dés; DLt].

3. tanonc, ek aprdod; ucenic; Lehrling. 1683: Az Sza-
kacs, es es® Janos nevii inaska dolgat az mi illeti, mivel
Uram magame s Atyam Uramis magam szamara tanit-
tatta az szakacsot; az inast pedigle(n) magam tartottam
orokbe; mint jo Uramat kerem alazatosan kegyelmedet,
ha tovab nem, bar csak harom vagy negy esztendeig, mig
edgyet tanitana engedgye ide, mivel kegyelmednek sza-
kacsokat eleget adott [Diéd AF; Incz. V. 20. — "gy két-
szer!). 1695: Banfi Mihaly Uram(na)k egy idegen arva
Inaskabul allé (igy!) Szakacs Inassa Tekei Tivadar t6bb
lator Complices tarsaival egyiitt az eo kigmek Sz:
Kiralyi pinczejét egy néhany izbe(n) fel vervén, nem ke-
vés karokat tdtt [Marossztkiraly AF; WassLt Sz: Gyor-
gyi Mihally sch(ola) mester vall.). /771: Tavaj Ugarlas-
kor ugy esik, hogy Kis Istvannal lév6 akkori Timar



inaskaképonyeg

Inaskat Enyedi Marczit el kérvén Timar Istvantol hogy
ott az Ekét hajtana ki addig a Béla hegy ala és ott étesse a
marhajat .. a Gyermek Inas fel ment a Béla Hegy tet6-
re ott étette az Okrokket Imbrefi Ferentz is hogy ki
jOve azt monda az Inaskanak hat te mért butal el eldlem
hogy idejojj Lantzas Diszno Ordég Menkd Kutya Te-
remtette ? {[Dés; DLt 321. 39b—40a).

4. szolgalegényke; slugi mici; Knechtlein. 1580: Az
my penigh lllety az varassy feo zemelyeket es tyztesseges
lakasba eleoket vegeztek ed kegmek hogy ha az Iambor
hazas Emberek ollya(n) tyztesseges lakasba vannak es

leendnek, azoknak zabad legie(n) hog’ Inaskaya zabla- .

yat vtana vigie [Kv; TanJk V/3. 231b]. 1696: vot két par
csiszmat két Inaskanak [Kv; LLt Fasc. 146}. 1730: az én
Jnaskam T6rok, s-az Fiacskam haza jévé(nek) s-mon-
dak hogy Szakics Mattyas askalt azon joszagon [Al-
torja Hsz; Borb. I Donat Janosné Aszsz(onyo)m Ilona
(46) ns vall.]. 1742: Moldovan Gyorgy6t Flora Vonyat
egy kis Magyar inaskajival hogy Vagta és hordotta az
szilva fat lattam [Kincsi KK; JHbK XXVIII/6}. 1779:
oda futamodek égy losi nevii Inaskaja az mostani Tisz-
tink(ne)k az ki (!) égy bottal ugy meg iitdtt hogy min-
gyart egybe gorbett [Zah TA; Mk V. VII/12].

5. bojtarlegényke, béresfili; ciobdnag, pistorag; Hir-
tenjiingchen, Enkchen. 1596: En Zalasdi Daniel iram
zolgaia valek oda iedue Zalasdi ura(m), s monda
menj el uzd be amaz edkreket, latom hogy az edkrek az
Zalasdj ura(m) zena fyueben vadnak, oda menek tahagh
zynte be fogiak az edkreket megh uaro(m) be fogok,
ozton el vedm az Inaskaktol, yzem uala be s hogy az Kis
hydon altal Jutek, nagj Peter oda Jeoue s monda houa
yzed az edkret .. addigh s addigh uetelkedenk hogy ad-
digh el ragadak az inaskak az edkreket [UszT 11/33].
1701: edes Anyam Aszszony ha az okrot el adgya
kegjelmed fizessen meg kegjelmed az kinek ados ha pe-
nig tartani akarja fogadgjon egj inaskat hogy gondot
tudgyon viselni az 6korre [Ne; BLt 9 Toth Istvan a koll-
bol édesanyjahoz Angyalosra (Hsz)]. 1751 mongja az
Juhaim mellett 1évo Inaskam [Torda; CsS). 1771: Szen-
gyorgyi Czako Josef Uram hazanal béreskedo Repa
Jancsi nevii Inaskdjat tudom hogy az Okrdk Nyakakrol
a harangokat le lopogatta [Dés; DLt 321. 5Sb—é6a].

inaskakdponyeg kb. béresfii-kOpenyeg; mantaua ar-
gatului; Mantel des Hirtenjungen. 1798: Viti magaval
ell a’ Kotsis egy Inaska koppenyeget és ugyan azon Inas-
kanak holmi fejérnémiiit [DLt nyomt. kI].

inasképpen szolgaként; ca slugd; als Knecht. /782:
Veress Samuel Uram .. az Ordg Toth Marton Uram-
nal lakott inasképpen [Torda; KW].

inaskodas tanonckodas; ucenicie; Lehrzeit, Lehre.
1833: Szabaditotta fel Gyérgy Antal Kosintzi Joseffet 4
Esztendei és fel Esztendei inaskodasa utan [Kv;
ACLev.].

Ha. /803: Inaskadasom [Torda; KW].

inaskodik 1. tanonckodik; a-§i face ucenicia; in der
Lehre sein. 1754: Néhai Szabo Péterné Aszszanyomat
hittak Makai Krisztinanak (: innét tudom hogy szabo
Mesterségen Inaskadtam ed Kegyelménél :) [Ne; Dob-
Lev. 1/264). 1782: Veress Samuel ... Néhai 6rog Tot
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Martonnal inaskodott Mészaros mesterségen | midon aZ
Exponens édes Annya még halalazatt, maga az Expo-
nens akkor az Or8g Toth Marton Uramnal inaskadot!
[Torda; KW]. 1835: az inas hirom egész esztenddke!
inaskodjek [Kv; ACLev.]. .
2. inasként szolgal; a servi ca servitor; als Diener tﬁtgg
sein/dienen. 1774: csak egy Mihaly nevezetii 12 esztend0s
fija vagyon, és mostan Segesvarat inaskodik egy Tanacs
beli Ur Fiacskaja mellett [Pipe U; LLt Vall. 215]. 182(7-'
Dreganné . .. a’ Néhai Baronal f5z5 volt Dregan pedig
az Udvarba inaskodot [Aranyosrakos TA; JHb 48
Varga Janosné Kuli Sari (24) zs vall.]. 1821 Graur And-
réj ... inaskodatt, es kotsis volt [DLt 519 nyomt. kl}.
3. bojtarként szolgal; a servi ca ciobinag/pastoraf:
als Hirtenjunge dienen. 183/: mig én a’ Guja mellet!
inaskodtam azon id6 alatt Vonutz a’ Gujas tdbnyir®
majd mindenkor ben volt a’ varosba [Dés; DLt 332. 16

inasocska szolgalegényke; slugd mici; Knechtlein:
1771: egy kobor inasocska . maga beszéllette hogy ©

. valami Lovokot hajtott altal a° Markodi patakoh
[Berekeresztir MT; BetLt 7 Fr. Katso (30) ns vall.].

inassdg 1. kb. (fejedelmi) aprodsag; serviciu de paj/ap‘.
rod; (fiirstlicher) Hofjunker-Dienst. Szk: ~ra dll. 1629
En is ebben az esztendében hiisvétra allottam_ Vf’"
udvarhoz Catarina fejedelem aszszony inassagard
[HGN 2}

Az erdélyi fejedelmi udvarban inasi/aprédi szolgalatban forgolodo &
tiri, nemesi és kozrendil ifjaknak a fejedelem, ill. a fejedel y koriil 8
legal bb i szolgal is el kellett végezniok.

3 2!

2. tanoncsag, tanonckodas; ucenicie; Lehrzeit, Lehr-
lingsein. 1769: az inasszegodségben 3 azaz harom
forint készpénz, egy tal étek, égy pecsenye, égy kenyér €
égy veder borral tartozik az inassagra szegddd [Des:
DFaz. 25). 1823—1830: Az apamrél val6 atyafiakat m?
is mind Szabé néven nevezik ... ; én a Fogarasi nevel
littam az apamnak szabaduld levelén legeldbb, melyet
kapott a szabocéhtdl, mikor az inassagbol mesterle-
geénységre felszabadult [FogE 60].

Szk: ~ra beszegddi. 1628: Nagy Szabé Istvanhoz SZ¢
godték be inassagra Telegdi Matyast 3 esztendeig szad?
mire [Mv; EM XVIII, 401] % ~ra beszegddtet. 1731
Szegottette be Simon Istvant Halasz Istvat
uramhoz Inasagra ... kezes 16n erette Ujfalusj s;abq
Janos Ur(am) kez be adassal [Kv; FésCik 57). 1777-
Getse Janos Skglme inassigra megszokott mesterse:
giinknek, megtanuldsira bészegodtette ifja Székelyhi
Samuelt az maga koltségén [Dés; DFaz. 29] % ~ra fe
kéver tanoncnak szegddtet. 1732: Szabo Gyorg)
inassagra fel kovette Szabo Gyurkat [Kv; CsCJk II. 25
45. 112).

3. tanonckodas idtartama; durata uceniciei; Leh™
zeit, Lehre. 1821: Duplan Joseff .  Fekete Josit Ot:
Esztendokre fell Szegdtette, A mellet az fel tétel melle
hogy . Azon hiarom Rénes forintokot az meljet DU
lan Joseff Uram az Inasert le tett, Seg6tséget tartazl|,‘ ,
Inas Legénségibe le dolgozni ha az Edes Attya inassag?’
ba meg nem fordittya az Meiszterinek [Kv; KCJk 1123}

inas-siité siitdinas; ucenic de brutdrie; Bﬁckcrju"gf:
1691: Egy Edrdg es Inas Siitok(ne)k czipajak nro 7 [Ko
var Szt; Utl).
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Inasszegddség tanonc-(be)szegddés; intrare/angajare
%@ ucenic; Lehrlingsverdingung. /748: melto lesz vala de
Stricto jure, hogj valamennyit az dregek az Jnas szegddség-

- .. percipialta(na)k, in commune restitualnak [Tor-
da; TIKT 111, 224). 1764: mostantol fogva mindenkoron,
Minden inas szegddségben esni szokott jévedelem a nyolc
Dregeknek és catalogussok szerint béhivattatandé két-
két cahbelj ifjaknak menjen részekben [Dés; DFaz. 23].

269.: eddig valé articularis constitutioja ellen az inassze-
gods'egén nemes céhe, a{z) inasnak atyjan vagy 6nén-
Magan a béa(dott) 7 azaz hét vonas forintoknal tobet
¢vant volna desummalni [Dés; i.h. 25). — L. még i.h. 28.

Inasszegdtetés tanoncszegodtetés; angajarea/luarea
Unui ucenic; Lehrlingsdingung. 1610: & kglmek biintet-
ck az Megyesfalvi inasaért Szabo Pétert és Szabo Ist-
Yant és Szabé Ferenczet és Megyesfalvi Szabo Janost az
'3“35 szegSdtetésért két-két vider borra [Mv; EM XVIII,
99). 1695 Eset biintetesben az Apank Pesti Gy6rgy Ur
4 Szidkozodasert az Ceh Asztalanal leven az inas sze-
8odetetes (1) alkalmatossagaval d/50 [Kv: ACJk 18].

Inastanitds tanoncoktatds; invdjarea ucenicului;
hrlingsunterricht. 1676/1681: Nyerges Janos Az
Mely hazban lakik attul egyebarantis az el3tis paraszti
S2olgalattal szolgalvan, mesterségéhez képest hogy ha-
Om nyerget kivanok rajta, nem difficultalhattya az
35 tanitasért penigh Conventioja szerint Conten-

tallyak it valo Tiszteim [VhU 443 Thakolyi Imre vall].

inastérs kb, aprodtars; tovarig/coleg in serviciul de
P3j; Pagen/Knappengefihrte. 1657 akkori iddben én
M szégyenlettem, mint mostani némely csak kdzember
gyel'{hekébt'il 4l16 inasok is, mikor helyben voltunk, haz-
XPrés, tiiz rakas és mivel gyalog arnyékszéket hordoz-
SZQkVele, annak kiontését, tisztitasat; haragudtam, ve-
*kedtem egy Pap Andras nevii inastarsomra, ki (: sze-
ﬁgny legény gyermeke volt  :) midén ki kellett Snte-
Unk, ottan-ottan elokadta magat [KemOn. 41].
denAlz’ erdélyj fejedelemség kordban az udvarban f3uri, nemesi, st kozren-
nebb; idé;‘gzk egyiittesen teljesitettek apréc!fé_lg szolgél_alo_t. Anl:gn. a fen-
Karjg ol kot 61 lathaté, az ifjaknak a haz korili legkozonségesebb munkaé-
ett vegezniiik.

ha;"ﬁshrtlis tanonctartds; finere de ucenic; Lehrlings-
calten' 1714: haro(m) esztendeig az Inas tartdsis interdi-
latott eo kegyl(ne)k [Kv; ACTk 80).

163"‘8_!1! inasként, tanoncként; ca ucenic; als Lehrling.
akk4: it laktam Coloswarat Jacab Kouachynal Inasul, s-
Or tanultam miet [DLt 354].

rati.'"“gllricié beiktatés; instalare; Einsetzung, Inaugu-
10N 1653: A mi azert a kapitansig” allapottyat illeti,
fligg az Fejedelmek szabad akarattyabol, a’ mint
[liek tudgya aszt Inaugurationk Conditioji k26t lenni
iZLt IX 75, 12 fej. — °A székely székek kapitanyi
naitscgcli 1677: Az Hadakozésnak, avagy Had indités-
1o, Pacificatioknak modgyérol, mint és hogy kellessék
M, az Orszagnak Fejedelmi tartsdk magokat Inaugu-
a'oloknak idején az Orszagtol végeztetet, és azokra
lattEt)kat kdtelezet Conditiokhoz: és magok indu-
zi, kPOl authoritassokbol haborusagra és hadako-
T valo okokat ne adgyanak se keressenek [AC 39).

inauguraltatik

inaugurdl beiktat; a instala; einsetzen, inaugurieren.
1653: Medgyesen azért piinkost tijban gyiilést hirdete
Sigmond®, és az orszag eldtt e dolgot megjelentvén a
fejedelem, tetszék ez a dolog mind az egész orszagnak,
és Bathori Andrast acceptalak és inauguralak ugyan
ottan | Die 11 oct. A nagy fejedelem Rakoczi Gyorgy Fe-
jérvaratt meghal, és legottan a fiat ifju Rakoczi Gyor-
gyot helyette inauguralak, mivel mar az orszag azel6tt
elvalasztotta vala [ETA I, 51, 152 NSz. — *1599-ben
Bathori Zsigmond). 1729: Thoroczko Szt Gydrgyi Tho-
roczkai Janos Flgs Vrunk Erdélyi Kiralyi Tabla(na)k
Assessora . azon . Fd Ispanysagra® introducalni
inauguralni és instellalni ismérje maga hivatallyanak
lenni per praesentes fraterné intimaltatik [Ks 18/XCIII
gub. — *Gr. Kornis Ferencet a Kiikiillé vm-i féispan-
sagra).

inaugurdlds beiktatas; instalare, investire; Inaugura-
tion. 1662: Valanak fejedelemnek inauguralasakor’, fe-
jedelmi hivataljaba valo beallatasakor harom fia:
Gybrgy, Zsigmond és Ferenc [SKr 145, — °I. Rékéczi
Gyorgy 1630-beli beiktatasakor].

inaugurdltatds beiktatas; instalare; Einsetzung, Inau-
guration. 1729: A Ns Kiikiilld Var(me)gyei F6 Ispansa-
gi Hivatal nehai Groff Keresztes Marton Fd Ispan Vr
halala miatt vacalvan, azon vacantia(na)k Suplementu-
mara . Flgs Vrunk Groff Kornis Ferencz Géntz
Ruszkai Béarot attyai kégyelmességgel declaraini mel-
toztatvan .  parancsolvan Stylé Solemni ac recepto
instellaltatasa és inauguraltatisa végett [Ks 18/XCHI
gub.].

inaugurdltatisakorbeli a fejedelem beiktatasakori;
din timpul/perioada investirii principelui; aus der Zeit
der Inauguration des Fiirsten. 1662: Ezek alatt grof
Bethlen Istvan Ecsed és Huszt varaibol fejedelemnek
mindennémi{i magaviselésére nagy szorgalmatossaggal
vigyazvan, mennyiben tartand magit inauguraltatasa-
korbéli fejedelemségérd] vald conditibhoz®, tisztiriil elei-
be adott punctumokhoz avagy cikkelyekhez, s mennyi-
ben nem, nagyon vizsgalja, cirkalja vala [SKr 161-2. —
2Az 1630. dec. 1-i segesvari orszaggyilés — a mar elobb
fejedelemmeé valasztott Bethlen Istvan mell6zésével — I.
Rékoczi Gyorgyot iltette és dec. 22-én be is iktatta a fe-
jedelmi székbe. A fennebb kdzolt idézet ravilagit a két
fej-i személy kozotti fesziltségre].

inaugurdltatik beiktattatik; a fi instalat; eingesetzt/
inauguriert werden. 1662: az orszig statusi kozOnséges
gytlesekben ugyan Szkender basanak a torok-tatar ha-
dakkal az orszagban bennlétele alatt nagy kedvvel, jo re-
meénységgel, nem is hosszas tanacskozassal Bethlen Ga-
bort, mint hazajok fidt, magok csontjokat, véroket,
azon 1613. esztenddben 23. die Octobris mindjart va-
lasztottdk vala fejedelemnek, s ugyanakkor inauguralta-
tott is vala [SKr 93]. 1760: Gszve gjiilvén . meg paran-
csoltaték hogj kiki 4z oda, meg jelentek koziil készitene
masnap reggelre voxokat  Igy azérta’ ... fel gjiilt se-
reg bé vivé eléb a’ Superintendensre valdé voxot ..
Tiszt. T. Theol. Professor Verest6éi Gy0rgj uramra méne
36 ... 6 kgjlme inauguraltaték, kit Isten sziikséges ke-
gyelmivel ruhdzzon fel és éltessen [ArJk 52).



inauguriltatja magat

insugurdltatja magit (fejedelmi tisztébe) beiktattatja
magat; a dispune si fie instalat/investit (el insugi princi-
pe); sich (in die Firstenwiirde) inaugurieren lassen.
1710: Rakoczi Ferenc . .. magiat magyarok vezérlé feje-
delminek inauguraltata® [CsH 353. — 1704-ben).

insugurdltatott beiktatott; instalat; eingesetzt, inau-
guriert. 1677: Bethlen Istvan® Urar% 0 Nagysaga igaz le-
gitimé eligaltatot, és inaugurégatot Fejedelem volt [AC
27. — ®Bethlen Gabor dcese. 1630-ban).

inazé-firé fiurofajta; un fel de burghiu; Art Bohrer.
1816: Egy Erdélyi bokazo Furu .. Egy tsapozo Furu
Keét Jarom szeg Furu .. Egy inazo Furu [Varsolc

Sz; Born. IV. 41 Bornemisza Krisztina conscr.].

incendidrius gyujtogatd; incendiator; Brandstifter,
Mordbrenner. 1779: Ezek mindketten®, feladvan az én
baratsagomon, egy h@tncfut, nyilvanvalé tolvaj, sangvi-
narius, incendiarius Lorincz Jozsi nevii fattyhapatol
szarmazott személy anyjanak, aki Ipaga is parasztapatol
szarmazott, ellenem val6é panaszat', aki is hamisan azt
praetendalta, hogy én harom darab szant6foldétdl spo-
lidltam [RettE 408. — *Keczeli Sandor, Dob. {észolga-
biraja és Kolosi Jozsef (v. Laszl6?), szolgabiro. “Tollban
maradhatott: igaznak fogadtak el].

incendium tiiz; incendiu, foc; Feuer, Brand. 1870
k./1914: Incendium: e szot kialtottak, mikor a varoson
tiiz ittt ki. Ilyenkor éjjel vagy nappal .  az egész ifju-
sag® a tiizhoz sietett s ott ... igen jo szolgalatot tett
[MvErt. 16. — *Ertsd: kollégiumi didksag].

incentor felbujtd; instigator; Anstifter. 1778: Most a
generalis confluxuson hallam, hogy az anglus birodalma
alatt lévé americanusok rebellaltak holmi kereskedés-
ben rajtok tett injuridltatisok mid, melynek a francia
volt incentora s oly reménység alatt, hogy ... azoknak
orszaga, akik rebellaltak, 5vé leszen [RettE 389).

incertum bizonytalan; incertitudine, lucru incert; das
Unsichere/gewisse. 1752: itellye Isten s maga Mlgs So-
gor Ur(am) hogj incertumra tehesseke valosagos dispo-
sitiot avagj sem, ha incertumra tészek megadom az arat
mivel meg egette a kasa a szajamat [ApLt 5 Apor Péter
alairasaval Kalnoki Antathoz).

inchodcié kezdet; inceput; Anfang, Beginn. /761: Az
osztozas Inchoatiojatol fogva ezen momentumig semmi
fenyegetozest Mélgos Exponens Ur ed Ngatol nem hal-
lattam, annal egyebet hogy meg rokna Baro Imreh Ur,
Haragjak mibdl kezdodot nem tudom [Branyicska
H; JHb XXXV/45. 11).

inchodl kezd, folyamatba tesz; a incepe; anfangen, be-
ginnen. 1717: Josika Imre Uram eb Nagysaga kéré a
Condivisor Uraimékat, hogy ed kglmek a Materno
Aviticum Joszagoknak osztozisat ne praepediallyak,
hanem a mint az osztozast inchoaltédk és rész szerint con-
summaltak is az oda fel valé Joszagokban, ezt is egyen-
1dleg per sortem Divisionis ki ki amplectallya és végye
magahoz [Bencenc H; JHb LXXI/8. 479). 1754: Groff
Kornis Antal Atyankfianak azon Causanak procuratio-
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jat Concredaltuk, és Concrédallyuk is, hogj az magand!
1évd Leve’lekkel procedallyon inchoalvan az Causakob
decisiojat accele’rallya [Nsz; Born. 1. 21). 1770/177
Executione mediante mérés altal, a’ koz osztatlan
hellyek subdivisiojat aggredialtuk inchoaltuk, melly D
visionak el kezdésekor senkiis ... azt impedialni nem
kivanvan, ekkor az idobolis ki fogyvan, tovabb nem
continualtuk a Divisiot [Fejér m.; DobLev. 11/428. 2b}:

inchodlandé inditandé, kezdend®; care urmeaza s fi¢
intentat; was einzuleiten/anzufangen ist. 1677: (A) bre-
vis processuson inchoalando causakban pedig harof®
helyes Exceptional t6b ne admittaltassék [AC 183).

inchodlédik kezdédik; a se incepe; beginnen, anfad
gen. I671: Az Anak Fodor Janos(na)k Causaja az 90“"
roversus Orokségh dolgabol, az petentiosa (1) citation
eleb inchoalodot, final(ite)r decidalodottis leve(n) cz3
az hatra, hogy vigore sententiae executiobannis vél®
teodgiek [Kv; TJk VIII/Il. 72). 1720: circa 10 APf
inchoalodik az gyiiles [Ks 96 Apor Péter lev.). 1744: A
Kozelebb el mult, és mar Nemes Haromszéken elis folst
kozonséghes Connumeratiot (: melly inchoalodott KO-
zép Ajtan :) mi Ko6z0nséghes adozo Rendekiil akadd
lyoztattuk meg 4 Connumeratiot [Bolon Hsz; INY
Rab Mihaly (58) jb vall.). 1750: az mi az Transmissiona
lis Causaknak Seriessit nézi, az fojni fog post Domin¥"
cam Reminiscere’, ugy mint 23tia incoalodik, és azo"
egész hétben continualodik {Medgyes; ApLt 3 Székely
Elek lev. — *Ez évben: febr. 22). 1760: Ezen Falubal

. @’ Torvénykedésben illy méd observaltatott hogY
tudni illik, elsdbb(en) inchoalodat a Falus birak eldtt, &
holott pronunciélt Deliberatum ha nem tettzét mas falv”
ban appelaltatot, és onnét az Udvirbann [Hesdat TA;
BLt].

inchodlt meginditott/kezdett; inceput; begonnen, €%
geleitet. /671 az mely processus in Anno 1641 incho®
lodva(n) az divisorok el6tt ... azon edgyszer inchoal’
processussat el hadta [Kv; TJk VIII/11. 42). 1719: B“",S:
Miklos ellen inchoalt Processus [Vh; Utl]. 1738 Az R,et
egy resze rahabealasa irant inchodlt és eddig Contlﬂ,“al_
... Kornis Sigmond Urfi 6 Nga ellen valé Caussan’’
(na)k, hogj mind Levatajat 's mind Continuatajat D¢ "
beratumaval egjgjiit, Hadnagj Atyankfia 3 kglme hoza¥;
sa el ma .. Concludaltatott [Dés; Jk 497b). 1771 2
Tit. Somlyai részen 1évd Possessor Urak, mint Actor(0X/
a’ Lugosi részen valo Possessor Urakat a’ mér P’g_
ximé elapso Anno inchoalt s folytatott Forrai hatdr s%,
divisiojanak continuatiojara mint Iket admom’:éltaml‘I
volt [Fejér m.; DobLev. [1/428. 17b]. — L. még 520 VI
323.

inchodltat megindittat/kezdet; a dispune si fie 1%
put; beginnen/einleiten lassen. 1752: &romest
egész fundamentuma(n) alitassék az causank SOTF '
Procuratoral inchéaltottam vélna! [Mocs K; Ks 83 B¢
bandi Szabo Gyorgy lev.].

inchodltatik kezdetik; a se incepe; begonnen/angef?";
gen werden. /648: I(ste)n Biro Ur(am) haza hozw,o‘
megh talalhatta volna melliet az A. negligalt, az hag! e
Biro eledt penigh tedrueny eddig ne(m) inchoaltatol
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forgot [Kv; TJk VIII/4. 265]. 1677: A’ Tablai Assesso-
rok ... az 1554 Esztenddbéli Articulus szerintis, csak
Mmagok ksltségeken szolgdlni nem tartoznak. Annak-
Ok'aert ha mi pénzbéli proventus a’ Tablan Fiscus sza-
Mmara cedalna, az, szimokra conferaltassék ugy
hogy &’ mely causak a’ Tablan decidaltatnak, az onnét
€manaltatot Sententia szerint, a’ mit a’ Biraknak itilnek,
lem azokat a’ Birakat illetvén a’ kik elot decidaltatot,
annal inkab a’ derekas causak inkabbara T4blan, mint
Sem virmegyén inchoaltatvan, akar per inchoationem,
akar per decisionem szakadgyon a’ Tablan vége; abbol
lejendd proventus az Assessoroknak administraltassék,
hogy ha a’ causaban triumphans, az Executiokat nem
8zon Varmegyebéli Tisztek altal peragaltattya, kik elot
Inchoiltatot volt [AC 206]. 1727: elsdben mikor in-
Chpaltatat a sokadalam az 6rménnyek voltak azon jo-
Szagan a csiirben [Mezoband MT; Berz. XV/21]. 1740:
3z Controversiaban forgo szena fit dolga, meg in A(nn)o
707 inchoaltatott, és mind ez ideig is egy s mas cavillu-
Mok és haszontalan exceptiok miat nem decidalodhatot
(Torda; TIKT I. 186). — L. még UF 1I, 91.

inciddl ? vmi illik/talal vmihez; a se potrivi cu ceva; zu
etw. passen. /619: ha az baritom barcsak az szemével
neZfle_is itt a raboknak keserves kénjat, meggondolna,
Mely igen studio kellene elkeriilni az rabsagot. Ebben,

egyelmes uram, mindjart incidal az conscientidnak
€8yik s nagyobb articulusa, az, hogy azki miatt annyi ke-
Tesztyén Iglek torokkeé leszen, ki ad szamot Isten eltt ro-
la? [BTN? 216).

incinerdcié elégetés; incinerare, incineragie; Verbren-
Nung. /779: ha olyan remotus helyt indul a pestinentialis
Contagio, a mint plerumque meg is tértént, hurubakban
¢S remotus helyt levé alacsony hazakban .  mindenek
clett az ruhazatoknak incineratioja kivantatik, mivel
Nagyobbara addig is azoknak mas tiszta helyekre val6
Tansportatioja causalta a pestilentialis contagiot [SzO

1,270 a gub. rend. Cssz-hez Kv-rol].

Incitdcid Gsztokélés, Osztonzeés; stimulare, indemnare;
Anregung/trieb. /657: Szeszarmanyon® lako Szigethi
S Olnar Janos ... proponallya En ugy vagyon hogy
>Zent Andrason’ lako Levai Annat el jegyzettem volt, de
4] kdzben masoknak incitatiojara, Apam Anyam hi-
Teknelk i) Megjozanodvan mingyart meg bantam
4 28Tt az goromba reszegsegbol 15t czelekedetemet con-

Onallya az szent szek, es hozza valo kotelessegem alol
§2abadiczon fel az sz. Szek [SzJk 81. — “Szeszirma SzD.
4Josztandras SzD).

Incitdl 1., vkit vki/vmi ellen (fel)ingerel; a afifa/intirita
' Cineva impotriva cuiva/a ceva; jn gegen jn/etw. auf-
s,"nsen/regen. 1618: Magamtol meghiggye Nagy-
hagod, hogy hozzdja nem téttem, azmit az vezérektdl
s‘illlotgz'lm, s0t ugyan mitigdltam is, azmint lehetett, con-
i'g'?a,thmat. hggy ne lattassam én Nagysagodat senkire
Citdlni [BTN® 137]. 1620: Ferdinandus® is az torokat is
NCitdlja foképpen Magyarorszag ellen [i.h. 399. — °IL
¢tdindnd). 1743/1747: Hogy valakit Eltetd uram azon
h lnaDOn injurialt vagy boszusagra incitilt volna nem
Z? lattam [Szentegyed SzD; WassLt Paulus Szabd de
ilah (55) ns vall].

pe
b

incselkedik

2. kb. bujtogat; a instiga/ajija; hetzen, Unruhe stif-
ten. 1677°: Orszag tdrvénye szerint convincaltatot es
arestaltatot foglyoknak, vagy Proscriptusoknak fel-sza-
badulasokban a’ Keresztyén Orszagokon; és Fejedelme-
ken kiviil valo Nemzeteket ha kik solicitalnak, Orszag s’
Fejedelmek hire s’ consensusa nélkiil; sdt még azokat-is,
ha incitalnak, s’ oltalmokra provocalnak, és miattok kd-
zdnséges fel-haborodas, félelem, vagy Fejedelmek peric-
litatioja kovetkeznék; hasonlo poenaban incurrallya-
nak, melyben a’ convictusok voltanak [AC 82. — *Szél-
jegyzetben 1634-beli ogy-i végzésre valé utalas]. 1732:
Nemet Nevedinczki Janos ... a Nemeteket incitaltaé
hogj most el pecseteltetett titkon arultatott borat fel sza-
badicscsak [Dés; Jk 428b).

incitdlédik feldithodik/ingerlodik; a se infuria/minia;
aufgereizt werden, sich aufregen. 1746: az A. két izben
volt kezdbje & veszekedésnek, elsGbben mikor meg Szid-
ta az It, masodszor mikor ugyan tsak utol érvén paicza-
val aggredialta és i Testisck importantiaja szerint verte
is, melly dologra incitalodvan az J. vagta meg, és Sebhet-
te {Torda; TJKT III. 91}.

incitdltat felingereltet vkit vki ellen; a face ca cineva si
fie montat/afifat; jn gegen jn aufreizen lassen. 1619: En
felek, azhol ezeknek elméjek jar most. Csak ne incitaltat-
nanak Nagysagod ellen azzal is, mert bizony, ha ezek
nem tanultak filosofiat Parisban s Paduaban, Hejdel-
bergaba, de tudnak okoskodni, gzt latom. De hiszem az
Uristen azt is megmutatja [BTN” 191].

incitdltatik felbujtogattatik; a fi montat/atifat; aufge-
hetzt werden. 1745 (Az unitus clerus) templomait, ha-
zait ... fundusait, appertinentiait . .. incitaltatvin és a
kozséget ad sacrilegos ausus animalvan, sok helyeken el-
foglaltak® [Nsz; SzO VII, 434. — *A gk popak].

incselkedés 1. csabitgatis; ademenire; Anlockung,
Lockerei. 1826: az irt Aszszony intselkedésébol fel men-
tem hozzaja ... kevés beszélgetéseink utin arra noga-
goit, hogy a’ Csizmamat vessem el [Déva; Ks 116 Vegyes
ir.].
2. kisértés; ispitd; Versuchung. 1749: az uton Dumi-
tru halalarol felesen beszéllettem s kérdezdskettem,
hogy miért Cselekette volna aztat ... azt felelé: hogy az
Ordog intselkedésébdl [Korolya H; Ks 101].

3. csalas, fondorkodas; ingeliciune, matrapazlic; Be-
trug, Schwindel. 1808: Lutz Lazar, a’ ki a’ Zsugyasagot
intselkedéssel akarta el nyerni ... éppen ollyan hibas-
nak talaltatott, mint Kretsun Josziv Udvari Gornyik
[Sztanizsa H; GyK. Kristsori Mihaly szb Hollaki Istvan
féispanhoz].

4. fondorlat; uneltire, intrigi; Machenschaft. 1662:
az evangelicusok koziil valamely atyafia atyafiat
szomszéd szomszédjat ... legottan a papasoktol, vagy
egyebektol gyanuba kevertetnek, ... elleniik tanu-
szedéssel és egyéb incselkedésekkel terheltetnek, ellen-
ben a papistaknak valamikor tetszik s valahol akarjak
egybegyiilnek, fOrnak-faragnak, mindent kivansaguk
szerint biintetlen cselekednek [SKr 116).

incselkedik 1. (rosszra) torekszik; a nazui/tinde (si fa-
ci riu); (etw. Schlechtes) anstreben. 1592: Lukach ki



incselked6

Niari Martont zolgalta, azt az hwseget, melliel minde(n)
Jambor zolga, feokeppen az miues rend, tartoznek vra-
nak lenni, nem p(rae)stalta, hanem jnchelkedet illien
dolgokban, hogi vranak feleseget gonoz elmebeol maga-
hoz wgiehitette [Kv; TJk V/1. 207].

2. vki élete utdn ~ vki életére tor; a atenta la viaga
cuiva; jm nach dem Leben trachten. /807: Masoknak
életek utan intselkedni tellyességgel nem irtozott [Szasz-
fenes K; KLev.].

3. ~ vkiutdn a. csabitgatva jar vki utan; a umbla du-
pad cineva ademenindu-l/ademenind-o; jm (lockend)
nachsteigen. /585 Molnar lanos vallia ot Az Vczaba la-
kom Ahol a’ leany ez leany mindenkepen inchelkedet
vtanna(m), Aranios inget es kezkeneot Ighirt Nem
Akarta(m) Neky engedny, hanem zwleimnek meg Akar-
ta(m) tiztessegeket Orizny [Kv; TJk IV/1. 507]. — b.
késztetget vkit vmire; a afifa pe cineva la ceva; jn zu
einer Sache bewegen. /758: a szegény Ordég Istvan ba-
tyam addig incselkedék utinam, mig ott maradék ha-
rom esztendeig [RettE 64].

4. armanykodik, fondorkodik; a unelti; Rinkel
schmieden. 1776: A Groffné Szallasara latogatdsara &
Ngoknak, els6ben jétt Csizi Hadnagy, lattam, hogy
mind i Groffné, mind Anniké Kis Aszszony koriil sokat
stirélk6d6tt, intselkedett® [Koréd KK; GyL. Anna Ma-
ko6 (18) ancilla vall. — *Ma4s személy hazassagi tervei ér-
dekében fondorkod6 hadnagyrdl. Erre nézve 1. incselke-
dé 1. al.

incselkedé 1. armanykodo, fondorkodd; uneltitor;
Rinke schmiedend. 1776: Tudom aztot, s, hallottam,
hogy gyakorta Csizi Hadnagy Groff Uram & Ngat kii-
16mbféle amittasokkal untatta, hogy Groff Kornis An-
na Kis Aszszont el ne venné masképpen majd B.
Henter-is meg mutattya 2 Gubernium el6tt, hogy tsak
azért a Léanyért lett Papista Ngod ... De midén illyen
intselkedé szdkat el6ttem nem beszéllett, hanem enge-
met, ambar Kamerdénere vagyokis & Groffnak, ki kal-
déttek az hazbol [Koréd KK; GyL. Fridericus Novak
(21) kamerdiner vall.].

2. hizelkedd; lingugitor; schmeichelnd. /807: Fekete
Miklos, mint egy 35. Esztendds intselkedd sik beszé-
di [DLt 616 nyomt. ki].

indaghcié kivizsgilas; cercetare, anchetare; Untersu-
chung. 1756: Deliberatum. Az Actor sem Kalakossat,
Sem egyébb bizonyit €ld nem allithatvan az Inctus ellen
feltett Actiojat edocealni nem Sufficial . Exmittaltat-
nak azért mind ketten tovabb vald indagatiokra [Bulzest
H; Ks 62/5].

indagdl 1. kikutat/vizsgal; a cerceta; unter/durchsu-
chen. 1769/1802: A Bezdédi és Nagy Kristoltzi egyben
folyo hatarak k&zott orialodatt contraversianak el iga-
zittasara ujjabbanis exmittaltatvan Commissarius Urai-
mék, a vegre: hogy minden homalyassagokat vilagos-
sagra hozni és azokat valamelyek ezen fenn forgo con-
traversianak el igazittasara, s finalis decisiojara sziksé-
geseknek lattatnak exqviralni, s indagalni, és a Tabla-
nak reportalni tartsak kotelességeknek [BSz; JHb
LXVII/3. 41).

2. tudakozédik, vizsgalodik; a se interesa (de ceva);
sich erkundigen, nachforschen. 1742/1760: minekutana
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az kozleb el mult télen az Ur Szilvasi Boldisar Uram il}'
quiraltatott, ugy referallyak, hogy tizenhat Sessiok Ié-
gyenek, populosak é vagy desertak és kik vicinitassiban
(: mint hogy arrol nem indagaltam :) specificalni nem
tudom [Szentegyed SzD; WassLt Fr. Eltetd de Zilaj (36)
ns vall.].

indagaltat kivizsgaltat; a dispune si fie cercetat; un-
tersuchen/erforschen lassen. /729: Ha az Deliberatum-
b(an) expressalt ujjab oculatiot ugj kellene érteni, hogy
pure és praecise az Ns Var(me)gye azt indagaltassa, hog)
az Desi malom pro nunc azokat az karokat Causallya®
mint az minemiieket és az mellyeket Causalt temp0-
re oculatae revisionis az immar peragalt oculatiols
intacte maradhatna [Ks 25. IV. 17 Kornis Zsigmond ala-
irasaval).

inde szk-ban; in constructii; in Wortkonstruktion: vagy
~ vagy unde vagy igy, vagy gy, akarva, nem akarva,
ori aga, ori aga, vrind-nevrind; so oder so, wohl oder iibel.
1755: oda kellet adni vagy inde vagy unde, mert ha vala-
mivel meg kinalt valakit s el nem vette, az ajandékon veszet
oda [Ilyefva Hsz; HSzjP Franciscus Zajzon (50) vall.]

indebita ok nélkiil valoé perbefogas biintetése; amen-
di/gloabi pentru chemare in judecati pe nedrept; Strafe
wegen grundloser Belangung | helytelen/indokolatlf“‘l
panasz biintetése; amendi/gloabi pentru plingere neint
temeiatd; Strafe wegen falscher/unbegriindeter Klage:
1817 k.: A Procurator elvette a Testimoniumat, és levitte
a’ Groffné széllasara, 's egy darab id6 mulva fel hozta,
aztat allegalva hogy Nagysagod fizessen indebitat, mivel
hogy a’ Recursust nem proséqualta ’s az elébbeni Itélet
vetessek elég tételbe [Heéderfaja KK; IB].

indebitdztatik vki ok nélkiil valé/indokolatlan perbe-
fogasért biintettetik; se amendeazi/se supune la gloabd
pentru chemare in judecati pe nedrept; wegen grundlo-
ser Belangung bestraft werden. 1829: 10a . Ezen Pent
(1) alatti tovel hegyel egyb(e) hordott Iratdsokot nem
ezen Per fojta modgyahoz tartozo valosagtalan allitaso-
kot, azoknak generaliter ellene mondvan a’ Révocatus
Felperesek, megkivannyak alazatoson, 's Torvényesed
kérik is, hogy e’ per hurtzolasa véget tett Révocatioért 2
Révocans Alperes Aszszony indebitaztassék, ’s in meft-
to a’ citalt Apr: Articulus nyoman, a Lévata szerént a2
Alperes convincaltossek [Ne; DobLev. V/1155].

indemnis kb. karmentes, karositatlan; nepégub";
schadlos, unbeschadet. 1761: Nekemis egy néhany rend-
béli admonitioim a Tit. Exponens vr ellen vadnak
p(rac)mittalva; Amellyekbdl artatlansagim s méltatla?
Vexaim ki tettzenek; Mar lévén ezen admonialtatdso®
altal indemnisab mind eddigis voltam; az Térvényes
Cautiok és faeservatiumok mellé Jobbanis ragaszko”
dom [TKI1 gr. Teleki Adam kezével].

indemnizécié 1. jirandosag; retribugie; Gebiihr/halt
1840: az elitilt részért itilendd summat maga véven ¢
semmi tovabbi indemnizitiét nem kivanhat [Nagy”
ernye MT; BalLt 92].
2. megtérités; compensagie; Ersatz, Vergﬁt}"!,g'
1840: a Bosla Ferentz Uram abbéli kara indemnizatio)?”
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T ezennel le koté és introducalais .. Felsd és A. Szt Mi-
dllyfalvi minden Fekvd és felkellhetd Javaiban
A.szentmihalyfva TA; Bosla. Kévendi Kovats Janos a
Sz¢k biraja kezével).

indemnizélhatja magat karpotlodhatik, karpétolhatja
Magdt; a se putea despigubi/recompensa; sich entschi-
digen konnen, 1829: Hogyha a Nyil az emlitett hordot,
% bundit masnak adni az magat indemnizalhassa a

Omaromi Andras Nyillyabol azok(na)k fell érésekig,
akal’melly jokbol [Nagylak AF/Ne; DobLev. V/1150).

indemnizaltatas kartéritésben valo részesittetés; acorda-
' de despagubire; Entschadigungsbeteiligung. 1831: a
Gujabelj Marhsk kart okozvan . a térokbuzatt tsoiil 13
vekara betsiilték, de ... a volt Gujas ki nem fizetvén . ..
arban vagynak Vas Mihallyal egyetemben, akik mind
drman kérik indemnizaltatasakat [Dés; DLt 332. 5).

ilgdemnizﬂtaﬁk kartéritésben részesittetik; a fi despi-
Bubit; Entschidigung zuteil werden lassen. 1764: Gro-
oti Popak Roman Szimion és Janos exponallyak hogy
-+ Csiirekb6l szoratlan szériin heverdé buzajokban tol-
3 keze altal gonoszul el veszven ugyan Grohoti

Omi)n(a)lis Bironak karosodasokat csak hamar ex-
Pondlvan kényszeritettek altalla a Falut hogy vagy a
olvajt adjak ki, vagy p(edi)g a kart fizessék meg. De
mm.d.eddigis karoknak refusiojait nem asseqvalhatvan
l‘;dlclaliter indemnizaltatni kivannak [H; Ks 62/3].
08: (Az) osztalyos Atyafiak Jovaibdl a’ meg-nye-
Tetett Alperesek illenddleg indemnisaltassanak [Rics

T; IB Rutts nr. 9].

Indemniz4ltatja magat vki a maga karat megtéritteti;
Neva face ca si fie despigubit pentru paguba suferit;
G‘"‘ eigenen Schaden vergiiten lassen. /826: Mivel a’
N Tof . a’ veszedelmes viznek arka kidsisat karunkra
*Moralja, protestalunk az erant: hogy ha valami terhes
. S0 mian azon helyen tanorokba levé gabondinkba, fii-
¢inkbe a* kiiité viz tetemes kart okoz ... karunkat a
JTof 4ltal megterittetni és magunkat indemnizaltatni
Jussunk legyen [Msz; GyL].

Ci

a Indemnizgltattatds kartéritésben vald részesittetés;
§°Tdare de despigubire; Entschidigungsbeteiligung.
31 (Gazdaja) noha . szinte 12 huszassal tartaznék,
jf:leg se kaphatatt ki fizetésibol egy xrtis; arra valo nézt
o “nteni kivinnya magat a Tttes Kebelbeli Magistratus
Ott, és kéri indemnizaltattatasat [Dés; DLt 332. 9].

16 i""_l;l)tm(lencia 1674: noha az urak censurdja kii-

ﬁ.'?‘,5026 de majorb pars, ki az 6 kegyelmek independen-
2t nem akarja ismerni [TML VI, 564 Banfi Dienes
eleki Mihalyhoz].

i i""ellelltlens ? fegyelmezetlen; nedisciplinat; indiszip-
ert. 1688: Jott ide Kolosvarrol az Montecuculi regi-

meﬂtj.e .. érkezett ismét az Hannovai fejedelem regi-
*Ntje, lovas  Independensebb regiment az tobbinél
2Zs 517),

sﬁ:"‘lex betiirendes mutato; indice alfabetic; alphabeti-
€S Verzeichnis. 1592: Enys ... immar tiz eztendeo-

indiai

teol foghwant ez ielen valo Jndexet, az leweleknek
megh mutatasara chinalta(m) Hogy ennek Vtanna, ha
valamj oly zabadtalansaggal ez Waros bantatik, Legie-
ng az ellen Priuilegiuma vagy ne legien, az Jndexnek altal
olwasasabol ki thessek es ha talaltatik, tuggiianak Egie-
nesen arra a levelre mennj Mely munka noha,
vgminth elseo, nem zinte oly, ky masod munka altal iob
rendbe nem allapodhatnek, de azert ezis elegendeo |
Legh Elseobenis igy chelekedgiel, hogy ez eghesz Inde-
xet olwasd altal eppen, Az altal olwasasban, ameny le-
weleket talalz Egy bizonios dologrol, egy kichin papy-
rosra Jegiezd ky az Numeroiat pro memoria [Kv; Diosy-
Ind. 11, 14).

Szk: ~ mddjdra betiirendes mutatéként. 1681: Mint
hogi az Urbariumba(n) mind azok 3 dolgok mellyek ide
tartoznak inseraltattak; es az ed helyeken specifical-
tattak; azert: hogi a’ D. Terrestris elott nagi Confusio-
ban ne lattassek ez munka; Im nemely dolgok az Ur-
barium elein Index modgiara le tétettek: hogi a’ ki hol
mit akar meg latni a’ Corpusban hamarab positiojara
talalhasso(n) annak [ALt Urb. 2].

indi indigo-festék; indigo; Indigo(farbe). 1679: Indi,
Minium, Arany Sarga, Lazur, Latka, Rudni festékek
ket fazekben [Uzdisztpéter K; TL. Bajomi Janos inv.
43). 1684: Az Fejervari N. Palota Karpitinak ujitasara
vettem Sido Moysestiil. Miniumat Libr 1/2 p(er) f. //30
... Arany sargat Libr 1 p(er) £ //24. Indit Libr 1/2 p(er) £
1 //40 [UtI). 1688: Egy Masa jo és Kemény Jditol (!) f 12

//00 .. Egy Masa Lagy Jndib6l f 8 // 00 [MvRKLev.
Vect. 23] 1711: 1 Font Latka  4// — .. 3/4 Font
Indi ... 2/28 [ApLt 5 Apor Péter inv.]. — V6. az indi-

Sesték, az indigé és az indigo-festék cimszoval.

india pulyka; curci; Indian, Truthahn. 1634: Mayo-
rinkban leud tyuk, lud, reczek, pavak, indiak, juh, disz-
no, éreg labas marha, mentoél tedb lehet szaporitassanak
[UF 1, 333].

indiai indian; indisch. 1714: egj Vérés borrel boritott
futralj, melljb(en) méreg ellen valo furfan Csiszetske
vgjg'on és bores talatsak Indiai figurakkal ékesitett [AH
18].

Szk: ~ bagazia. 1671: Czompo Christoph viszen
Leng(yel) orszaghra Fel veghes k6z Gyapot Patyolatot
negy szaz harmintz vegh(e)t ... Festet Indiaj Bagaziat
Ket szaz veghet . Indiai Gyoltsot negyven veg(e)t
[Térzs] % ~ csirke. 1697: lat(t)am" 3 struc madarat, 3
szirjai keczket, egy indiai czirkét és egy africai szarvast
[EM XXXV, 247 Apor Istvin napléja. — *Schénbrunn-
ban) % ~ did. 1800: Indiai Diobol késziilt, arannyazott
eziistbe foglalt, fedeles pohdr (Mv; TGsz 52) % ~ fold.
1732: Egy Indiai f51dbd! valo méreg ellen valo talacska
[Kv; Ks Kornis Zsigmond lelt. 25) % ~ fiige. 1796: In-
diai Fiige 4 Darab [Déva; Ks 76. IX. 26] * ~ gyolcs.
1630: Bolgar Janosne szolgaia hozot tedreok Orszagbol
... 2 végh Indiaj Giolczot .. d 12 [Kv; Szam. 18b/IV.
64). 1687 k.: Egy vegh Jndiai Gyolcstol f — // 09*
Egy vegh Lenqyel Gyolestol f — // 24 1/2 [MvRKLev.
Vect. 15-6. — "A fizetendd harmincad (vam)] % ~ haj-
tott gyolcs. 1620: Egy vegh Indiai haitot giolcztul f — /
06 [Kv; KvLt 11/69 VectTr 10-1} % ~ kakas. 1632:
Maior hdz ... Lud Maiorsagh uagio(n) No 41. Indiay



indi-festék

Tiuk vagio(n) No 60. Indiai kakas uagion No 45 [Koma-
na F; UC Urb. 130] % ~ lud. 1729: Jndiai Lud nro. 8.
Pézma Recze nro 6 [Marossztgyérgy MT; Ks 23.
XXIIb] % ~ porcelldn csésze. 1730: egy Indiai Porczel-
lana Csesze Tokba, arannyas [Kv; Ks 15. LVIIL 6] % ~
tyuk. 1586: Az Wonas Jgazito Vraimra koltt w keg-
mek kewanak hogy egy Jndiay Tiiikot f6zetnek foze-
te(m) megh Giomber lewel ... d. 35 [Kv; Szam.
3/XXVIL 8b—9]. 1632: Also Porumbaki® Uduar haz
.. Maior haz ... Lud N 55. Recze N 26. Indiai Tiuk N
4 Indiai kakas N 4 [UC 14/38. — ®F]. — L. még Veress,
Doc. IX, 265.

indi-festék indigo-festék; culoare/colorant indigo; In-
digofarbe. 1688: Egy Masa jo és kemény Indi festéktol f
12///00* ... Egy Masa Lagy Indi festékt! f 8 [BfR Vect.
19. — *A fizetendé harmincad (vam)). — V6. az indigo
cimszoval.

indifferens kb. uratlan; firi stipin, al niminui; her-
renlos. 1760: Az Hataron lévd osztatlan, és indifferens
Hellyekrol [Bald K; BLt].

indigéna (kiilon torvénnyel) honositott idegen; striin
naturalizat/incetifenit (pe baza unei legi speciale);
(durch besonderes Gesetz) eingebiirgerter Fremde(r),
Indigen. 1677: Jovevény extraneus emberek, mint reci-
pialtassanak az indigendk® ko&zzé, és mint promoveal-
tassanak Tisztekre [AC 260. — “Az AC-nek azon
helyén, amelyre az Index utal, nem fordul el6 ez a sz9).

indigenaltatik honosittatik; a fi naturalizat/incetate-
nit; eingebiirgert werden. /784: Annak utana publical-
tatta®, hogy a deak nyelvet mint mortua linguat senki se
tanulja, ne gyakorolja, hanem tanulja a német nyelvet.
(Ezen) ugy megindultak a magyarorszagiak, hogy akik
német ruhaba jartak, mind elhanytak, bajuszukat meg-
nevelték, magyarul beszélnek még a németek is, akik
vagy régen a magyar kiralyok altal nobilitaltattak vagy
indigenaltattak s joszagokat birnak [RettE 425. — *{I.
Jozsef, a ,kalapos kiraly™].

indigital 1. emlit, jelez; a mentiona; erwihnen, ange-
ben. 1754: In serie erogationis Tritici exponal Tisztek
asztalara hogy erogalt buzat Cub. 30 m(e)t. 1. citalt
Documentuma sub Nro 25to éppen csak 20. koblot, egy
vékat indigital, melly szerént difficultasban jé ... Trit.
Cub. 10 | in Serie Perceptionis Kukuruz ingranis indigi-
tallya, hogy szemiil az el csépeltetett csés tordk buzabol
obvenialt Cub. 96. metr. 1 [Déva; Ks 107 Vegyes ir.].

2. kb. mutat; a ariita; zeigen. /761 azon mentionalt
literalek per clarum indigitallyak az oroszfalui és osdolai
joszagokb(an) valé részesiilesit a leanyok(na)k [Orosz-
falu Hsz; BLev.].

indigitdltatik 1. emlittetik, jeleztetik; a fi mentionat;
erwihnt/angezeigt werden. /761 sub No 45. indigitalta-
tik egy Divisionale vagyis compo(siti)o ... hogy 3 lea-
nyok az oroszfalvi és osdolai joszagokb(an) és Jobba-
gyokban miként osztozodta(na)k [Oroszfalu Hsz;
BLev.]. 1764: Meghivattattam ezen Tekintetes Magist-
ratus eleiben, itten impetralando oculator ’s Reambula-
tor Commissariusak exmissiojak végett béadando Me-
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morialisnak meghalgatasara: de ottan égy szoval sem
indigitaltatik mi okon fognik a’ Commissariusokat X!
kérni, és hova [Torda; TIKT V. 231}

2. kimutattatik; a se arita; nachgewiesen werden:
1747: En csak meg hiszem hogj lehetett néki azon Ng
Lova el lopasab(an) része és jollehet vildgos és elégeden-
dé bizonysagokkal nem indigitaltatik mert a dolog tit
kos; de Salva conscientia annak az Lonak arrat rajt
praetendalhatni [Szilagyfékeresztar; Ks 96 Dobai Sai
dor lev.].

indignacié harag; suparare; Zorn, Groll. 1619: Ef¢
hiitre monda, hogy egyebet nem tud, hanem csak €fo%
fenyegetéseket hallja. Azmennyiben hozzaférék, apefid”
lam 6nagysaganak okt és indulatjat annak az indign?’
tionak [BTN” 251-2]. 1705: teczczet .. Segesvarra
zOnséges orszagh Gyiilését promulgalnunk. Parat”
tsollyuk azert autorit(a)te Guberny hogy az eo Fel
sege Atyai Kglmességét és Gratiajat amplectalvan 1%
kab, mint sem Indigna(ti)ojanak boszszu allo fegyver®
nek maga s Hazink veszedelmével valo megh érzésér®
okot szolgaltatvan . .. kiki az mikorra érkezhetik engé
delmességek(ne)k s hiisegek(ne)k be mutatasira compd”
reallyanak [KvLt /192 gub.]. /780: Istenem!, ha SZ0;
lunk, ha a’ dolgat urgealyuk, atkot hallunk, azt hall 3
Collegium azoktol, a’ kik kozt lakunk: ha halgatlmk’
deferaltatas, indignatio [Ne; Borb. II Kovats Josef rek-
tor-prof. lev.).

Esctenként az enyhébb arnyalati "necheztelés, roszszallas® jel-sel i sz
molhatni.

Szk: vkire ~jdt veti kb. (vki irant) haragra gel'jed'
1671: Hogy a’ Tanicsi és minden egyéb rendekneks
mind Orszagos gyiilésekben, mind azon kiviil-is liber2
voxot enged & Naga® .  és senkire a’ szabados vOx€
indignatiojat nem veti, minden féle panaszolkodésok'
nak és igassagoknak eld szamlalasara szabadsagot €1
ged [CC 14. — *Kemény Janos fej.] % haldldra val6 nagy
~ jdt hozza vkinek haldlos nagy haragjat vonja magara-
1619: Interim penig bizonyosan megértvén malevolen”
tiajat Gaspar vajdanak Felségedhez, ezért hoztam hald”
lomra valo nagy indignatiojat. Azt is én nem akarv
gyitani, Gjolag masodszor is szép hosszi levelet irta™
neki, kiben azmi illett, allicialtam Felségedhez és com;
pescaltam szegény fejem ellen valé bosszusagit is [BT
380].

indignélédik 1. felhdborodik; a se revolta; sich entf%”
sten/empdren. 1736 u.: az erdélyi magyarok még £09°
dolkodni sem akarnak arrél, révid id6 alatt mics
szomoru consequentia lészen az ilyen czifra éltézcwl‘r‘:
valé koltésnek; ha egy privatus kozonséges jora terme!
ember afféléket emleget, arra indignalodnak [MetTr!
468). 1752: Solymosi Vr(am) indignalodott, és ho
j6tt mutatvan egj irast [Balvanyosvaralja SzD; Ks 43

2. méltatlankodik; a se indigna (de ceva); sich entr¥
sten/empéren. 1704: ma 16n szabadulasok Fejér MY
halynak és Lévainak ... Fejér Mihaly eleget indigndl®”
dék artatlan rabsagan [WIN I, 193). 1744: Mégh mdlsa
nalodék Kirily biro Vram illyen szokkal: hogy most
volna kivel tudn mit cselekednék [Nagyajta Hsz; INY
39]. 1733: Szent Gyorgy-hegyi alatt rossz lévén az it (s
a csaszAr ... a Szamoson altalcsapatott, de nagyocs
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!é"(?n a Szamos, megmeriilt a szekere, melyért nagyon
mdignalédott [RettE 302).

indigé kék festék; culoare/vopsea albastra; Indigofar-
be. 1843: A K Monostori Papiros Gyar  4ltal adatik
a l"laszon bérlé Urnak Indiﬁo Tizenharom lot minden
edepy nélkal® [KmULev. 2. “Folytatéodik a fels.]. — V.
32 indi cimszéval.

indigo-festék kék festék; culoare/vopsea albastri;
ndigofarbe. /789: Indico (!) Festék 1 font 11 Loth
szf: 5 lxr 12 {Mv; ConscrAp. 59]). — V6. az indigé cim-
Gval.

indik4l 1. kitiiz/jeld]; a indica/stabili; festlegen, anset-
%n. 1711: ezen gyiilést kegyelmes urunk Husztra indi-
“alta volt [SzZs 294). 1742; Kiraly Biré Ur(am) kedre
trvenyes napot indicalt [Zalan Hsz; ApLt 2 Zalanyi
POr Janos Apor Péternéhez].
I 2. egybehiv; a convoca; einbe/zusammenrufen.
744: midon vélnank .. Torotzké Varossaban a’ Biré-
$ag Haznil . obveniala discursusunkba az Haza erde-
Je(ne)k igén szitk vélta, kévanvan ehez képést ezen malu-
Ot meg orvosolni . .. Varos kdzdnséges Gyiilését indi-
“ldnk [Torocko; TLev. 10/2).

d indik §1nat késztethet, 6sztokélhet; a putea stimula/in-
Mna; anregen/spornen konnen. 1736: ki adott egj
1ordo bort az embereknek hogj meg ivan az bort inkabb

ln‘!icﬂlhassa oket azon gonossagnak vegb(en) vitelére
s BK vk].

C i“dl!(ilt kitiizott; fixat, stabilit; festgesetzt/legt. 1745:
Onstd] az Ns Var(me)gye in Possessione A. Jara in-

]i'bCaIt § celebraltatott sedriajan pronuncialtatott . .. De-
Sratumabol, hogy az J. Incze Klara sok rendbéli em-

TJreknek meg tsalasiért . demuncaltatott® [Torda;
KT 11. 87. — *Tollvétség denuncialtatott h.).

N indikdltat Kkitiizet; a dispune si fie indicat/stabilit;
Stlegen/setzen lassen. 1770: a fdispan ... dordiiletlen-
Atanatlan giras széket indikaltata a malt augusztus-

d?;' $ Maxai Gabort fobirosagra és viceispansagra can-

s 4l a parte catholicorum, Keczeli Sandort is fobiro-
8ra [RettE 242].

oo dikltatik kitiizetik; a fi fixat/stabilit; festgesetzt/
eigt werden | egybehivatik; a fi convocat; zusammenge/
Gn ocrufen werden. 1722 elsdbben is Diaetalis Orszag
Szilglese, - indicaltassek ad 19num February ...
7 en virosaban [Kv; Ks 18/XCIII gub.]. /764: Pro

1 6%']"3 Junii djaeta indicaltatott Pozsonyban [RettE

Indikéltatott kitiizott/jelolt; fixat, stabilit; festgesetzt/

egt' 1630: Czegej Vas Janos es Vas Gyorgj Vramek ne-
M Jutalmomat megh kolduin, hiuatanak engemett

Cerg; asas Zentivanra® kdlduen ed kegjelmek engemett,
0 ificaltatak ~ Fozesi Janos Vramat . ez Jouendéd

eb:sl'mOdo Vasarnapra® Jndicaltatot Colosxarat ge-
o #ando Brevis Terminusra [WassLt. — “SzD. A
SVet utdni elsd vasarnap).

le

indit

indirekte kozvetve; indirect; mittelbar | burkoltan; pe
departe; verkappt/hiillt. 1571: a p(ro)curatornal, Itth
Semmytt ne(m) kellet zolny, mert Jndirecte p(ro)cedal-
tanak az dologba ne(m) kertenek tollem Eo felollok tor-
went [Dés; BesztLt 23). 1747: (Az Incta) indirecte fogta
rea azon sertés lopast s duggatdst mivel a’ melly siildore
czelozott a’ kié volt el vitte [Torda; TIKT III. 181).

indiszkrécié tapintatlan kivancsiskodas; curiozitate
fara tact; taktlose Neugierde. 1867: a levél az asztalon
volt . .. ha tdlle ezen indiscretio kitelt, kajtathatott [Vin-
gard AF; KCsl 11).

indit 1. meneszt, kiild, utjara bocsat; a trimite; gehen
lassen, schicken. 1562: Janos kiraly® nagy hadat inditta
és megszalla Hadad varat sok f6 vitézekkel Németi Fe-
rencz altal, ki akkor Tokajban kapitany vala | Kiraly
igen hamarsaggal nem sok népet inditta Tordardl ugy
mint két szaz darabontot [ETA 1, 18-9 BS. — “Janos
Zsigmond]. 1607: Azt penigh mindencknek felette
cziudalliuk, hogy kgmetekkel ualaki fegiuerrel es haddal
ualo meneswnkett ell hitette, es hogy az haza zabadsaga
ellen az Orzagh romlasara mw inditottunk uolna es
uinnénk innét nagy hadat [Lompért Sz; Torzs). 1620:
Mert ha Magyarorszagnak s Bethlen Gabornak faveal-
na inkabb az t6rok, csak Ok is annyi hadat inditananak
mind az tengeren Velence felé és az szarazon az csehek
mellé Ferdinand\!s ellen, hogy semmit ne félnének Ferdi-
nandustdl [BTN® 397]. 1653: Marcziusban viraghétben
nagy hirtelen innen Vasarhelyrdl indittak a mezei kato-
nakat Molduva felé [ETA I, 155-6 NSz].

Szk: erejét ~ja hadait el/nekiinditja. 1562: Mely igi-
retnek 6réme miatt indittatvan a vajda, azonhelyt erejét
inditta és megveré a kereszteseknek taborat Témosvar-
nal Viradnal és ... Kolozsvarnal [i.h. 11 BS]. 1567: a
kiraly nagy erejét indittid a bojtmas hava fogyta felé és
személye szerént megszalla Kdvarat [i.h. 25 BS] % erdt
~ sereget el/nekiindit. 1562: 1527 esztend6ben Ferdi-
nandus” egy néhany vraktol béhozaték Magyarorszag-
ba a kiralysagra Janos kiraly® ellen, és nagy erdt indit-
van magat megkoronaztata Székes Fejérvaratt és Buda-
ba székébe iile [i.h. 12 BS. — *I. Ferdinand, Magyaror-
szag nyugati részének kiralya (1526—1564). '1. Janos,
Magyarorszag keleti részének kiralya (1526—1540)] %
hadat ~ vki ellen. 1662: az svéciai kiraly .  akkorban
inditott vala hadat a romai csaszar ellen [SKr 150] % ha-
ddt/hadait ~ ja hadait/seregeit el/nekiinditja. 1566: A
kiraly inditta hadat a j6 Tokij vara ala [ETA 1, 25 BS}.
1653 Ebben az esztendoben” mar Sszfélt hadait indit-
van Bethlen Gabor, felméne eldszor Kassara, de azutan
geljebb szintén Austridba elérkezének [i.h. 123 NSz. —

1619-ben] % srafétdn ~ gyorsfutarként utnak indit.
1779: Tordai Samuel uram bizonyosra beszélette,
hogy a békesség megvagyon, s még dicsekedett is, hogy
legelsébben is az okegyelme hazaba jott a békességnek
hire, mert amely gyaloghadnagyot Kolozsvarrdl stafe-
tan inditottak ... az okegyelme hazin szillott meg
[RettE 395] % utba/itnak ~. 1653: Utba inditvin ket,
azon éjjel Fogarasban halék, és reggel utannok menék
[ETA I, 127 NSz). 1702: Tkts Nzts Kis Toroczkai Peter
Ur(am) varosunk Birojit egynéhanyad magaval ki hi-
vatta magahoz, és ott egy darabig faggatvan, sziddogal-



indit

van végre masod magaval Varosunk Birajat holmi
Arannjas széki Legénjekkel erdssen meg kotodztette, ’s
mindjart utnak inditotta .. az Havasokan altal Rejték
helljeken [Torockd; TLev. 4/3. la).

2. vmit (el)kiild vhova; a trimite/expedia ceva unde-
va; etw. ir&endwohjn (ver)schicken. 1619: ha mit akar
Nagysagod', ne halassza immar, hanem inditsa utana
Mehnaet pasanak az lovat, szablyit, botot, kaftant
[BTN® 325. — *A vezér (kb. torok kiiliigyminiszter)).
1706: Brassoban inditvan edgy tar szekeret rakodva hat
16val [Hsz; Torzs. Rakoczi inv.). 1740: Mlgos Groff
Uram szamara nagj nehezen inditatam ket szeker szenat
[Kercsesora F; TKI Mohai Moézes Teleki Adamhoz].
1750: inditték ... mas féli jo bort egj darabban [Gagy
U; Ks 83 Péterfi Sandor lev.]. 1817: mar holnap utan in-
dittam a’ tiszta lisztet [Héderfaja KK; IB. Veress Istvan
tt lev.]. 1854: A’ Borakat Mltsgod rendelkezése szerént
indittom hétfon [Mv; Ujf. 2 Soos Josef Ujfalvi Sandor-
hoz]. — L. még FogE 219.

Szk: utnak/utra ~. 1802: Két Hordonak két ujnyira
ki @1ld nyers fabol tsinalt tsapja volt ... A’ Biro ugyan
azt mondja hogy neki azon Csapokkal adtak altal. Fn
nem hihetem hogy a’ vilagon ollyon tigyetlen Tiszt lehes-
sen, ki illyen tsappal Bort indittsan utra [Kv; IB. Létz-
falvi Szatsvay Sandor lev.]. 1844: A’ porontsolt bokokot
utnak indittok [Széplak KK; SLt Menyhard Péter P.
Horvath Ferenchez).

3. (ki)hajt/terel, a mina (afard); (hinaus)treiben.
1777: minden ember vagy gazda tartozik, ha két Okre
vagyon, egyikre harangot, ha négy, kettére kotni; de
hozzatevén azt is, hogy a pasztorok ne a régi szokas sze-
rént cselekedjenek, hogy mihelyen felkoltik, mindjart in-
ditsak reggel, hanem hogy eregeltetve jokor a faluba be-
hajtsak a tilso gyeplisén [Zalan Hsz; RSzF 190]. 1780:
Bub hely nevezetii Tanorokjaban is, kik hajtottak dkrei-
ket éjjel és nappal, meg pedig oly moddal, hogj estve,
vagj etzaka ki hanytak a kertet s ugj inditottdk oda ma-
gok marhajokot ... mintha magoktol rontottak volna
be a Marhak és Juhok a Palffi Ferencz Ur Tanorokjai-
b(an)? [Tarcsafva U; Pf vk]. 1806: a’ barmot ... tarto-
zik a’ Pasztor oltalmazni; és Orvosolni, mihellyt észre
vészi; és az orvoslas utan; ha a’ dolog ugy kivannya ha-
za felé inditani, s mind addig hajtani, valamig csak laban
hajthatja [F.rakos U; Falujk 11-2 Sebe Janos pap-not.
kezével].

4. (el)kezd vmit, vmibe fog; a incepe ceva, a se apuca
de ceva; etw. anfangen, beginnen. 1570: Ez zegitseget
penigh Azert aggyak hogi az karos vraim Minden
gywleoseget per pathwart haborwsagot Az Mellyet es az
kyk Ellen Az wegeth Inditottak volt tellessegel leh tegiek
[Kv; TanJk V/3. 25a). 1572: Az hagigalast Lattam Az
En feyem feoleothys Mene zekerche eel .. walkay
Myklos, Monda My nekunk Allyatok hattrab fyaym,
Senky Semmyth Ne Jndechon Mert Nem vynnja hozta-
lak, en tytoketh, hanem Jgaz Lattny [Jakotelke K; KP).
1581: wagion az Sohoz tartozo hawas allat egy nagy ka-
zalo mezzeo ... mely mezzeonek Zowatha mezzeye ne-
we kin soha falw nem volt .  Ezt a mezzeott Pal deak®
az el mult eztendeoben kezdette volt meg zallitani egy ni-
hany nepekkel ... feyedelem zamara Jnditatta es kez-
dette wolt [Gyf; Torzs. Szentpali Kornis Mihaly a fej-
hez. — *Varadj Kis Pal dedk]. 1619: Felséged az iideig
legyen igen csendesen, semmit ne inditson, ez dolog sem
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késik, alkolmas Gidére minden dolog jobban leszen | 82
hatalmas Istenért kértem én® Miko Ferencet és 64lt8
az uradat i’s, hogy hirtelen s mod nélkiil semmit ne.ll‘ld“'
son [BTN” 293, 347. — "A vezér (t6rok kiiliigymimsztef)
nyil.).

Szk: alkuvdst ~. 1608: Az mely alkuast es uegezest
meeg ennekeleotte valo Nemely napokba(ni)s ... a2
lessige(m) kezdet es Jndytot v{oDlt .. Felessige™
teol meg alkuuasra plena autoritaso(m) leuen --*
igy Alkuuank megh [Kv; JHb XXVI. 49] % bosszuizé”
tést ~. 1772: Tiszteinek ebben a’ dologbanis ne hidge?
ed Excellentiaja, hanem ink4bb tarcson olyonokat, X!
a’ Malmotis annji erével igazittassak meg, a mennjive
illy boszszu iizetést az ed Excellentiaja jo kegyes €%
alatt indittanak s folytatnak [JHb LXVII. 241] % eserét
~. 1653: (A hazat) az én Scsémnek Szabo Istvannak b8
gya az anyam testamentomban. Azutan egykor mi 80";
dolatjabél Borbély Istvannal cserét inditta [ETA I, 16‘_
Nsz] * diskurzust ~ beszélgetést kezd. 1823—183
Sokszor lehivatott® irni, a papirosat maga nyirta kort
azalatt egy s mas dologrol sokat beszélgetett velem, mig
a leveleket diktalta is, ottan-ottan megallott s diskurzy$
inditott [FogE 135. — “Id. gr. Bethlen Pal, tablai elndk:
az unokait nevel6 emlékirot] % foglaldsokar ~ (V‘Pe]y
hatar) szabad/uratlan foldjeib3] valé foglalgatdsh?
fog/kezd. 1754: tudom és emlékezem hogy azon Majof
haz nevii k6zénséges falu hellyén személlyes emberek 8
féle foglalasokat inditottanak is volt, de azon helly-
b(en) se egy, se mas privatus(na)k értemre soha PosséS”
sioja nem adatott {Galfva KK; Ks 66. 44. 17a] s gard?”
ddlkoddst ~. 1585: Zilaghy Janos vallia, Neha Reze
volt Nagy Caspar mikor eoriznewnk kellet Menny, D¢
Palastos Jstwa(n) Capitan lewe(n) haza kwlthe bekes®
segnek okayert, mert garazdalkodast Inditot [Kv;
IV/1. 418] * hdborisdgot/hdborit ~. 1572: Mykoro®
... Reank Jndulan(a)k® Es hagitany kezdenek, Latta™®
hogj Az Monostory Kabos Ferench feol Jewe Eleykbe?!
Es Erossen kezde ... zydnya hogj haborusagoth le
Jndetananak [Jakételke K; KP. Myhaly tamas jb v&*"
— A jb-ok]. 1574 Az zeoles kertbeol léot az haygalds
Reaiok, Es ketteo karowal ky Ieot Eok penig kerte
azon hogi Neh Inditananak haborwt [Kv; TJk 11/
351). 1600: Nemezgyarto Thamas vallja: Nem th¥"
dom melljk inditotta az haborusagot, chyak lattam
hogy eozze kaptak Martonnal [Kv; TJk VI/L 420}
1655: Ha valamely Mester kozillink a* Czéhnek egy bel;
gyllésének idején szitkozodik, vagy hogy az Czehnc*
mulattsaga lévén haborusagot inditt, tarto;ik bﬁntew‘,’
sel flor. 2 [Kv; ACJk 9). — L. még BTN” 285 * ha
zatfhdzdt ~ (ja) hizépitésbe fog/kezd. 1717: hallotia™
az régi emberektiil az hol inditota az hazat Orban Sll"“’k
Uram az Tavaszal, mindgyart felyil vad(na)k az suly07.
Istvan Csiiri agassinak gddrei [Szopor K; Ks 90]. / 7 b
Lévén Szanto Sandor Vrnak ... egy olyan da"z "
Sessioja, melyen egy paraszt hazot inditand ugyan ]
még tokéletességre nem vitte [Ne; DobLev. 1V/784. l‘;
* jatékot ~ jatékot kezd, jatékba fog. 1594 MikorO
az legeniek es Eottues Jnasok en nallam mulatnanak r&
geleo hetfeon®, valami talneros iatekot inditanak _k°°v,
teok, teonek egi zeket le, es azt kezdek altal vgran! [KY:
TJk V/1. 457. — *Vizkereszt utini vasarnapra kovetk”
26 hétfs (1. MNy VIIL, 206)] % kereskedést/kufrsdg>
~ kereskedésbe/kufirkodasba kezd. 1648/1650-
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gesztek eo kglmek Cehwl, miuel ertik az Tegely dolgabol
valo panaszolkodasokat, hogy nemely vraink sokadal-
mas vdeoben az Teglyet ketten harman magoknak fog-
lalnak, es kufarsagot indittananak velle [Kv; OCJK].
1679/1681: Arrais vigiazzo(n) eo kglme®, hogi valakik-
nel az e(n) pinz béli jdvedelmem forog, aszt magok hasz-
nokra ne forditczak, se kereskedest azzal magok szama-
Ta ne indicsanak hanem Congeralva(n) szolgaltattassik
annak kezib(en) az hova illik [Vh; VhU 675-6. — *Az
ubl. % kerret ~ kertelésbe/keritéskészitésbe kezd. 1732:
3Z~ Udvar patak feldll valo zelin most inditotta(na)k
ross kertet, eddig tovissel volt ott bé keritve [Dal
K/Szaszsztjakab SzD; TSb 51] % kongregdciét ~. XIX.
52. kz.: Nen atollottak tsupan az Ivas kedviert azon
FOgaldoban Congregatiot indittani jol meg resze-
gedni, ez altal Rebelliot s Ladzadast a Mesteremberek
ellen inditani [Kv; ACLev.] % ldrmdt ~. 1840: Marton
llonka Batori Gyorgyné .. részegen haza j6vén, — rab
]SOVéts Gyurit a’ tiisze) melletti pritsrol le 10kte .. nagy
larmat inditott részegen [Dés; DLt 36/1841) % ldzaddst
~.1841: Azonban a nevezett folyamodék az 6si szoka-
saik s szabadossagaiknak oly hirteleniil tortént megval-
toztatasaért csakugyan ziigolédtak volna is, 6k azaltal
42adist inditani s magokat az illetd térvényes eldljarok-
Dak igazgatasa alél erészakosan kivonni . nem akar-
ta!( [VKp 61 Varga Katalin foly. a csaszarhoz az abrud-
V1, bucsumi és kerpenyesi kincstari uradalmi jb-ok ne-
V?ben] % nagy nyelvet ~ red nyelvelni kezd | pletykat /
reg, tdj temondat indit. 1764: esmét belém kapanak sz6-
Val, de nem sokat feleltem rea Kolozsvart a felesége
'S nagy nyelvet inditott ream, igaz, hogy én sem hagytam
Magamat amibél lehetett [RettE 171] % nevetséget ~.
11 761: Ezze] a Varadival igy jartam, hogy midén Beth-
len Adamné asszonyom Sexcellentiaja érkezett, kérdi td-
M, ha nem megyek-e ki eleibe, melyre felelék: ,,Nem
Megyek méltosagos Gr” . Arra mondd, hogy igen sok
Utulust adék. En arra azt felelém: ,,Ha sok, mindjart le-
Veszek benne”. Melyet hallvan a koriilallok, nagy nevet-
Sget inditanak egymas kozott [i.h. 121-2) % dkondmidt
~ Bazdalkodast kezd. 1778: ez a mi jogazda felséges csa-
S2arunk olyan oeconomiat inditott, hogy egy huncfut
Zidénak szazezer forintot adott, hogy tartsa el az mili-
Ut hissal, melyet & is felvallalt, de ugy hogy masnak
0da szabad ne legyen marhat hajtani [i.h. 393] % dssze-
Yeszést ~ . 1640: Regeleo hetfeon® ha ki veszekedest es
$0szue veszést inditana biintetese f. 1 [Kv; KovCLev. —
} Tre L. fennebb a jdtékot ~ szk-ot] % pdrtiitést ~.
703: Nylvan lehet mindeneknel mitsoda Part atest indi-
1ot Felsy Magyar Orszdgban Rakotzi Ferencz és Groff
Ttsenyi Miklos az mi Gybzedelmes Csaszar és Felsé-
ges Koronas Kiraly Kegyelmes Urunk eo Felsége ellen
UszLt 1X. 77. 68 gub.] % perszekuciot ~ uldozésbe
k“'z{i..l782: Karolyi Antal mihelyt felséges Maria
€r¢zia megholt, mindjart Szatmar varmegyében, s ne-
Vezetesen Szatmart az egri piispokkel szornyii persecu-
Uot inditott a reformatusok ellen témlécre, arestomra
dnyatvan, mulctazvan Oket [RettE 418] % praktikdt
~.1619: az német nemzetség .  oly artalmas practikat
Inditott volt az hispaniai kirallyal és tobb papas fejedel-
mekke! az muzulmin nemzetség ellen titkon, azkit
t,ag)’Saggd b6vebben megért ott benn 1évé kapitihank-
V*?,l [BTN® 338-9] % puskdzdst ~ 16voldozést kezd, 16-
Oldozésbe fog. 1765: (Dujardin Jozsef) Estve késén

indit

nagy puskazast inditott a hazanal [RettE 189) % rebel-
liot ~. 1759: a jezsuitak inditottak a rebelliot [i.h. 82].
1764: azoknak® bizony gondolatjokban sem volt, hogy
rebelliot inditsanak nyavalyasok, mert amint mondjak,
egy szikra fegyver nem volt nalok [i.h. 161. — A madé-
falvi székelyeknek] % szirmivet ~ sziirtakacskodasba
kezd. 1629: ugj atta el az zedleott hogj ualami eletett fo-
ghion maganak ualami zwr miett akara inditani [Kv;
TIk VII/3. 68] % tdncot ~ tancot kezd, tincba fog.
1760: Erkezék csakhamar Keczeli Sandorné asszonyom
is testvéroccsével Kabos Sarival. Csernitoni Janos ur-
nak is volt ottan egy igen szép leanya Rozailia, amellett
Décsei Laszl6 ur leanya Kalara, s én mint ittas ember he-
gedist hozattam a batyimmal s olyan tancot inditot-
tam, hogy ami az emberség” [RettE 114. — ®A kozlésben
igy!] % traktdr ~ targyalast kezd. 1620: innet az Porta-
rol az német kvetek bocsattattak volt titkon az nedpoli
kiralyhoz, hogy instdljanak az hispaniai kiralnal, hogy
csak color alatt 2inditson egy traktat az torokkel valo be-
kességrol [BTN“406]. 1653 (Bathori Zsigmond) Tractat
inditta azért Bastaval, melyet ugyan végbe is viin vélle
rovid idoben [ETA 1, 68 NSz] % végezést ~ — alkuvdst
~ % verekedést ~. 1751: az Falusi Legénjekis .. vere-
kedést magok k6z6t inditottak én vesztég Giltém [Valye-
brad H; Ks 62/22 Dsurka Mihaila nyil.] % veszekedés-
nek szikrdjdt ~ja. 1619: hogy ha teGbbszedr Boyer Jo-
nasko . valami veszekedesnek szikrajat inditana,
azontol mingiarast czak ezen levelnek erejevel Boyer Jo-
naskon & vagy maradekin ezer arani forintot vehessen®
[Fog.; Szad. — "Boyer Peter] % veszekedést ~. 1630: en
el hittem bizonj hogi Szabo Jakab nem inditotta azt az
veszekedest [Mv; MvLt 290. 208b). 1763: égy kis Ha-
rang vonasért nemis kell vala illy veszekedést indittani
[Nagyida K; Told. 9). 1783: azt kérdezték, hat azt tu-
dome, a’ Szentmarjai Gydrgy Ur Kondassat ki verte
meg, €s a’ veszekedést ki inditotta [Perecsen Sz; IB. St.
Gergely (47) jb vall.] % zenebondt ~. 1678—1683: nogi
Zene bunat inditanak ez hazaban [Ks Kornis Gaspar ke-
zével]. 1753: Egjediil Orban Miklos inditotta ezen Zene-
bonét [Maksa Hsz; Torzs. Alexius Maksai (32) pp vall.].
1781: Siklodi Istannit edgy Kaldka lészen a Tantz
oszto Siklodi Andras Lévén ketten az egész vendégeket
meg kértilk hogj Senki Zenebonat ne inditson [Markod
MT; BetLt 7 Marton Mattjas (32) s vall.] % zugoloddst
~. 1641/1687 k.: a Templom ujjitasa utan a Szék hellye-
ketis meg ujjitsdk .. Az aszszonyi allatok székek fel6l
penig ez a végezés: Mivel hogy falu kézonségese(n) tsi-
nalt @16 hellyeket ha valaki .. vagy 4 Templom-
b(an) vagy a czinteremb(en) valami zugolodast inditta-
na Az az orszag decretuma szerint flor. 20. maradgyon
[Sovarad MT, MMatr. 209].

5. hadat ~ haborit/hadakozast/hadakozasba kezd,
vkivel haboraba bocsajtkozik; a porni rizboi impotriva
cuiva; Krieg beginnen. 1619: Jend oly helt vagyon, hogy
azmeég Jend keresztyén kézbe leszen, az Dunan innét az
toroknek, poginnak semmi derék ereje nem lehet, és ha
Felséged az pogannal hadat indit, igen nagy segitségére
lészen az egész keresztyénségnek Jend [BTN” 255). 1677:
Hogy sem Romai Csaszar & Felsége, sem egyéb keresz-
tyén Fejedelmek, és szomszéd Orszagok ellen, hadat &
Nagysaga® offensive, ha okot nem adnak re4 nem indit,
hanem azon békességet minden tehetségével oltalmazza
[AC 25. — °I. Rakoczi Gyorgy). 1764: Most olyan ko-
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zOnséges hir foly, hogy a t6rok Ggy nem indit hadat elle-
niink, ha ofelsége annuatim négyszazezer forintot ad
neki [RettE 164].

6. (hirt/hiresztelést) elindit/terjeszteni kezd, hiresztel;
a raspindi (o stirefgtiri), a colporta/zvoni; (Nachricht,
Geriicht) verbreiten/ausstreuen. 1605: Mint hogy mos-
tan Hauaselfeoldibeol bizonios zamu uitezek erkezttek

Kegteket azert mind feienkint intiuk es keriuk zere-
tettel, hogy kiki czendességben leuen, ualamit ne in-
diczion, mert ezek kegteknek semmi artalmara nem lez-
nek, se6t inkab haznara [T6rzs. A csaszari komisszariu-
sok rendelete Cssz-, Gysz- és Ksz-hez]. 1806: Az akki leg
elobb bé nézett®, mit latott benn .. ? Ki volt inditoja s
erdssittoje azon hirnek, hogy Kerekes Mari mellett azon
éjjel Egy Szots legény halt volna s azt mitsoda Gyanu-
sagbol s tafasztolésbol inditotta? [Dés; DLt 250/1808-
hoz vk. — “Az utcarél az ablakon). 1821: aztis beszéllet-
te hamisan hagy a Gyermeke Nyavajat kapott volna, de
a sem volt igaz, csak rankorbol inditatta volt 1liszija [K;
KLev.).

Szk: hamis/hazugi hir(eke)t ~ Aalhir(eke)t terjeszt.
1630: hamis hireket inditottak, szerditettek [BTN 433].
1700: Alazatoson akaram Uram Kgdet tudosittani, mi-
csodas Nagi hazugi hirt Indittanak Ur(am) it k6z6ttiink
[Torja Hsz; ApLt 5 Szab6é Péter Apor Péterhez].

7. vki/vmi ellen hivatalos eljarast kezd/tesz folyamat-
ba; a porni o actiune oficialad impotriva cuiva/a ceva; ge-
gen jn/etw. ProzeB einleiten/in Gang setzen. 1539/1675:
Ezer forint keotel alat keotek magokat harma(n) kiileon
kuleon, hogy soha azzal az Sententiaval elni nem akar-
nak hane(m) el szaggatjak, ha penigh ez utan elnenek,
avagy inditanak velle az Ezer forint keotelet megh
vehessek, az indito felen vigore har(um) literar(um) {SLt
T. 10 kapt.). 1552: ha walamellyk az keothel leuel dolgat
walamykor Inditanaya {Bonchida K; KJ]. 1568: otues
orban noha tudoman tetelel, elt az ceh elpth, de azert se-
mit ez dolog felgl otues gergel elle(n) ne(m) Jnditot biro
elot, soha toruenbe sem hita ez zokert, kykel otet az ceh
elpt meg rutitotta volt [Kv; TJk III/1. 178). 1573 Zeoch
Fabian, Azt vallia hogi Ment egykor Zeoch peter haza-
hoz Zeoch palt otth talalta, hallotta hogi Ilienmodon
Zerzeodik volt Zeoch peterne vele, hogi ha az pert
mellyet Mostan Inditok vgi Mond veghez vysed mynd
Brassoba Zebenbe es az tablan 16 fltot adok [Kv; TJk
I11/3. 183). 1677: Az Uj Thordaiaknak Privilegiumok
confirmaltatni végeztetet .. ha privata persona perel
valami privatus embertd] orokséget, mint a’ tdb Oppi-
dumokban, ugy ot-is az ot valo Birak eldt inditsa, onnét
bocsattassék Tablara [AC 141). [764. Az Nagyiana
Ca(us)a jo vigyazat mellet a Tablan maradhat, de az Za-
log kinalasbol indult Causajinkat jobnak itilnem ottan
deponalvan a V(a)r(me)gyén inditoni [Borb. II Nic.
Kendeffi lev.]. 1814: ezen vellem tett Barattsiganak vi-
szontaglasaul azon Kereseternrolis, mellyet egy Két Esz-
tendos Kantza Csitkomnak a Mlgs Grof Ur Szgyorsan
(!) Gyorgy nevezetii ErrdGsse altal p(rae)tendalt elkaro-
sittasa felett inditottam vala, egészszen, és 6r6késon le
mondok [Somkerék SzD; Ks 92].

Szk: kauzd(jd)t ~(ja) per(é)t indit(ja), perbe kezd/
fog. 1593: Eotweos Andras ... vadoltatik hogy Crimi-
nalis caussakat Zarwas bwneokert Inditottak volna elle-
ne {Kv; TanJk I/1. 211). 1758: jollehet in Causae merito
Nsgd nem félhet; mind azaltal a’ melly processuson
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Nsgod causajat inditotta, az Corrudl [Mv; Ks Csiki Ist-
van lev.] % keresetet/keresetét ~ (ja). 1804: a’ Falu Sz¢-
kin Térvényes keresetet inditott F. Rékosi Pal Istvan
egy el karosodott sertésse irant [F.rakos U; Falujk
II—III). 1821: Szuszéni Juon Tomanak Dantsu Vren-
tsillan égy hatar mezvina felett valo keresete fel vétetik.
Juon Tomészk azt allitja hogy azan Mezvina a’ melly fe-
lett Keresetét inditotta Dantsu Vrentsilla ellen, 23Z
egésszen az 5vé volna [H; JF 36 Prot. 24. 15] % panasz!
~ panaszt tesz. 1769: Mind ezekben az irt Falusi Nyd-
radtoi lakosok kozil, kik, kik(ne)k indittasokbol, kez:
dettenek panaszolkodni az Exponens Ur ellen, kdzdnse
gesen Falu egyezett akarattyabol € vagy tsak némel)"’lf
kilenesen és kik indittattik a’ panaszt .  vallya mega
Tanu [Msz; SLt XLVIIL. 15 vk] % (vki ellen) pert ~:
1568: Aggywk Myndeneknek Twdasara kyknek illyk
hogy Az wytezlew Tholdalagy Andras eo fel: Assessord
egy Rezreol, Maas Rezreol penyg Zekel Janos My eleot
tewnk zemelyek zerentt Jliyen zerzest es wegezest
teonek, hogy az Mely pertt Indytott Tholdalagy Andras
Az torozkayakal, az Jozagh ozlas feleol, kybe M3-
gat Zekel Janos Ingeralta, Tholdalagy Andras valamyt!
az perre Eddyg keolteott Neky Meg Engedj [Gyf; B
54/6). 1671. A’ Szasz Atyank-fiai részéroi concludaltuk
... hogy Gyilkossagot, és Depositumokat concef-
nalé casusokon kiviil egyéb casusokban ha ki pert akaf
inditani & kegyelmek ellen, az also forumon ... prose
quallya Peressét [CC 50). 1761 elséb(en) Néhai Szabo
Mihalyné Aszszonyom ellen inditattanak pert a Tutor
sagért [Ne; DobLev. 11/328. Sa]. 1807: latom hogy QIF“
is pert kel inditonom [Ne; i.h. IV/912. 2a Veress Bz}lmt
lev]. — L. még AC 235 % torvényt ~ torvénykezéshe
kezd. 1576: ha Varady Pal wramekys ez dologba tedr-
wynt Indytananak [Andrasfva MT; BallLt 86}.
1720: az malom helyet magiénak tartya Batyam url (am)
és az irant torvényt is inditot elleniink [WassLt Czege!
Vass Laszlé és Czegei Vass Jozsef nyil]. 1770: megvd”
gyon az becsiiletes falu pasztorfogadas contractusand
3-dik conditzidjiban, hogy ha valamely gazda szimadas
dolgabél tdrvént inditott az jambor falu gazdai elbtt, ot
minden térvénybeli remediumokkal élhessen mind 3
gazda, mind a pasztor [M.hermany U; RSzF 209] * ¥4
ldst/vilopert ~. 1823—1830: Az anyam is elkeseredven
hogy a fogsagbél kiszabadult, valépert inditott a maros”
széki partialison. De az apAm nem akarvan valni, 1€
hany esztendékig huzadott-vonddott ez a per, mig utol”
jara a fintahazi partialisba elvalasztottak [FogE 87).
1847: Mivel mar mind a férjem, mind pedig az atydmfia!
haborgattak, hogy a sziiléimtdl maradt jussocskamat e_l-
jatszottam azonba valast is inditottam, tobb valookot 15
advan, csak hogy szabadulhassak a férjem hatalmato
[VKp 153 Varga Katalin kezével]. .
8. kezdeményez; a inifia; anregen, veranlassen. 165’?’
Nem csak maga békeéllék meg® pedig, hanem mind a ket
csaszart dszsze békélieté, és allando békességet inditta
csindla is kozottok [ETA I, 100-1 NSz. — *1606-ba?
Bocskai Istvan). 1675: nemely io akaro ur(am) b'zi
uan erszinyehez, nehany ezer Tallerok Zorgheteseu®
Ngdal illyen sulyos és nekiink szomoru, az ighassagn?
pedigh akadaliara valo vassart hallatik inditani, mint h’f
Ngd Feiedelmi tarhazaban azoknak titkon valo lt‘:lcte]“’c
uel megh gatolhatna, s nap Sinre hozni sem engh® "
igassaghunkat [JHbK XVIII/28 Mikola Zsigmond 3 fe)
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hez). 1764: Keczeli Gydrgygyel soha vasart nem inditok,
Sem egyéb dologban vele nem cimboralok [RettE 173].
9. vki felindit/késztet/5sztokél vkit vmire; cineva im-
Oldeste/stimuleaza pe cineva la ceva; jn zu etw. anre-
lgen/spornen. 1572: Lattok wgjmond, az Eozwe zaydu-
a5t . De My Myndyarast el fwtamank, Es My Nem
Lattok , . hogj Az Monostory Neomeos wraym wala-
ky () Indetottanak Az haborura [Jikételke K; KP.
ynche Symon jb vall.]. 1594: Egienesen Zemebe Mon-
da Mondra Peter, Az Dauid fianak, es Demeter Peter-
nek hogy, meegh ez el mult tauazon Inditottak eotet ez
ket ember a’ Thimar Janos megh eolesere {Kv; TJk V/1.
451). 1615: az my szegeny hazanknak ramlasara termet
a_ladatlan fia Kendi Istuan sok fele bizontalan ha-
mis Vadlasokkal arra inditotta volna e6 felseget, hogy ez
Mostani draga szep bekessegwnket fel bontuan, szanta-
an Ver ontasra, Orszagok puztulasara, es Vegtelen ha-
daquasra okott adgion [Torzs. a fej. Usz-hez]. 1671:
andcsokat” pleno numero az az: tizenkét szamuakat
Mindenik Natiobol az Orszag vélasztvan 3 Nagaval
edgygyut, & Naga™ confirmallya ha penig az Tana-
tsok kdzziil Orszagunk tdrvénye, szabadsaga, Decretu-
i ellen valameltyik lelki isméretit nem tekintvén, vesze-
imes és artalmas tandcsra inditana & Nagat ... ked-
V.EZes' nélkul affele tandcs adot proscriptioval és Noto-
Mussaggal biintettessenek meg [CC 9. — °Ertsd: a ta-
DNacsurakat, azaz a fej-i tanacs tagjait. “Barcsay Akos
ej‘]-rl 753: kik voltak azon személlyek, a kik az ad6zd
Osséget fel Lazasztottak, és arra inditottak, hogy az
400tt ne adgyak . 7 [Torzs vk). 1782: Ki inditotta ket
Bﬁ‘ﬂ hatalmaskodasokra meg mondini nem tudom
Ocs K; JHbK LIII). — L. még BTN“348, 353,
15§zk: békességre ~ vkiket (késztetéssel) megbékéltet.
a 3: Zas Balint, pereceny Imre Desy Antal egy Arant
Z valliak hogy Eoket Benedek Kowach kerte volt hogi
Bze Mynemw haborwsaga esset volt Chiuka Matiassal
k‘3St=gre zerzenek keoztek, Eok ely Indwltattak benne
:s Addeg zoltak keozykbe hogi Bekesegre Inditottak
Oket [Kv; TIk I11/3. 227) % fegyverre ~ vmi ellen fegy-
Verfogasra késztet. /607: Neis adgia az Vristen, hogy az
ely zep zabadsagat hazanknak, mw is uerwnkkel hala-
Unkkalis tartozunk megh peczetelni, az ellen mw uala-
!t fegiverre indiczunk [Lompért Sz; Torzs].
- 0szt6ndz; a indemna; anregen/spornen. I619:
13z egyéb kovetségeket nézi, aldott az mi kegyelmes
SZFDI’ Isteniinknek szent neve, azki Felséged szivét s ta-
Nacsat erre az extraordinarja legatiora s kevés ajandékra
Inditotta s vitte volt [BTN” 293].
- serkent; a imboldi/indemna; aneifern. 1614 gia-
Or visitatiokkal az Pwspekek es Seniorok, ki ki mind az
€0 zokot vallaszat (!) recepta religioian vallokat minden
zlrelekkel haznos Jozagos es dicziretes czelekedetekre in-
1czak [Ks 87 ogy-i végzés].
u 12. vmi készt/késztet vkit vmire; ceva determind pe
Meva si facd ceva; von etw. zu etw. angeregt/spornt
Werden. 1566: gjakorlatossaggal inditot mwnkeot az my
:lagy zwksegwnk, es nagy nyomorusagban walo ese-
Wik, felsegedet keoneorgeswnk altal megh lelnwnk
20 11, 190-1 a wZekelsegbely Feo nep” Janos Zsig-
Mondhoz). 1584 (Lakatosne) ez Mostany fogsagabol
y Izef.lt, hogy lennenk irgalmasok Neky, Azert ha
Ez(lelkn esmeret Ne(m) Inditana, Ne(m) 1zenne hozzank
v; Tk 1V/1, 265 Ambrus Deak vall). 1711 szép sze-

indit

rént vallja meg Ungvari, velle kik, és 6 is kikkel paraz-
nalkodot s mi inditotta, erre az gonosz munkara [Kv;
TJk XV/1. 69]. 1736: egy verset a deakok énekeltenek,
mas verset az trombitdsok és térok siposok flttanak, de
azoknak temetésre olyan keserves noétajok volt, hogy
még az férfiakot is sirasra inditottak, az asszonyikot pe-
nig épen zokogasra [MetTr 409). 1742: nem kétlem hogy
Nemes Hazank Torvényén fundalt Jussom s kedves Ba-
tjiam Uraimék eldttis nyilvan 1évo nagj karaim, jussom-
(na)k s praetensioim(na)k meg hanyasara, jol meg fon-
tolasara, és kovetkezésképpen azokért engemet illetd
egész Consolatiora ne hajtsak s indittsak kedves Batjam
Uraimékat [JHb XXXV/35 Josika Agnes lev.]. 1779: Ha
beszélletteis & Nga, nem ugy beszélletteé ezt mind ma-
soktol hallott hirtt, még pedig panaszképpen, és valjon
mil inditotta ed Ngat ezen hirnekis Peszéllésére L?
[Vécs MT; Ks vk]. — L. még BTN 178; FogE 340;
MetTr 330-1; RettE 328; SzO VII, 100.

<& Szk: bdnydt ~ banyat nyit; a deschide o mini; ein
Bergwerk eroffnen. 1780: Eziist és On ércz banyakat Ide-
geneknek ugy Thoroczkai lakds Jobbagyoknak és 'Sel-
léreknek a’ Toroczkai hatarban inditni vagy colalni mi-
ként engedtetik [Torockd; TLev. 3b] * gyiimdi-
csdst{sz6l6t ~ gyiimélcsdst/sz616t telepit; a planta pomi
fructiferi/vijd de vie; einen Baumgarten/Weinberg anle-
gen. 1716: Az antecessor Possessorak kett helyen indit-
van Sz6l6tt s egy kevés ideig usualvanis esmett termeket-
lensége miatt bele hadtak [Grid H; BN 92/4]. 1740: a
Kis tilalmas erdd nevii hellyben latom hogy Kovats
Gydrgy irtott, és szép Gylimoltsdstis inditott [Szasznyi-
res SzD; Ks 17/LXXXIV. 13]. 1843: a Gyiimoltsost
egész mereiben kitakarittattvan ujjbol inditotta [Sszgy;
HSzjP Toth Josef (54) vall.] % impedimentumot ~ aka-
dalyt allit; a ridica un obstacol/un impediment; Hinder-
nis(se) stellen. 1644: ha pedig talalkoznek valaki az ki
Inditana valami Impedimentumot, tartozunk minden
legitimus impetitorok elle(n) megh oltalmazni [Déva;
JHb 53] #* kedvetlenséget ~ kedvetlenséget kelt; a crea
indispozitie; Unlust auslésen. 1696: Edes Urfi az én ifiui
Gyonydruseges életem nem irigyelhet6 (: mint hogy
elek vilag szerint bizontalansagban, s- testver Atyamfia-
tul is meg fosztatott Voltom, nem kevés kedvetlensegett
inditt szivemben :) [Vécs MT; TKIl Kemény Simon Tele-
ki Palhoz] % malmot ~ malmot jartat; a face si umble
moara; Miihle gehen/laufen lassen. 1765/1770: a’ meg
irt Malom jo kemény f6ldén all, nem valami puha ha-
szontalan fold . .. a’ Melly Malmot itten az also Ha-
taron kezdettek indittani azon helly ¢s fold
erdtelenebb fovenyes lagy puha haszontalan, nem Ma-
lomnak valo f6ld [Széplak KK; SLt évr. Transm. 229] %
mulatsdgot ~ mulatsagot csap/rendez; a face un chef;
eine Unterhaltung geben. 1736. Most ha valaki olyan
urfi, de még egy alavalo nemes ifju legény olyan tisztes-
séges mulatsagot inditana, megbolondoznak érte
[MetTr 419] * torvényhez ~ torvény elé hiv/szolit; a
chema in fafa legii; vor Gericht rufen lassen, vorladen.
1604 nagilakj Janos Torwinhez Jndittota wala medeseri
mihalt buzat keres wala rajta tizen 6t kewe hejan 18 ka-
longiat [Korispatak U; Us2T 18/165 Antal Lukaczj
vall.] % utat ~ utat nyit vini szimara, el6készit vmit; a
deschide un drum pentru ceva, a pregati ceva; fiir etw.
den Weg o6ffnen, etw. vorbereiten. 1614: Bocskai Istvan
... interponalvan magat torok csaszar és német csaszar



inditandé

k6z6tt, Erdély kozott is, békességet akara szerezni. Kit
noha 6 maga teljességgel véghez nem vihete életében, de
azeért utat inditvan az magyarorszagi uraimnak, azutin
2z magyarorszagi uraim ugyan véghezvivék mind né-
met, torok és magyar kozott [BTN® 55] % vendégséget
~ vendégséget csap/rendez; a face un ospif; ein Gast-
mahl geben. 1631: Nagy Palnetoll hallotta(m) ... hogi
mo(n)da: Lelkem itt vendeksegett inditottak Borueinet
ide hittak az legeniek uaczorara [Mv; MvLt 290. 47a].

Ha. /572: Jndetanayak [Nyarasz6 K; KP]. 1747: in-
dittani [Ilyefva Hsz; Ks 96 Miko Ferenc lev. feleségé-
hez]. 1788: inditatt [Dés; DLt]. 1789: indittani [Abosfva
KK; GyL. Gligor Vaszily (50) col. vall.].

inditandé meginditando, folyamatba teendd; de por-
nit, de pus in curs; einzuleitend. /848: Megvizsgalvan e
kiralyi fékormany nemes Als6-Fejér megyében kebele-
zett Bucsum, Abrudfalva és Kerpenyes k6z6nségek la-
koinak bujtogatasaval pénzzsarolassal vadolt és
tobb biintényeket elkdvetett kobor ndszemély, Varga
Kata ellen ide folterjesztett kétrendbéli torvényes es-
ketéseket .. Varga Katat a torvényes kiralyi tabla elott
inditandé biinvadi kereset ala vetendének hatarozta
[VKp 298].

inditas 1. kezdeményezés; inijiativd; AnlaB, Initiative.
1598: az J vduara(n) kuilyl esett zegenye(n) az halalos
seb kjbe megh holt, az J kezetgdl mely dologgal megis
kerkedett es hogy ed neky melly éles zabljaia vagio(n),
hol aztis forgattia az J hogy az en zegenj vram halalos
agiaba mit zolt volna, Azt tagadgyuk merth ne(m)
mo(n)dotta, vgyan minde(n) telliessegel te Inditasodbul
s te miattad esett [UszT 13/104]. /605 ha pedig valami
esett volnais az e6 Inditasabul esett, ed volt oka [i.h.
19/34]. 1791: Eppen most karatson hetib(en) érkezett
Tiirbél® V. Ispany Gyujto Ur inditasabol ide egy dzvegy
Papné Sreg Asszonynak, ez eldtt volt Magyar Brettyén a
B. Bornemisza Joseff Ur udvaraba gazdasszony [Ben-
cenc H; BK. Bara Ferenc lev. — *AF].

2. felbujtas, késztetés; instigare, incitare; Aufhet-
zung, Anstiftung. 1603: Azok kozziil penig az kit (!) tor-
venybe fognak, Magokrol ha el mulathattyak, es Au-
thorat adhattyak, ki inditassabol czelekettek legyen, 6
velek kegyelmesben czelekeggyenek: Az Authorara pe-
nig oly biintetest vessenek, hogy ... rolla 6roke meg
emlekezzék [Kv; TanJk 1/1. 454). 1620: Szkender pasa és
Gaspar vgida az Porta inditasabol kezdette azt az practi-
cat [BTN” 392]. 1779: ki inditasabol aggredialtak okett,
hogy az Udvari Birat Butnar Pétert nevezetesen dljék
meg ?{Zah TA; Mk V. VII/12 vk].

3. buzditas, osztokélés; indemnare, imboldire; Anre-
gung/sporn. 1714: sok ola legények gyiiltek a kalugyer-
hez tanodlni olah deaksagot; ozok kozott volt egy Gli-
gorcsa és Urszul nevil els6bb dedkok, kik is a tanito ka-
lugyer indittasabol a monaszteria mellyéke szaporitasa-
ra és tagositasara kezdették ezt a darab kaszalot ...
er6s biikk erd6bdl kivenni [Déda MT; MuzBf Pask Ki-
rilla (72) vall.). 1769: Mind ezekben az irt Falusi Nya-
radtdi lakosok koziil, kik, kik(ne)k indittasokbol, kez-
dettenek panaszolkodni az Exponens Ur ellen ?
[Msz; SLt XLVIIL. 15 vk].

4. folyamatba tétel, meginditas; punere in curs, in-
tentare; Ingangsetzung. 1650: Tudom hogi birta az J az
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peres hazat; mégh az pernek indittasa eledtis [Szombat-
fva U; UszT 8/64. 35a]. 1772: Mint hogy az Perek indi-
tasdban labra valo allitasaban s follytatasiban nem ts3

sok koltséggel kell élni .  idegen heljen dispendiose ik
ni s szemeskedni haragot és {ildézést szenvednh
mind ezeket maga személlyéb(en) viselé félnek jutalo®
nélkiil hordozni keptelenség volna [Nagylak AF; Dob-
Lev. 11/436. 1b). .

Szk: folydsba ~ folyamatba tétel. 1802: az Executio”
nak harmad nap el jovetelével fojasban inditasa irant h’f
tétetett a’ bé panoszlott Succumbens Alperes vrnak [
BLt 12 Véglai Horvath Gaspar szb kezével). )

S. (isteni) OsztOnzés/sugallat; inspiratie (divinﬂ)v
(gottliche) Eingebung/Anregung. 1602: En Hesdati Er-
sebet lelekben Jozan, testemben penigh az Vrnd
Sullios keze miatt Jgen betegh, Az Jstennek zent lelkej
nek inditasabol .. tezek illyen testamentamot® [K"j
RDL L. 73. — ®Kév. a hagyoményozas]. 1630/1687 v-
Nemzetes és Betsiiletes Bartha Istvan I(ste)n Lelke indit”
tasa altal, ada egy hold f8ldetskét 6rokéson Sz. egy ha?
szamara veteményest6l meg hihatatlanul [Lukafva MT,
MMatr. 14). 1764: Jovén Venerab. Consistoriumuft
elibe Nzetes Hadadi Istvan Honestus Civisiink és Fel¢
ségének Nzetes Andrasi Maridnak Hazassagbeli
Causajok 6 kmek Istennek inditasabol az egy’
mastol valo el szakadasnak szomoru .  kovetkezései!
eleve meg fontolvan ... egymas kozott a’ Bekesseges
egyiitt lakhatasnak a kovetkezendd punctumira mind 2
két részrél rea hajlanak [Kv; SRE 209].

6. (félrevezet5) hiresztelés; zvonire/colportare (car
duce in eroare); (irrefihrendes) Geriicht. 1619: telje%”
séggel eltoltottck az Portanak az filét véle, hogy Ferd”
nandus® soha az magyaroknak nem vétett, kiért e!lene
kellett volna témagni, hanem ez csak az erdélyi fejedes
lem inditasa [BTN~ 348. — ®II. Ferdinand).

indithat 1. meneszthet, tnak indithat; a putea trimi;
te/da drumul; (ab)gehen lassen kénnen. 1600: azoka!
mingiarast indithassa mellenk minden halogatas nelk¥
illien ellenwnk walo dolognak reprimalasara [DLt 26 f€)
— °Ti. hadakat]. 1619: Azt az kovetséget én ezen nég)”
6t nap alatt vipom® .  és addig én is elkészitem az 002
valo ajandékot” ugy, hogy csgk egy napot sem kell varnh
mindjart indithassam [BTN® 312. — °A torok vezs!
(kdlogyminiszter) nyil. A fej-nek kiildendd ,méltosd
gahoz valo fo lovat dltdzetivel, kdves szablyaval,
vagy 50 kaftinnal™). /747: még élebbi porontsolatya ak
kalmatossagaval az Melgos urnak az 2000 M: forint®
kott fol 6lvasvan el pdtsetdltem, emberemet keszdn W:
tottam, hogj mihént vészdm pordntsolatyat az Melgs
nak indithassam, meljet most ezen levelem mellet ellf
kitlddttem {Gagy U; Ks 83 Péterfi Sandor lev.]. 1767
Most ujra serlo Parancsollyuk kegyk(ne)k, hogy a kire?
delt Naturalékot olly készen tarcsik, hogy ... a m‘“l{
nap parantsoltatik leg ottan Csikba indithass®
[UszLt XIII. 97]. is

Szk: hadat ~. 1620: Mikor az eurbpai birodalo® !
kezébe lészen, mind Hispania ... az tengeren és
pabél az szirazon oly derék hirtelen hadat indithat a
torok ellen, hogy nagy konnyen Eurépabél az toro 0
kiverheti [BTN" 406). ot

2. pert ~ pert megindithat/folyamatba tehet; Putin
intenta/pune in curs un proces; ProzeB einlelteﬂ/
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Gang setzen konnen. 7573: Michael Thakach de Dees
... fassus est Az mynt egbe alkwtattak eoket arrol
lewelet attak pecetek alat ... Ez dolognak penig vala-
melyk lenne fel Bontoya fl 50 kételet vetettek keozykbe,
pert az eleot Ne Indithasson, Mint az c(om)positioba
Irwa vagon [Kv; TJk I11/3. 102).

3. késztethet, 5sztokélhet; a putea indemna/face si
- ; anregen/spornen konnen. 1791/1798 k.: Meszsze
kglletlk azokatis mi t6lliink el-tavoztatnunk akiket a’
penznek szerelme, vagy reménysége indithatna a mi gyi-
lekezetiinkb(e) valo vagyodasra [M.bikal K; RAk 27
Pisp. kl].

O Szk: bdnpdr ~ banyat nyithat; a putea deschide o
mind; ein Bergwerk erdffnen kénnen. 1780/1804: valaki
4z elsd Occupans Banyaja mellett mas Banyat kivanvan

¢zdeni, amannak torkatol négy négy feldl . a Varos
Birdji altal méressen 16 61 foldet, ennyi distantiara, vagy
Ieszszéségre az elsd occupans Banyaja torkatol ujj Ba-
Nyat indithasson [Torocko; TLev. 2/4 bis 4] % siilyet ~
? kelést kifakaszthat; a putea sparge o bubi/copturi;
éin Geschwiir dffnen/aufbrechen kdnnen. 1735: Excel-
lentiad szdmara ez uttal praescribaltam valami Pilula-
at, az mellyek gyengen laxalnak és az siillyetis indit-

ttyak, vagy harom estve egymas utan lefekveskor hu-
Szat huszat méltoztassék Excellentiad be venni beldllek
[Nsz; Ks Borosnyai N. Marton lev.].

ipdjté L mn 1. (el)kezdd, kezdeményez6; care ince-
P_C/H}l;iaza; veranlassend, anregend. /746: az tumulta-
liot inditto Rusz Medra in terrorem et exemplum alio-
H(um kéménjen meg piczaztatott in p(rae)sentia Bulzes-
Uum’ [H; K 62/10. — "Azaz a Bulzest (H) kozségbelick
Jelenl'etében megbotoztatott]. 1750 k.: a’ feleségemnek
_teﬂnegzetét ha meg kell az Mlgos Urnak vallanom, €3
18en njijas, tréfas, es batron sok féle bolondsdgot indito,
S végben vive Aszszony [Ks 83 Onadi Szakats Mihaly
lev). 1753: ezen konkolyt hintd, és gonoszsagot indittod
mberek mutogattak voina némely irdsokot ? [Torzs
VK]. 1756: Keregutz Gyorgy kezdette a veszekedést,
mert § mikor ivutt garaznas veszekedest indito ember
Volt (Bencenc H; BK Misc. 1143 Franciscus Gyulmari
(40) lib. vall,).
Szk: ~ ok vmit kezdeményezd/okozé személy. 1680:
! volt inditto oka annak az veszekedesnek. Killyeni
ihaly oltalmazo fel volte ott vagy tamado fel? {Kilyén
sz, BLt 3 vk]. 1711: Nagjob és fdveb jndito ok(na)k az
Hajdpkot és Hadnadgiat Kissari Balintot allittyak vala
nni, és részt is az kotya vetyébol bé j6tt penzbdl bd-
vebbén vettek volna [Csikszereda; Born. XXXIX. 50].
1713: Eskiiszém az eld, igaz és 8rdk Istenre ... hogj ...
a2 eo Felsege Szentseges Szemelye Tisztessege és Bi-
Todalmi ellen, sem titkon sem nyilvan nem machinalok,
$em masokot akér mi szin alatt arra nem tanatslok segit-
tek, és inditto ok nem leszek [Hsz; ApLt 2). 1751: Hal-
ottam Vindor Juonnak ez mostan Falunkb(an) quar-
eliban levs Németekkel valo veszekedését . .. melj ve-
Szekedésnek ugj értettem hogy Vandor volt inditto oka
[Balazstelke KK; IB. Mich. Rempler (60) jb vall.].
) 2~ Jél torvényszéki eljarast kezdeményezd fél; par-
€2 care inifiazd procedura judiciard; den Gerichtspro-
2B einleitender Partner. 1539/1675: Ezer forint keotel
alat keotek magokat harma(n) kiileon kuleon, hogy so-
4 azzal az Sententiaval elni nem akarnak hane(m) el

indito

szaggatjak, ha penigh ez utan elnenek, avagy inditanak
velle az In causa(m) Attractusokat valamellyk ezek
keozziil, az Ezer forint keotelet megh vehessek, az indito
felen vigore har(um) literar(um) [SLt T. 10. kapt.].

3. ingerld; késztetd; care indeamni; anregend/spor-
nend/reizend. 1653: Teobbi keozeot irhatom kegyel-
mednek aszonyo(m)nak busulasatis Damokos Vra(m)
embertelensege mia . . . sok szantalan boszusagra indito
szauaj uoltak es uadnak ed kegyelmenek Aszonyom el-
len [Szarhegy Cs; Torzs. Lazar Istvan aposahoz, Petki
Istvanhoz]. 1736: Bezzeg régen, mivel hogy nem valanak
ezek az éktelen Istent méltd haragra indit6 karomkoda-
sok ... édes hazankon is vala az Isten aldasa [MetTr
414). 1765: (Murvai Janos) ki k&szdrilt kardal fel fegy-
verkezvén ... nagy karomkodassal ment az Actionalt
fogadoban. Az hova is Be érkezvén, nem keresztényi
emberhez illd, sdt egesz verekedésre inditto szokkal k-
szdnt Murvai Janos [Torda; TJKT V. 259].

IL fn 1. vmit kezd6/kezdeményezé személy; persoana
care inifiazi ceva; Anreger, Veranlasser. 1572: Az habo-
rusagoth (I) Az Mynth My Lattok Indetoya, olah By-
kaly tossa Lupsa Es Erdeo falwy Kys Myhal, Ezoketh
Lattok hogj Az dolognak fewkepen Jndetoy woltanak
[Nyarsz6 K; KP). 1573: Meg Ertwen ... hogi az felpe-
res leot volna az haborwsagnak Inditoia De Mind azal-
tal az Alperessek ... Miert hogi Zokan voltak Meg
birhatak volna Es Nem kellet volna leh taglany . .. tar-
toznak neky zerelmeyert tagiazakataert Meg fyzetny
[Kv; TJk II1/3. 203]. 1582: Catherina consors Thomg la-
katos fassa est ... Mikor el viwek az Azzont esmet el
Ieowenek, es az ladayat fel rontak Mongiak vala, hogi
ennek Inditoya mind Boros Benedek volna [Kv; TJk
IV/1. 6-7]. 1598: Megh ertettem az en perese(m)nek ok
adasat, Az hul reduidede(n) ollyan valazt teze(n), hogy
en vagyok Jnditaia mi(n)deneknek [UszT 13/28]. 1702:
Ki 16tt légyen ... a mi szabadtsagunk keresésének In-
dittoja? [Torockd; TLev. 4/3. 29]. 1740: a veszekedes-
(ne)k Principalissa, é&s minden ok nelkiil valé inditoja a
Serelmes Kovats Samu volt [Torda; TIKT 1. 181). 1768:
Az Excessusok a falu akarattyabol adattak fel; ki volt
ennek inditoja, és iroja nints meg keresztelve [Nagyajta
Hsz; JHb XVIII/29]. 1770: azt Sem tugyuk hogy azon
Dolognak” inditoja es kezdoje ki volt Sem hogy az Ins-
tantiat kivel és hol Irottak [Bikica Sz; IB. — *A foldestr
tI:lltlan beadott jb-i panasznak]. — L. még CsH 384; ETA

, 165-6.

Szk: f§ ~. 1612: Szinte Szent Mihaly-napba kiszalla-
nak oztin Brass6bdl az haddal Géczi Andras és Fejér
Mihaly, ki akkor brassai birg vala s Bathort Gaborra in-
dulanak. De Bathori Gabor is reajok kiildé hadat, kinek
generalisa Alia Farkas vala, és igen megverték az brassai
hadat, s Fejér Mihaly js, azki ennek {6 inditdja vala, ott
vesze az harcon [BTN“61]. 7705: Romai Csaszar es Ko-
ronas Kiraly Kgls vrunk eo Felsege mind az népnek
kdzOnségesen ... mind pedig az egesz Nemességnek,
azokon kivil, kik fo indittoi s okaj voltak ennek az mos-
tani haborusag fen tartasanak, Gratiat és minden eddig
valo tselekedetekrdl generalis Amnestiat offeral [KvLt
1/192 a gub. Nsz-bol]. 1784: ezen Tsaszari, és Kirallyi
Felség arrol kegyelmesen Rendelést tenni méltoztatott,
hogy ... valaki ezen Zenebonanak® Eloljarojat, vagy
mast, a’ ki ennek fobb Inditojanak, Gyarapitojanak, és
Vezérének tanaltatik, el fogja ... mind annak tudnia il-
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lik: a’ ki az Eld]jarét, mind pedig azoknak, a’ kik az tob-
bi fobb Inditokat fogva el adhattyak 300 Arany jutal-
mak légyen [Nsz; Borb. II gub. nyomt. — A Horea fel-
kelésnek] % f6bb-fébb ~. 1702: az kik az mostani To-
roczkai Tumultusnak f6b f6b okai és inditaji volta(na)k
azok(na)k meg fogatatasok fel6ll poroncsolna [Thor.
XIX/2]).

2. vmire készt6/késztet/0szt6kéld személy; persoa-
na care indeamni la ceva; Ansporner/reger. 1919: Fel-
ségednek Onagysiga ebben” az inditdja [BTN” 329. —
A szoban forgo iigyben]. 1782/1799: Hat ki az ki a’ To-
rotzkai Lakosakat praetendalt régi usussokban habor-
gattya, a’ Mlgs Familliat e végre ujj gondolatival infor-
malja, ’s arra inducalja, hogy a’ Torotzkai Lakosokat
régi usussaiban meg haborittya (igy!) és hogy az a’ sze-
mélly volna az effeléknek fel talalloja, ’s ... azoknak
végben vitelékre indittoja [Asz; TLev. 5/16 Transm.
324).

3. hireszteld, hirt terjeszt6; zvonist, colportor;
Geriichtverbreiter. 1806: Ki volt inditoja s erdsittdje
azon hirnek hogy Kerekes Mari mellett azon éjjel égy
Sz6ts legény hélt volna s azt mitsoda Gyanusagbol s ta-
pasztolasbol inditotta? [Dés; DLt 250/1808-hoz vk] | az
Exponens aszszony u.m. Arkosi Istvanne leg kisebb in-
ditoja sem volt annak hogy a deutralt id6b(en) Kerekes
Marisko mellett égy sz6ts Legényis fekiit volna [Dés; i.h.
Nemes Keresztes Susanna Nemes Pruner Martonné (34)
vall.].

inditéok inditék; motiv, cauzi; AnlaB, Veranlassung.
1653: Valamit tudnék itt irni, de azt is ebben hagyom;
inditto okait is mi végre volt? azt is tudom igen jol [ETA
1, 94-5 NSz]. 1812: En a’ Groffnak a nagy Aszszony fele-
letét referaltam — és ismét kért a nagy Aszszony
el6tt valo engedelem nyerésre, ismét meg probaltam az-
utan kétszer, haromszoris kiilénos inditto okokkal, de
mindenkor Negativat nyertem [Héderfaja KK; IB. Mol-
nar Gyorgy (58) ref. esp. vall.]. 1834: midon az Ekklak
Csere vagy 6rokods vasart akarnak tenni az égyezd Levél
meg irasa elott kotelesek tzéljaikat inditto okaikkal az
Eloljaroi Hivatalnak bé jelenteni [Vaja MT; HbEKk].
1846. az egész verekedésnek mi volt inditto oka [Dés;
DLt 530/1847].

inditott 1. (el)kezdett; inceput, pornit, intentat; einge-
leitet. /761: a’ Gonos Familiaba 1évs Atyafiak .  tot
Jeremias Urammal .. holmi Tutorsag irant .. inditot
perib(en) elegyitettek volt magokat [Ne; DobLev.
11/328. 5a). 1783: Akosfalvi Titt. Szilagyi Sandor & kime
... Néhai édes Attyanak per extensum minden féle Mo-
biliai irdnt a Nemes Maruss széki Tkts Cont. Tablan
pert inditott vala ... meg edgyezvén ... azok arant in-
ditott perlekedésrl 6rokésén és meg hihatatlanul le
monda [Mez6éband MT; MbK XI. 69]. 180!: kegyelme-
tek valalvan az Evictiot koteleztettnek az Contrac-
tusban irt Vinculom alatt az Evictiot el fogadni s az Ex-
ponenseket ezen ellenek inditott perben mindenekb(en)
évincalni [Msz; BalLev.). 1809: Kis Ferentz és Gyérgg
ellen hamis Levelek készitéséért inditott biinteté pere
Felsége eleibe hatvan ... Kis Ferentzet két Esztendei,
Kis Gyorgyott pedig égy Esztendei ... rabsagra ...
itélte [UszLt ComGub. 1560}.
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Szk: irtdsra ~ irtani kezdett. 1766: azon Bongordos
gymoltsds és a mellett 1évé fogott és irtasra inditott
hellyrol ezt tudgyuk bizonyoson mondani, hogy - -
értiink gyermek korunkban afféle igen régi gyiimolts fi-
kat és ollyan Bongordos hellyet [Szasznyires SzD; Ks 3
Szasznyires II. 16).

2. kiildott; trimis; verschickt, abgesandt. 1764: Ko-
vats nevil Praefectussa hamis lélekkel irott hazug infor-
matiojara Bétsbél 4ta 9br(is) hozzam inditott Levelét
Batydm Uram(na)k vettem [K6zéplak K; BfR].

3. hiresztelt, hirlelt; zvonit, colportat; (ein Geriicht)
verbreitet/ausgestreut. /806: Désen lako Arkosi Istvan”
né Szabo Anna . gyalazta-é valamivel Kerekes Ma
riat, ha igen, mitsoda szokkal szollatt, ugy mint v3-
losagot, vagy pedig mint mastol inditott szokat, vagy t¢-
veljedésbol esett gyanut? [Dés; DLt 250/1808 vk].

indittat 1. kiildet, menesztet; a face s3 fie trimis; ab.ge’
hen lassen. 1814: tortént hogy a’ Papnak 6tszaz Rforint”
ya .. elveszett a’ Feleségemet el fogatta, kotozve
Témletzre indittatta [Banyica K; BfR 117/1 Asztalos
Ilia (40) col. vall.).

2. hadat ~ haborit kezdettet; a dispune si incei!l’_ﬁ
rizboi; Krieg fithren lassen. 1694: Mivel vacalt a leo[d"
numi piispokség, akartak az capitularis papok piispok-
fejedelmet valasztani, de az papokat az gallus ugy fasci-
nalta, hogy fele a papoknak, ugymint 24, valasszak a ¢0-
loniai electort 24-gye pedig az magnus ordinis Tev"
tonici magistert .. az franczia feltett czélja ez volb
hogy az Bavariai hazat ezen causaval Osszeveszesse 2%
Nimburgumi hazzal és hadat indittasson egyikkel a md-
sik ellen, hogy annal jobban férjen az dologhoz [IIAMN
3334).

3. vki vkit késztet/osztokéltet vmire; cineva stimulea”
zi/indeamnai pe cineva la/sa faci ceva; jn zu etwas anfé”
gen/spornen lassen. 1796: ed Felsége .. kivannya -
ezen Nemes Erdély Orsziginak F&bb, és Birtokokrd
nézve, tehetdssebb Hazafiait arra indittattni hogy .. 2
Katonai ki tiresedett Tarhazat . .. bizonyos Szamu pen”
zekkel Segittenék [Kérosbanya H; Ks 74. VII. 164. 1/4)

indittatandé inditandé, folyamatba tétetendd; car®
urmeazi si fie intentat/pus in acfiune; cinzuleitend, !
Gang zu setzend. 1847: Varga Katat illetSleg pedig Vfle'
ményem abban hatirozodik, hogy a mér eldsorolt bin:
tényekért a méltésagos kiralyi tabla eltt indittatando
biinvadi kereset ala vetessék [VKp 297].

indittatik 1. kiildetik, menesztetik; a fi trimS
verschickt werden. 1810: Teszi panaszat az szarhegyi ¢
mes faluszéke elott szarhegyi huszar Gaspar Istvah
mint felyperes ()  az okony (!), hogy még az 1806-di
esztendbben inditattak vala csinalni az Gergely ves%®
Patakira egy fiirészt [Szirhegy Cs; RSzF 124). 1814: 2
Pap meg kotdztetvén a’ Menyemet Kolozsvar felé ToM”
letzbe indittatott [Banyica K; BfR 197/1].

2. hajtatik, tereltetik; a fi minat; getrieben werde™
1791: Arkosi Gyulai Laszl6 invalidus gyalog katond ”‘c
pondllya, hogy ugyan 4rkosi Bird Samuel Skegyel™
egy 6krot sok nézegetés utan a tegnapi napon, midon 2
vasarba indittattak volna, az utrol megtéritette, megﬂy
kuvan 32 forintokban [Arkos Hsz; RSzF 282} 179>
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azon a napon az Fejér Ferenc lovait nem hajtottak az
mezei csordaba, hanem az erdeiben indittattak volna de
amely nem volt szamadas alatt val6 pasztorsag [Ozsdola
Hsz; ih. 128).

3. kezdettetik; a se incepe; angefangen/begonnen
werden. 1597: Az vasarnapi bor korchiomarlastis ew
kegmek megh zabaditottak de illien conditioual hogy ew

€gme Biro vra(m) zorgalmatosson vigiazzon hogy wa-
ami rezeges tormezlo emberek miat tamiltus ez Varo-
Son ne indittassek {Kv; TanJk I/1. 290]. 1606: Lata(m)
3zt mikor Benkd Istua(n) nagj Ferenczre fel kele, es tolle
;'M}tatek az haborusag [UszT 20/107). 1634: Az mikent
Indittatot az dologh Molnar Georgynit en azt nem tu-
dO(fﬂ) [Mv; MvLt 291. 3la). 1720: Boldor Péter azt
Mmond4 Boldor Tudornak hazudsz rosz ember .. sza-
fom az orczadra azon szok felett inditatott a veszekedés
[Vormaga H; JHb XXXIII/32). 1820: Barabas Matyas a
Maga becsiiletiben, mint akdrmely becsiiletes ember,
Ugy marada, visszaadvan Kozma Marton és Szopos J6-
zsef Skegyelmék megkovetés mellett becsiletit, amely
Zuvatbol indittatott vala [Jenéfva Cs; RSzF 257). — L.
meg ETA 1, 27.

4. (hivatalos eljaras) folyamatba tétetik; (despre un

Procedeu oficial) a fi pus in curs; (ProzeB) eingeleitet
Werden. 1677 Efféle Causak pedig ha a’ Varmegyéken,
vagy egyéb Székes helyeken indittatnak, transmittaltas-
Sanak Tablara [AC 200].
. Szk: (kiz)kereset ~. 1806: Méltatlanul és minden
18az ok nélkiil indittatvan tehat ezen kereset az Alperes
Clen, meg kivanja, hogy ez alol .. absolvaltassék [Dés;
DLt 250]. 1847: az esmeretes bujtogatd asszony, Varga
!(atalin ellen csabitasiért a kirdlyi koziigyek igazgatoja
altal bitntets kozkereset indittassék [VKp 205] % per ~.
1671: Ha hol meg-érti a’ Tiszt a’ gyilkossagot ... tar-
tozzék . o gyilkost citaltatni a’ hol a’ gyilkossagot®
Iselekedte  és ha hol talaltatik, ujjabb per ne-is indit-
tassék ellenek, hane(m) azon transcribalt sententia sze-
Tent executioba vétessék [CC 53-4. — “E szo itten a for-
Tas nyilvanvalé sajtéhib4janak javitasival] % pro-
Cesszus ~ per folyamatba tétetik. 1791: Minthogy a’
Kolosviri hataron igen feles Torok buza vetések szokta-
nak lenni, 2’ mellyekbdl Dézmat nem adnak, jonak lat-
tatik, hogy az irant Processus indittassék ugy mint a’
Mellynek jo kimenetele irdnt nagy reménység lehet [Kv;
SRE 273].

5. vmi 4ltal vki késztettetik/Sszténoztetik vmire; a fi
Stimulat/indemnat la ceva prin ceva, jd. von etw. zu etw.
angeregt/spornt werden. 1562: Mely igiretnek Srome
Miatt indittatvan a vajda, azonhelyt erejét inditta és
m,eg}'eré a kereszteseknek tiborat Tomosvarnal, Varad-
nal ¢ . Kolozsvarnal [ETA I, 11 BS). /608: bizonios
& kivaltkeppen valo nagy okoktol indittatuan, kellet-
ek mostan e kgmenek Ghellyen Jmreh Vramnak Len-
%:l Orzaghban menny [Kv; RDL 1. 85). 1649/1681:

thlen Gabor Fejedelem ... e6 Flsgét ... akarvin
m"!der} tellyes igyekezetemvel kovetni, de mindenek fe-
tet mdgtatvan az I(ste)nnek paranczolattyatul, mél-
lonak iteltem, hogy Haczok nevil Varosomban megh te-
cbedet Jovevény kereskedd Gorogdket® ... az tob Ta-
12 i6yevény Gérégim kézze be venném [Vh; VhU 311-
b;:\' Kov. a nevek fels.]. 1782 valamely ezen helység-

N irgett forgdtt Cancellistak imitt amott hintegetett

inditvany

illyetén beszédjek utan, hogy valakik Fattyaknak
tanaltatnak mind azok bator ha Jobbagyi Koteles-
ség alatt tartottatok légyenek is, az alol fel-szabadulast
magoknak nyerhetnek, s, ekkor osztan indittatott arra®
. magat hogy Fattyunak lenni meg bizonyicsa [M.fo-
dorhaza K; Eszt-Mk. — ®A széban forgé jb]. 1804: Né-
kem édgy 'Sellér Haz koriil okvetetlen kerteket kell tsi-
naltatnom, Erdom kézel nintsen, itt koriilbe pénzenn
sem lehet kapni, ezenn nevezetes okoktdl indittatva ba-
torkodom ujjabbannis esedezni Nsgodnak négy vagy ot
szekeretske Ves(s)zoért [Cserefva MT; IB. Szilagyi Elek
gr. Toldalagi Laszlohoz]. 1827: Tudva vagyon az
Asszony elott hogy némelly Attyafiaival az Exponensek
ellen mitsoda osztillyos pert mozdittottanak vala, a’
mellyet . mi oktol indittatva magik tudjak belé hagy-
tak [Hsz; BLev.}. — L. még RettE 117; VKp 59-60.
Szk: engedelemre ~ engedelmességre késztettetik.
1605: ha Valamy Inconiieniensre akarna mennys az
kedz nep az mint zokott lenni az giwlessekben, ne en-
gedgienek valami oly dolgot statialni, kiwel az kedssegh
. valami kemenseghre Inditatnek inkab hogi sem en-
gedelemre [Kv; TanJk 1/1. 513] % keménységre ~ — en-
gedelemre ~ % konydriiletességre ~. 1662: En Ko6zép
Szélnak Varmegyében Monoba(n) Lakoz6 Jands Deak
Istentelenségben és Latorsagba(n), arultatasba(n)
atottam (!) magamat az Poganyokkal eggyet értet-
tem . Mely Jstentelen cselekedetemért halalra
mint afféle Pribék megh sententiaztatta(m) folya-
modta(m) az Nehai Tekéntetes és Ngos Barcsai Sig-
mondné Aszszonyomhoz, hogy ed Nga kényériilne raj-
tam és valtana megh az halaltul, megh tekéntvén azért
e6 Nga az €16 Jstent €s az en esedezésemet megh szan-
va(n) kdnydriletességre indittatva(n) maga sajat penzé-
vel az halaltul megh viltot és eletemet megh marasztotta
[Moné Sz; BK] % magdtsl ~ magamagatol dsztonozte-
tik. 1712: Instalanak azért 6 kglmek mind az egész Va-
roson lako Mészarosok képében, hogy engedgyiik az &
kglmek szabad akarattyira az 6 kglmek mesterségek-
(ne)k gyakorlasat, mert 2 Nemes Orszag limitatioja sze-
rént nem nyaznanak, inkab masnak engednék a Mésza-
roskodast ... Mii azért ezen dologra nem magunktol
indittatvin, hanem 6 kglmektél sollicitaltatvan, az Ne-
mes Orszag deliberatuma ellen nem relactiltunk, hanem
azt jova hadtuk [Torocko; TLev. 13/1].

indittatott 1. gerjesztett, inditott; intejit, ficut; ange-
schiirt/facht. /762: 4 maga széna fiivének allyaban meg
gyujtott egy tévis bokrot .. az I § Kime altal gerjesz-
tett & tdvis bokorbol indult harap elbtt az actionalt
helyben semmi harap égés nem volt .. azért ha addig
nem volt perselve az oldal mig azon I { Kimének széna
fiivéb6l O Klme altal indittatott tiiz ki nem harapazott
... tehat nem mas hanem az I. & Klme harap égetése
hatot ki az oldalon [Torda; TIKT V. 102].

2. folyamatba tett; intentat; eingeleitet. 1677: Az al-
sob Székeken indittatot causakban, ha ki uj itilettel akar
élni, minekelbtte a’ Transmissio ki-adatnék, annak eldt-
te élhet véle [AC 181).

inditviny javaslat; propunere; Vorschlag. 1840: (Az)
inditvany viszhangra talalvan, Czéhunk tagjai t6bbsége
altal el-is fogadtatott [Kv; OCLev.].



inditvanyoz

inditvdnyoz javasol; a propune; vorschlagen. 1843:
Mihez Médkavé Moyszi még azt is hozzaadta, hogy az er-
dében még tobb emberek is lennének, és inditvanyoza,
hogy a kamara erddmagvat 6ntenék el [VKp 122]. 1877:
Gondnok inditvinyozza az erddtakaritast, mely mar
t6bb gyiilésen megpendittetett [M.bikal K; RAk 336].
— L. még VKp 177.

inditvényozott javasolt; propus; vorgeschlagen. 1843:
A tobb megjelentekre . akik mellett az a k6énnyitd ko-
riilmény is sz6l, hogy a Makavej Moyszi altal inditva-
nyozott mag elontését meg nem engedték, ugy vélekedik
a biztossag, hogy ... ezuttal talan elég volna &ket csak
keményen megfeddeni [VKp 122].

inditvdnyoztatik javasoltatik; a fi propus; vorgeschla-
gen werden. /873 a templomba levé karnak megkészi-
tése is inditvanyoztatott [Burjanosobuda K; RAk 18].
1875: Inditvanyoztatik az erdo fiatalos része takaritasa,
ritkitasa {(M.bikal K; RAk 313].

individuum egyén, személy; individ, persoand; Indivi-
duum, Person. /781: minden Individuumoknak az Migs
Urasag praestatioji a’ Felséges Kiralyi Rendelésekkel
vagy Urbarizatiokkal regulaztattak {Torocko; TLev.
9/20). 1787: a’ Typographia administratiojara kivantato
Individuumnak ki keresése Tiszt. Professor Pataki Sa-
muel Uramra bizattatott [Kv; SRE 253]. 1809: Haran-
gozonak ollyan individum kévantatik a ki nem tsak
a Rhitus Szerént valo Szolgalatot tudgya, hanem a gyer-
mekeket a Rhitus szerént tanittani tudgya [Szu; UszLt
ComGub. 1643). 1823: a’ Nemes K5zonségnek két vagy
harom Individumai valami Tordai Mészarosokkal Szer-
z6d6zni kezdenek [Kévend TA; Borb.].

indivizum felosztatlan fold(teriilet), pimint neimpér-
tit; ungeteiltes Feld(stiick). 1770/1771: méltoztatott a’
... Tabula benniinket exmittalni Forroban® a’ végre,
hogy minden Indivisumokat, a Somlyai és Lugosi részt
biro Possessorok kozdtt, Torvényesen, és igazsagoson
subdividalnank [DobLev. I1/428. 2a. — "AF]. 1771: ha
indivisumnak talaltatik valami, az oszolhatik két fel¢, a’
mas mely fel volt osztva tsak rectificaltassék [Fejér m.;
i.h. 11a).

indivizus 1. osztatlan (osztaly/osztozas ala nem esett);
care nu formeazi obiectul imparjirii; ungeteilt. 1666: Az
fugitius Jobbagiokot E& kgmek Eggiiit reducalliak, ha
pedigh e6 kgmek ke6zziil, Akar mellikjs ho! mit Es kjt
reducalna, kebltesit az masik fel refundallia, resze Sze-
rent, Es ha Indiuisus volt az Jobbagy, Eo kgmek diuidal-
liak aequaliter [Altorja Hsz; Borb. I].

2. osztozatlan (olyan, aki vkivel meg nem osztozott);
care n-a ficut impirjeald cu nimeni; an der Teilung
nicht teilnehmend (solcher, der mit jm keine Teilung
machte). XVII. sz. v.: en velem edes eg] testvér léven Ma-
kaj Miclos ur(am) . .. indivisus volt, es azon dologban
semmit nem participdlodtam [Ks 9. XXX. 4]. 1755: Sub-
inferltatik az Incta Pars Relatoridjaban, hogy eé az
Attyatél indivisus levén, holtig tartotta, tisztességesen el
temette, Pomanakot érette tett [Ribicséra H; Ks
LXI11/7). 1761: Mar utollyara a fiu ag oppugnallya hogy
a relicta p(rae)ise maga(na)k ezen laké hazat nem
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p(rae)tendalhattya .. két fiu 1évén kikis még maig ind*
visusok [Oroszfalu Hsz; BLev.]. 1793 Rettegi Kata'és
indivisus Testvérei Rettegi Mihaly Miklos és Hedvig?

tének mi elSttink jobb kezek bé addsokkal iljen al
lando és meg masolhatatlan vasart és transactiot hogy
tudni illik lévén ... Arpaston és Kozépfalvan ha-
rom Appertinencias Haz helyek ... mivelhogy meg Neé:
vezett Négy indivisus Testvér Atyafiak(na)k kezek
igyekbe Nincsenek és Semmi hasznat Nem vehetik .-
tehat el adova tevén elsdben modo legi(tiymo meg kind"
tattdk a t6bb vér szerént valo Atyafiakat [Arpasté SzDi
RLt O. 2].

indok 1. indité ok; cauzi, motiv; Beweggrund. 1846
azt sem tudom, hogy ezen verekedésnek is mi volt indo-
ka [Dés; DLt 530/1847. 25]. 1847: csalogatta magaho?
Testveremet ... hiheté tam azon indokbol hogy maJ
Tutoranak fogja magat ki neveztetni [Dés; DLt 896].

2. érv; argument; Beweisgrund. 1843: Azomba az F,
G és H alatti észrevételeikben elismérik, hogy a kérelme
sek a jegyzokonyv 2. és 3. szimja alatt elésoroltakat
praestaljak, s mentségek csak abbol all, hogy elésoroljd
azon indokokat, miszerént azokat praestaltatjak [VKP
136).

indokol megokol/magyaraz; a motiva/explica; b¢"
griinden, erkldren. 1867: E fel hivast a kir. korményslek
azzal indokolja, hogy . a’ sorozas ligyben sziiksége
csaladi kimutatasokat az Ev Ref lelkészek gyakran felt”
letesen allitjak ki [Gyalu K; RAk 138 esp. kl].

indolencia k6zony, kozdnydsség; indolenta; Gleicl
mut/sinn. /840: oljan kevés kedvem vagyon mind ez¢ l
hez, Latvan a fiaim gondolkodasokat is, hogy jo szi¥¢
minden félben hagjok, bar mindenemet altal adhatnd®
nékik, s csendesen meg huzvin magam nyugodhatnek'
probaljak 6k is a vildgat s csipje meg a Lug a nyakokd
taldn az edgyik veszt valamit az Indolentiajabol, s a m#’
sik is meg gy5z6dik benne, hogy a Czime el nem tartya ?
vilagon [JHb Jésika Janos lev. feleségéhez Bécsbol]-

indorzdcié hatirat; andosament; Indossament, Giro
1758: p(rae)sentiajokban elsébenis az Certificatoria R
latoriat, utinna Nemes Székre dirigalt emlitet Tar Ger*
gely Ur(am) Instantidjat, és arra meg irt Nms Szék 1"
dorsatiojat exmissionkal edgyiit fel olvastuk [Asz; Bor™
1). 1763: Rosnyai Jéseff Uram dictaturaja szerént vélé
jratta réa’ azonn Indorsatiot [Koronka MT; Tol¢
33/27. — °A levélre]. 1775: E felett kiild6k mégh m#
Relatoriatis en Matriculaltattamis a’ mint az Indof;
satiobol ki tettzik [Kissiros KK; JHb XIX/19 Arko®
Ferenc lev.].

indorzél 1. hatirattal 1at el; a andosa; indossigfe,‘"
1740: meltéztassék Ngod ezen aldzatos Instantiankot {;’,
resolutio tétellel indorsalni [Torockd; TLev. 9/1]. 175
Leveleket ugyan lattam, de nem olvastam, indorsalva ;<
vén & szerént: Getzi Csere levele [Mezdband Ml
WassLt]. 1763: Erdéllyi Commandirozo Generalis B‘,"Z
cow ur ed Excellentiaja ... fekete Plajbaszal indol'-‘“f'l
azon Instantiamot [Udvarfva MT; Told. 44/22). 1854‘.m
Joszigaimat és mas egyéb targyakat érdekld Levelel®
koziil azokat, a melyek nevezett rosz fiamnak altala
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tok és adni kelletok kiilén valasztva és kotve indor-

saltam [Kv; Végr.].

2. hatiratként odair/jegyez; a nota ca andosament;
als Indossament hinzufiigen. 1737/1764: 4 hatara ezen
levqlemnek indorsalom, Copiazom de verbo ad verbum
[Csicso Cs; Ks 94 Petki Klara lev.]. 1780 k.: Kiviil rajta
indorsilva van: A. 1772. 5. Juny | Az Hatan indorsalva
van: A. 1773. 2a July [WH]. 1843: Quetantia (!) v. is re-

COgn,itio a .. contractusoknak ki addsirol a mint in-
dorsalva talaltatik [Szentbenedek AF; DobLev.
V/1244).

indorzdlds hatirat; andosament; Indossament. 1723:
szegeny Aszszony az supplicatio indorsalasa szerent
most farad [Ks 95 Apor Péter Kornis Istvanhoz].

indorzal¢ hatiratként rairt/jegyzett; scris/notat ca an-
dosament; als Indossament daraufgeschrieben/gezeich-
net. 1814: (A) possesszorok juttatak keziinkbenn ...
Tkts Kis Laszlo és Posoni Aronn Uraknak ... a Tkts
Tisztséghez bé nyuijtatt tudosittasakat ... a Tekintetes
Tisztségnek erre 12-k Augusztusbann 1814-benn indor-
salt valaszszaval [Kévend TA; Borb. II). 1819/1831:
Hunyadi Ferentznek a' Kolosvari Tanétshoz nyujtott
() Instantidja a’ haza dolgiban arra indorsalt valaszal
25. Mar. 1776 [Aranyosrékos TA; Borb. II. — iratjegy-
2ék-tétel]. 1830: a Magurai Paraszt kdzénségnek
Csupa hazugsagot magaban foglalé Instantiaja az arra
de dato 10ae July indorsalt Valaszszal edgyiitt Copia-
ban [T; Bosla. — iratjegyzék-tétel].

indorzdltat hatiratként rairat/jegyeztet; a dispune ca
54 fie scris/notat ca andosament; als Indossament dar-
aufschreiben lassen. /738: aldzatosan instalunk ngod-
nak, hogy méltoztassék ngod ezen instantidkra indorsal-
tatni arrél® valé informatiojat [Cssz; SzO VII, 395 Cssz-
i szabad székelyek Apor Péterhez. — ®A jb-ok kozteher-
viseléséral).

indorzdltatik hatiratként rairatik/jegyeztetik; a fi
scris/notat ca andosament; als Indossament darauf-
8eschrieben werden. /760: A Szebeni Contractus vétet-
tessék kézhez, és indorsaltassék hogy penes Conditioni-
bus legales irattatott mas Contractus [Igenpataka AF;

TL gr. Teleki Ad4m alairasaval].

_indud) 1. (tégit) 6lt; a imbrica toga; Toga anlegen/
Zehen. /778: Mihaly fiam absolvlt Szent Mihdly nap-
Jan, induélt is s most tégasdedk a kolozsvari collegiom-
ban [RettE 392).

A tdga (reverendaszerli digkkontos) csak az in. studiosusokat, azaz a
felsobb éves diakokat illette meg, de ezeknek aztén a kitelez3 viseletdarab-
12 volt [Jaké Zsigmond — Juhdsz Istvan, Nagyenyedi didkok 1662—1848.
Buk, 1979 43, Egy 1795-beli rendelet a togaviselés kotelezd voltdrdl a ko-
Vetkezképpen intézkedik: ,Minden dedknak togdje legyen; kinck nem 1é-
Szen az ojévi diligentia kezdetén tégdja: elveszti alumnidjdt, akinek nincs
alumnigja, cipéjz vonatik ¢! mindaddig, mig togat szerez” [MvErt. 56].

2. magidra vesz/villal; a lua ceva asupra sa, a-gi asu-
ma; auf sich nehmen. 1783: Az Inctus Strenuus kereske-
d6 nem tsak evictora sistalasara kivan idot adatni inme-
diate evictorat vagy zuvatossat sistdlja Nagy Ajtai

Szentpali Isak 6 kegyelmét, a kiis inmediate indualvan a
Zuvatossagot [Sszgy; HSzjP].

indukal

indudlhat szk-ban; in constructii; in Wortkonstruk-
tion: tégdt ~ togat Olthet; a putea imbrica toga; Toga
anlegen/zichen konnen. 1823—1830: Ugyanezen esz-
tendében november 10-én fizettem be az indutionis ta-
xat a seniornak, harom marjast, és mar indualhattam to-
gat®, beesvén a 90-ik szimba [FogE 97. — *Mv-t a ref.
kollégiumban).

indudlé togas; care poartd togd; mit einer Toga be-
kleidet. 1758: Szegény Indualé Neutralistak(na)k Rbf. 1
xr. 25 [TL. Teleki Adam koltségnaploja 212a].

indubitus kétségtelen, keétségen kiviili; incontestabil,
neindoios; zweifellos. 1755/1797: Tudjaé a’ Tanu nyil-
van és bizonyoson hallottaé? hogy mindezen mostani
Mihély nevezeten 1évé Exponensek igaz Ns Embe-
rek(ne)k observaltattak minditig, és most is indubitus
Ns Emberek(ne)k observaltatnak? [Szsag; Borb. II).

inducia fegyversziinet/nyugvas; armistijin; Waffen-
stillstand. 1605: err6l penig kegyelmetektdl hitlevelet
kévanunk. Mi is pedig (tiykegyelmeteknek viszontag
hitlevelet adunk, hogy ez inducianak terminusa alatt
{az) szaszsagnak semmi violentiat nem inferalunk [SzO
VI, 15-6 Az erd-i nemesség és székelység a szaszsaghoz).
1615: Mostan pedigh Romai Chiazar Vrunk eo fel-
genek . kett auagj harom rendbeli Assecuratioia nal-
lunk vagion, hogj mind az Tractatusnak vegeigh velwnk
az Jnduciakat megh tarttiak, My hasonlokeppe(n)
nagj szep chiendez Varakozasban uoltunk [Gyf; Torzs.
a fej. Usz-hez]. 1630: a dato praesentiu(m) hat hetigh le-
gien Inducia ... Az alatt pedigh az hadak mind az ket
reszredl el bochiattassanak [Torzs. Egykori, hitelesitet-
len mas. I. Bethlen Istvan nyil.).

induk4l 1. ravesz vkit vmire; a determina/a convinge

pe cineva si ... ; jn zu etw. itberreden/bewegen. 1720:

az sogor Gilanyi Gydrgj Uram Feleségestol kértek

azon hogy, ki(gyel)meddel szollanék, s inducdlnam ki-

(gyel)medet arra, hogy az szegény meg holt Aszony por-

tékajat adna ki ki(gyel)med [Kv; Ks 96 Haller Gabor

lev.]. 1726: Mikoron az TGvissi utzab(an) egy fundussat

az Feleségem ell alkutta volna Szappanos Samuel

Urammal igirt & kglme feleségem(ne)k H fl. 250; meg

halvan az Hadnagyunk . addig beszélet Pais Kerekes

Istvan Uram(na)k az még inducalta hogy ne engedgye

Szappanos Samuel(ne)k mint Papistanak [Ne; Ks 90].

1744: Mind a Conscriptorok, mind a V. tisztek a kdsség

koze ki mentenek, adhortaltak, szep s kemény Szokkalis

urgealtak hogy ne opponallyak magokot, hanem com-
pareallyanak, mindenfele ratiokkal akarvan eoket ad
saniorem sensum inducalni, de semmit sem efficial-
hatvan, tsak azt kivantuk, adgyak okit, mi okon nem
conscribaltattyak magokot [Hsz; INyR]. 1753/1781: Jo-
sika Imre ur, mint igen serény eszi: ember, ezt talallya fel
a maga hasznira, hogy a mostohdit arra inducallya
hogy az utrizalt Portiokot néki adnidk [Mada H; JHb
LXX1/3. 260-1). 1762: Az lus szemteleni] hamislel-
kiiségre erdszakkal kévannya az Birakot contra Con-
stientiam inducalni [Torda; TIKT V. 143]. 1782/1799:
hallottam fiil hegyel aztis . . hogy a’ Méltosagos Tho-
rotzkai Familliat ... Dési Praefectus Ur valami Con-



indukalhat

tractusra inducalta {Torocko; TLev. 5/16 Transm.
346]. — L. még RettE 167.

Szk: elméjér ~ ja raveszi vmire. 1733: ennek utanna a
mire most inducalna kgd elmémet, nem mindenkoron
léphetnék {Borberek AF; Berz. 17. XII).

2. vmi késztet/3sztondz vkit vmire; ceva indeamni pe
cineva s faci ceva; jn zu etw. nétigen/anspornen. 1739:
Sokszori tapasztalt affectioja s ezen Szegény Varmegyé-
hez contestalt Patrociniuma Excelladnak inducal hogy
ez f6ldh6z ragadott és minden tehettségibél exhaurial-
tatott Szegénységnek Statussa irant Excellentiadat ite-
ratd molestalni p(rae)summalom [Nagysajo BN: Ks 99
Kemény Samuel alairasaval]. 1761: Rettegi Istvan ba-
tyam Mostan megszolitott amidén nem is gondol-
tam volna. Melyre nem egyéb inducalta, hanem .
annyira ingerelte® ellenem, hogy minden uton-modon
azon ig);ekezett, hogy rajtam bosszujat Gizhesse [RettE
128. — “Rettegi Istvant a felesége].

Szk: elméjét ~ ja készteti vmire. 1744 Varos k6z6n-
séges Gyulését indicalank, mély kdzdnséges Confluxus-
ban . latvan, hogy az Haza® szintén minden erdejébol
lassan lassan ki fogyna, elméjét arra inducala, hogy va-
lamély részét a szabad erddnek meg tiltana, és unanimi
consensu a Bttls Varos ton illyen determinatiot,
vagy is Constitutiot [Torocké; TLev. 10/2. — *Ertsd: a
banyavaros: Torockd].

indukalhat 1. ravehet vkit vmire; a putea determina/
convinge pe cineva si ..; jn zu etw. bewegen kénnen.
1753/1781: Josika® ur mint afféle igen serény elméjii em-
ber ... észre vette, hogy a kapu szam utan valé adozas
delealodik, és mostoha fiainak proponalta vélna
hogy ha nékie adnak az utrizalt falukban lévd Jussokat,
0 maga fogna Bétsben efficialni, hogy a Gyogy vizén 1é-
vd Joszagaikon a kapu szdm utann vald adozas dimi-
nualodnek azokat a mostohait mint gyenge ifjakot
kénnyen inducalhatott (igy!) [Mada H; JHb LXXI/3.
276. — *Csak igy, az Imre keresztnév tollban maradasa-
val]. 1775 azon két Olahfalviakot ... néhanyszori Ad-
monitionkal is arra nem inducalhatvan ide provocaltuk
[UszLt III. 47).

2. keésztethet, Os2tonozhet; a putea indemna; zu etw.
notigen/anspornen kénnen. [712: Ha szintén kgmdért,
nem estem volnais, ezen adossigban; mégis arra indu-
calhatna kgmdt lelki esméreti; s Atyafisaga, hogy meg
szorult Attyafiat segittene [JHb Josika Istvan Josika Im-
réhez).

indukdltatik 1. vki vmire rabiratik/vétetik; a fi deter-
minat/convins sd faci ceva; zu ectw. bewegt werden.
1745/1770 k.: a* Mlgs Grof egy Kemény Kristina
Aszszony O Nga tetszésébol valtozvan ... Pap tartasa
’s fizetése, inducaltatott a’ Paraszt Eklésia-is arra, hogy
magais valamit concurraljon a’ Pap tartasaban; 16tt
azért illyen k626nségfs meg-egyezés® [Vajdakamaras K;
SzConscr. 148. — “Ko&v. a megegyezés részletezése).
1820: Hat az igazé hogy a’ Vallok a’ kik egybe
gyiijttettek, palinkaztatasok, igéretek mellett inducal-
tattak, hogy holmi dolgokrol vallyanak ? [Kv; JHb
48].
2. kitiinik; a reiegi; sich herausstellen, klar werden.
1775/1802: amint a Cometancusak Relatiojakbol indu-
caltatik, és a Bezdédi® ... Lakosak magokis agnoscal-
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tak, Delrol is ezen Salamonhoz” tartozo keskeny tolgyes
Erdé mellett a Bezdédi tlatér, és mezd vagyon [BSZ
JHb LXVII/3. 143. — *°SzD).

indukdltattathatik vki rabirattathatik/vétethetik vm!
re; cineva a putea fi determinat/convins si faci ceva; 2V
etw. iiberredet/bewegt werden kénnen. 1702: Léven
matkasiga N: Pongracz Andras Uram(na)k, Nem: Tor
ma Susanna Aszszonnyal csak hamar meg bant?

annyira meg hialemédett tdlle hogy semmiképpe?
arra nem inducaltatathatik hogy az matrimoniumo
consunnathassa (1) vélle [SzJk 338].

indukcié kovetkeztetés; concluzie;  Folgerung
SchluB. 1762: ezen inductiot, nem tsak ebbdl evertalha:
tom, hogy egy fatensis nem méri azt mondani, hogy
az én tizem miatt éget volna el a . széna, haned?
abbolis hogy ... az els6 fatens . .. el méri azt mdndank
hogy az bokor koérul nagyobb helyt meg nem égett 3%
avar, egy asztalnyi helynél [Torda; TJIKT V. 105].

indul 1. elindul, haladni/menni kezd; a porni; losgt
hen. 1568: oztan az ember az ¢kroket ky bochatotta ES
menten, Monostor fele Jndult {Kv; TJk III/1. 143}
1574: Margit nehay Sabasser leorinchne Azt vallia hog!
egi vasarnap . latta hog zok Eotthwes Inassok ErkeZ
nek oda vgrandozwa es zytkozodwa .. Es ketfele 24
kadnak egy Resze az espotal Molna fele Indwl bennek.
Mas Resze az vthon Igenesen fely [Kv; TJk II1/3. 355)
1593: Orsolia Takach Casparne vallia .. kezde nekem®
mondani hogi neki igen fai az oldala, lata(m) en magan”
is hogi az hidegh leli, es az haz heara indula hogi fel men”
nien hogi le fekegiek [Kv; TJk V/1. 405]. 1605: Jndula 32
Peter djakne fja az Aiton en azt nem tudom hogy ha ak#
ratthiavale vagj Akaratthia nelkwl az kessel meg serte 3%
fekethe palne fjat [UszT 19/87 Nagy Peter fja Janos Zen!
mihalj vall.]. 1633: Koncz Jstua(n)ne ki jebue az Mesza!
szekbeol, es haza fele indula [Mv; MvLt 290. 1302}
1669: nagy zeretet hallek, arra indulek, hat hajtyak a2
Vasar(helyi) czordat {Szentlélek Hsz; HSzjP Roma?
Mihaly vall]. 1723: Luka ki sietvén az udvarrol, #
utczan haza felé indula, s foga [Hodik MT; VGY
Nandra Urszuly (40) jb vall.]. )
Szk: utdna ~ a. vki/vnu ulan, vkinek/vminek nyom#’
ban elindul. 1570: Enedy Kelemen Varas Zolgaya .-
ezt vallya Mond Zeoch Demeter az leannak Borb2
*ra, Jer el velem egy kewesseh az Mayorba, Az lean
Mongia neky Batthor, es ely Mennek egymas vtan, hogY
ew ezt hallya vthanok Jndwl [Kv; TJk III/2. 79-80]-
1596: Vtannok indulek az edkreknek, s monda(m) hogy'
bizonj el yzem [UszT 11/34]. 1633: utana indula az M¢
szaros Georgiis es Koncz Istua(n)net az hussal Visza t¢
rite [Mv; MvLt 290. 139a]. /778 a’ Biro utanna indul
van, ugy fobe ute hogy mindjart le bukék fével a’ p#”
takba {Egerbegy TA; JF. Juditha Antal Francisci quo?
dam Fiilep rel. vid. (56) vall]. — b. érte/elébe megy:
1589: Nem geozem haza varni hanem esmet vtanna It
dulek es vgh talalam ewket az kapuba hogi Mizaros Mr
halnet az kapuhoz tamaztotta vala ereossen banik v 2
velle [Dés; DLt 226). 1775: a szegény asszony csak va,l'”l
az urat, s midon latta, hogy idejénél tobbet mulat, utd"
indult, hit mind a ketté alatt a jég leszakadott [RettE
34).
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8z. 1617 Z4z Istuan tarcziafalui jobbagius (1) .. fas-
Sus. Hallottam hogi Antalf<i Tadmasne ziggia uala An-
talfi Matdias)t illien zoval: mostis az a Gergelj Mar-
tonchoz), az Istentelen uaksi feiem arulohoz ment
Antalfi Matiashoz, ki nekem mindenkor artasomra
volt, de mind eltig hallottam, hogi ualaki bogar utan in-

ul zarba uizi [Kobatfva U; Pf Fr. Bencser de Medeser
nb ¢s Th. Boleony rector Scholae Tarcziafalviensis jel-e
a fe.l-l}ez. — Kelemen Lajos kijegyzése].
2. Gitra kel, utnak indul; a porni la drum,; sich auf den
¢g machen/begeben. 1562 (Az élést) wgy hozzak Jde
este hogy Jnnet myndyarast Jndulyanak az tabor vtan
velle [Dés; BesztLt 13 Miko Balas Gr. Timar beszt-i bi-
T0hoz] 1570: Zekel Myhal azt vallya hogy Mykor egy
Jdeobe Baromal Magiarorzagba Jndwltanak volt . .. az
vthba megh veszet volna az Baromnak az Sajah (1) vyz-
Za tertenek [Kv; TJk III/2. 136b. — Ertsd: szaja}. 1591
Yro vram keett kochyiwal Jndolt feyer wara [Kv;
Szim. 5/1. 65]. 1604: mo(n)da Berkezj Lukacz, Marton
ram houa tedd Theorek Janos batiamoth hogy Gier-
gyoba indultatok volt, s te itt hon vagj s €6 ninch, mo(n)-
a Gergely marto(n), Vgi Gala oda Indiltunk vala, de en
€l Vnnam, megh térék s edis megh ter [UszT 18/141 Mi-
chael Balassj de Jike lib. vall.]. 1785: en holnap utan in-
ulak Zilajra, onnét ki randulak Véaradra [Szentbenedek
S?D; Ks 21. XV. 33 gr. Kornis Zsigmond gr. Kornis Ist-
Vanhoz], 7810. reggel indulak Kolosvérra [Kacké SzD;
Kp 82 Ujfalvi Krisztina lev.]. 1814: Holnap indulak K-
kl,llk'S Varmegyébe [Apanagyfalu SzD; TKhf gr. Bethlen
S?muelné Fekete Klara Bartalis Janos insp-hoz]. 1844:
Nints ki el j5jjen véllem ’s egyedil tsak nem indulak —
leg jobb ha te kiilded tostént a’ lovakat [Kv; Pk 6 Pakei
nsztina férjéhez).

Szk: csatdra ~. XIX. sz. m. f.: A székejkiirtnek szava-
Ta Induj egyre csatira® [Asz; EMKt Egyes versek gyiijt.
— Tancszd] * hadba ~. 1591 u.: Tudo(m) hogy felele

nte Jstua(n) az lo feledl hogy sem(m)i nyaualyaia sem
erkedlche egieb ninch hane(m) eggik labaual santa

vtan tudo(m) hogy az hadba Indulank Kereztirnal
louab ne(m) jedhete rayta Sofality Ferench [Malomfva
U; UszT] % utdna ~ érte megy. 1856: Mihaly nagyon
teg,  annak okaért kérem hogy mihelyest ezen leve-
let meg talaljak (igy!) rogton induljanak utanna [Szkr;
tester Sandor Egyenruhas lev.] % dtba ~ utnak in-
dul. 1857 Fel tészem egy gyava cseléddel utba indul, lo-
val vagy Gkérrel, °s valami baj adna elé magat, segittsen
mit tehet tégyen meg ok nélkiilt koltséget ne okozzan
(Nagylak AF; DobLev. V/1322 Dobolyi Balint ut] *
Utnak ~ ]736: Mikor penig utnak indultanak feleséges-
W, az bécsiiletes nemességnek allapotjahoz képest kis
brés kocsija volt [MetTr 363]. 1852: En most a’ nagy
21ppé miat utnak nem mernék indulni [Kv; Pk 6 Pakei
Krisztina férjéhez] % dtra ~. 1657: az székelyekben
Mintegy két ezernyin .. utra indulanak” Molduva felé
(ETA'T, 163 NSz — °I. Rakéczi Gybrgy szerencsétlen
Yeg’ﬁ lengyelorszagi hadjarataba). /818: mar most a sok
Jo es meleg {id6k el telése utdn, mivel nagy hideg van,
fiem Commendalom hogy magatok utra indulljatok, s
neis indulljatok [Kv; Pk 7).
. Sz. 1690: Ki ki mind az 8 utara indul . .. még az eszt-
Tag is az égben megismeri az 6 idejét, az gerlicze, az daru,
4z fecske tudjak mikor el kell menni [VassN 114).

indul

3. (haddal vki/vmi ellen) (fel)vonul; a porni (cu osti-
rea impotriva cuiva); (mit Heer gegen jn) ziehen. 1562:
1532 esztend6ben Szuliman torok csaszar esmét keét-
szazezer emberrel Bécs ala indula [ETA I, 13 BS). 1612:
kiszallanak oztan Brassobol az haddal Géczi Andras és
Fejér Mihaly, ki akkorzbrassai bird vala s Bathori Ga-
borra induldnak [BTN® 61]. 16/9: sok ember suhajtja,
hogy csak adna az Isten oly észt az erdélyi fejedelemnek,
hogy mosj indulna. Bizony 6vé lenne az magyar kiraly-
sag [BTN” 308). 1653 A székelyeknek Bathori a csaszar
puskdit .. mind oda kdzikbe oszta, és igen szép hadat
épitte beldllek .. fgy indula akkor azért Béthori Sig-
mond a bassara [ETA I, 44 NSz]. 1658: négy-6t napot
nyugodvan kenyerezvén hadainkat, Jend felé kellene az
ebekre indulnunk [RakCsLev. 546 I1. Rakéczi Gyorgy
anyjahoz]. 1759: (Filop spanyol kiraly) igen nagy ten-
geri erével indult volt Elisabeta angliai kiraly ellen
[RettE 95]. — L. még BTN" 271, 339-40, 405; ETA I, 23-
4, 49-50, 65-6, 156, 161.

Szk: haddal ~ vkire. 1612: (Geczy Andras) mind ma-
gunk, s mind Orzagink dolgait, hatra hagyuan magat
promouealta az portan, szep vegh hazainkat Toroknek
igirte és haddal indult reank [PLPr 73 fej.] % nyomdra ~
haddal nyomon kévet, iildozébe vesz. 1653: A tatarokat
ugy hallok, hogy a mi nyomunkra indultak volna [ETA
1, 137 NSz] % utdna ~ °ua’ 1614: Bathori Gabor is
ennyi sok haddal utén?k indula, de ennyi hadat nem me-
rének megvarni [BTN” 59-60]. /662: Ezenk6zben die 23.
Tuly Szamosujvar tajan csak nagy véletlen egy rész tatar-
sag, kurtdnsag a fejedelem taboranak utana indult vala
[Szalardi, SirKr 613]. — L. még BTN? 126.

4. vkire raindul, neki megy; a se nipusti asupra
cuiva; auf jn losgehen/eindringen. 1568: haborognak
vala az Kadar Markosne leanya az Nemetneuel, es az
Nemetne Egy Tekengt wg wte az feiebe hogy kettén (1)
hasada, azonba meg Juta Kadar Markosne es
vgy chyapa arcil, az Nemetnet, Es az Nemet azt latuan,
vgy Jndula Kadar Markosnera az Nemet hoza wte,
de ne(m) tudom ha talaltae vag ne(m) [Kv; TJk HI/1.
214]. 1573: Borbel Istwan Azt vallia hogi latta hogi
Zekel Antal ky fwtamot az lesbeol, Teremy peterneis
Eleibe Ment es egybe kapot vele otth ketten Twssakot-
tak, Antal ely tazitotta teremynet teolle, oztan az felese-
gere Indul Antal, Antalra esmet teremyne ott harman
egybe chiportoznak ... hwztak vontak egimast [Kv;
TJk 111/3. 292]. 1591: Iffiu zigiarto Balint ... vallia
latam hogi fenesi Marton ... az kariara tekere az men-
tet, es az Inassal egi botot hozata ki, es Barbeli Balintra
Indula, es az bottal valba wte Barbeli Balintot [Kv; TJk
V/1. 80].

Szk: utdna ~ vkit iild6z6be vesz. 1572: latta hogi An-
tal az chegert kapta es vtana Indwlt gasparnak az teo-
bies kyk otth voltak es az kismester vchara wztek [Kv;
TJk II1/3. 26].

5. (vmire/vmit tenni) elmegy/indul vhova; a pleca un-
deva (s3 facd ceva); losgehen (etw. zu tun). 1574: Mol-
nar Kelemen ... azt vallia hogi ... mykor beteg hiret
hallota volna hogy az Malomba fekwnnek, Indwl hozza
meg latny (Kv; TJk I11/3. 384]. 1595: mikor hallottik az
zaith, ez vtan agy Indulank oda, hogy megh lassik mi-
choda zaigas uagio(n) oda fele [UszT 10/101]. 1633: Az
el mult harmadik Vasarnap indulek, es menek en az



indul

edstueli praedicatiora [Mv; MvLt 290. 138a]. 1697:
ugyan akkor Peter Deak uram Harom szekre is indula
sokadalomba, mit gondolvan az tban viszsza tért [Ko-
tormany Cs; CsJk 2). 1717: félek ha Matyas jeget ront,
nem Szanam (!) hanem mas alkalmatossagon kell az Ur
udvarlasara indulnunk [Darlac KK; ApLt 2 Haller Ja-
nos Apor Péterhez). 1742: égy j6 hajnalban a’ Széna fiire
indultam széna gytjteni [Buza SzD; JHbB). /1856 Edes
Stsém én annyéra el gyengiiltem hogy tellyességgel a szii-
retre indulni nem mérek [Uzon Hsz; Kp V, 407 Kispal
Gyorgy Kispal Lajoshoz]. — L. még BTN” 334; FogE
60-1, 182; RettE 116.

6. vmilyen tevékenységbe fog, vmit tenni kezd; a in-
cepe si facd ceva, a se apuca de ceva; irgendeine Tatig-
keit anfangen/beginnen. Szk: alkalombajalkuvdsba ~
egyezkedésbe kezd. 1597: Georgius Schmelczer ... fa-
sus est. Mikoron Nagy Jsak az mostoha annyawal al-
kwasban indila en voltam eggyik Arbiter keozeotteok
en oztottam fel keozeotteok mind penzeket ezewsteoket
es minde(n) marhaiokat [Kv; TJk V/1. 115]. 1700/1808:
a kérdésben forgo Ordkség irant néhai Harko Peter
Deak Uram alkalomban indult volt az Exponens édes
Attyaval, de félben Szakadott [Vaja MT; VH]. 1732:
megszanvan azért Oket, alkalomban indulanak egjmas
kozot, és tdnek egjmas kdzot illyen meg masolhatatian
orokkds  Contractust®  [Gergelyfija AF; JHb
XXXVII/13. — "Kév. a részl.] % alkuvoba ~ alkudo-
zasba kezd. 1725: Az napokban jovén ide két kémives
Medgyesrdl s alkuvoban indulék véllek hogy a kis ka-
molnamot (!) meg csinaltassam, de rettenté draga-
sok lévén meg nem alkhattam [Darlac KK; ApLt 2 gr.
Haller Janos Apor Péterhez. — “Egy mas, ez évbél valo
levélben Apor Zsuzsdnna mar kapolna-t it] % druba ~
alkuba/alkuvasba/egyezkedésbe kezd. 1586: Zeoch
Georgy vallia .. Tudom hogy Aruba Indult volt Laka-
tos Tamasne zok peterrel, Mas Nap ily zot hallek zok pe-
terteol Gazda Azzony agy tiz forintot Lakatos Tamas-
nenak ... lassuk ha Arut zakasthatunk [Kv; TJk IV/1.
580] % beszédbe ~ beszélgetést kezd. 1722: en vellem
mindenkor igen szerette beszelgetni, egj alkalmatossag-
gal is beszedbe indula velem [Szentk.] % birdhoz ~ a
torvény el6tt pereskedésbe kezd. 1568: Valentinus
Takachy Joannes Nagy R(elec)ta gregory zabo Anna
... fassi sunt ... az Zgch felesege azt vetette Kodory
Gasparnenak (igy!), hogy fayat lopta el, Ezert birohoz
indultak vala, es vgy bekeltetok meg s meg vetpk az
kotelet kozikbe {Kv; TJk I11/1. 211] % cserébe ~ csere-
igyletbe kezd. 1669: csereben indultak uala az tonal az
haz hellyért [JHbK XXXV/5] % forgdsra ~ forogni
kezd. 1772: az 1. Groffné Malma Gattja el szakadvan,
leg ottan az én malmamrol a’ Viz egészszen ki tisztult, s
meg allatt mind négj kerekem mint az elétt forgasra in-
dultanak [Kiik.; JHb LXVIIL. 224) * jdtékba ~ kartya-
jatékba kezd. 1573; Kiral Mate azt vallia hogi . az
Ianos deak hazanal latta hogi veres Antalal kartiat
Iachot gergel, antal ely Nerte penzet ... vgi kwlte ely
Bertalant Menny el hoz zaz penzt neke(m) . .. oztan
esmet lateknak Indultak [Kv; TJk III/3. 282] % kompo-
zicioha ~ egyezkedni/egyezségbe kezd. 1597: Dauid
Jekel . .. wallya Azutan indultak wolt walami com-
positioba, enis ot walek Lukach vrammal, ew kegme
cleozamlala az conditiokat, kiken Borbeli Peter megh
nem alkhatek es ig az arw veghez nem mehete keozeot-
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teok [Kv: TJk V/1. 126] % perbe ~ pert indit, peresked-
ni kezd. 1561: My Jnakthelki Ghyerewffy Mihal, €
Swky Benedek aggywk emlekezetre ez mi Jeweliinknek
rendibe myndencknek mikippen mi elottiink ez witezl
nemes vraink . az t6b attyafiak kipibe, az frathai z¢-
nafiwek feldl, mellyekyrth Jmar perbe es Indultak wolts
Thewnek illyen weghezisth es Jllyen keppen egienesse¥"
linek megh [Frata K; SLt U. 28. — *Koév. a fels.]. 1597
az lato Mester vraim iclentettek panazkeppen hogy

Paztor Istwa(n) ewket tedrwenben hitta volna
perben indult volna vellek® [Kv; TanJk I/1. 288. — *Ti.
céhbeli mesternek a céhet illeté iigybe nem volt szaba
céhben kiviili hatosag el6tt torvénykeznie] | Az a’ hely &2
fali szamara valo de oztatla(n) wolt. Az resset ne(m
tudgia ha uolt akkor mikor Balinth az edkret rah yzi¢
hane(m) az vthan Jart ott hogy perbe Indultak, s latta a2
vthan hogy volt ress raita” [UszT 12/89 Nic. Biro de B0
gartfalda jb vall. — ®A svényen]. — L. még RettE 319
%* processzusba ~ 'ua’ 1592: feierwari lIosa  miert
hogi p(ro)cessusba Indult az ket fel Creditor keozt, es 8
varos p(ro)catora, ez jeoueo giwlesigh Biro vram Tarchd
ahoz magat [Kv; TanJk I/1. 184] % széba ~ beszélge
tésbe/egyezkedésbe kezd. 1653: latik a levagott kurtd-
nokat, és igen megzajdula az 6 sergek rajta, de fegyver”
hez ugyan nem nyuldnak azért; de mi is nem fogan
fegyvert hozzajok, hanem Bogati Janos és az apam 20~
ba indula velek [ETA I, 63 NSz] % tdncha ~ tancbd
fog/kezd, tancra perdiil. 1591: Nagi Mathias, Lencze$
vram zolgaia vallia Az mulatas keozbe mikof
tanczba Indultunk volna, Az Varadi Mihali Inassais 8%
tanczba mene, mikor el vegeztek vala az tanczot, kezd®
mondani Varadi Mihali hogi megh zerezzek az tanczo!
[Kv; TJk V/1. 169]. 1597 Zilagy Istwanne Lucza valli2
... foga az leginy az Azzont tanczba indalanak, vgia(n
az Tanczbol mind kette(n) ki kerekedenek az ayton [!(V?
TJk VI/1. 24]. 1633: be joue eginehany louaz, es miu®
ott leany gjermekekis vallanak nalla(m) tanczba indiila-
nak [Mv; MvLt 290. 116b] % tdrvénybe/tirvényhez ~-
1593: En Meleg gieérgine margith azzonj Wduarhely
vgy mint fedl pedreds tedruenhedz Indultam Cosd
Georgne alio nomine Kadar georgne Ersebeth azzonnd
vgy mint Al peressel [Szu; UszT 9/43). 1637: (Egy) Joz3"
got azo(n) Lazlo Balint kett zaz forint Summaba 2
alienalt volt az Nehay Palffalui Balint Janosnak, k¥
ueget teéruenbeis jndultak volt [BAILt 60] % traktdtusbd
~ targyalasba/ek traktiba kezd. 1619: Azt is értem €
jol, hallottam, tractatusban indultak volna az keresZ’
tyénségben 1évo fejedslmek ismég, adja az Isten: de mint
lehet effectusa? [BTN” 223].

7. dtv jut; a ajunge; gelangen/raten. Szk: alkuvdsh?
~ megegyezésre jut. 1608: Hogy azert my keozeottwnk®
is ez Vtanis ez fele haborusagos Igyenetlensig az perlek®
desbeol ne legyen hane(m) inkab az igaz attyaﬁusas"s
szeretet Maraggyon keoztwnk Jndulank illye?
attyafiisagos alkuasba(n) es uegezesben [Kv; J
XXV/49] % arra ~ vmilyen elhatarozasra jut. 1590: .Ez
Alat penig kerik eo kgmeket, Jstent es az Zegheny nio”
morult keosseg saniaru Adayanak el keolteset, &
vnionknak megh Allasa melleth valo faradsagunkat, fe-
yedelmek eleot valo pirongasunkat, eo kgmek megh ¢
kinchek, es indullianak arra, amywel ez eleottis ajanlot'
tak magokat, Ne Vadoltassek az eo Newek mind most:
mind holtok vta(n) ha valamy Niawalia forduland 22
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Tendetlenseg miath az varosra [Kv; TanJk I/1. 138] %
ompozicicha ~ megegyezésre jut. 1593: Budai Tamas-
Ne azzonio(m) . . vallia ... az megh holt vramnak, fe-
Tenczi Antalnak hazahoz hozak az zalagot, Seres Jst-
Uantol, ammikor Eottues Jmrehel compositioba Indul-
tanak vala, es ott hagiak [Kv; TJk V/1. 376). 1631 Beth-
len Gabor mikor megh ertette voina hogy en annak az
Tesz ioszagnak uraual Ballingh Janossal compositio-
an indultam volna tehat e felseghe hatalmasul én
tedllem azon joszagot el uedue ... maga az Radnoti
10szaghoz foglaltata [Nagyteremi KK; JHb XXI/1. 3
Siikosd Gyorgy végr.] ® szerzédésre ~ szerzédést kot.
1578: frwsinazzony Az Attyafiaktwl tudni Illyk Thoroz-
kay Peterteol Ferenczteol es Janostwl az Tellyes Thoroz-
ohoz Tartozo Jozagbol Rezt kewan wala . wegre
Zeorzeodesre Indulanak, es wgj Alkowanak meg hogy az
orozkohoz Tartozo Jozagert es az Kewweol walo Jo-
Zagert mindenekert Adq’k frwsinazzonnak Pakochyabe-
Iy" es Kys Nywlasbely  Rezekett [Torda/Boldoc TA;
or, V/14, — *Ertsd: pagocsabeli azaz Mezépagocsin
521}) levé. "Kisnyulasi (MT)] % végezésbe ~ — alku-
a ~,
8. (ekezd5dik, a incepe; beginnen. 1573: Ilona Ze-
geny Zanta azzony Azt vallotta .  hogi mykor az
aborwsag Indwlt volt otth az haz eleot, az hazba volt
chisar Janos, ky fwtamot az hazbol [Kv; TJk III/3. 210).
1585: Kadas Jstwan vallia, chak igy Indula a’ dologh
Ogy valank patay Gergelnenel, Az eo leania ky Mene az
YCzara, Hat Az leankat a’ felperes Azzony igen rangat-
lia [Kv; TJk IV/1. 498). 1625: Demeter Lukacz es Olah
artone el veottek az ... meg nevezet tinokat az fiam
Cleol  Ezen indult az haborusagh Demeter Lukaczial
i keoztwnk [UszT 179a]. 1634: En egiebet dolgokba(n)
Nem tudok mint indult es mint kezdetet az uezekedes
k8ztok, hanem egy korban az marosra akarek menny ki
Joue(n) .., egy giermek mondva(n); hamar mert megh
°l}k Aztalos Marthonnet [Mv; MvLt 291. 7a]. 1753: Or-
bin Miklss  Bécsbél le jott, maga hazénal gyakron
Onventiculumokot tartvan, onnan indult minden Ze-
Nebona [Baratos Hsz; Torzs. Joh. Kovats (52) ns vall.]
1765: Imre Gyorgy Palinkaval kénalta, betsiillettel ra
8szBnte, nemis egyébbd! indult & verekedés, hanem
) Urvai Janos mint garaznas személy, ekkor meg taszit-
19“3_ Imre GybSrgydt, és tsak azért kezdettek ketten tépe-
",dm, pofozodni [Torda; TIKT V. 253-4]. 1786: Tot Jst-
van ... felis tamadatt az Fogadosra hogj meg verje de
gﬂ latvan az dolgat készték hogj nem jol indul, mivel az
Useis Tot Mihallyis fel ugrat kézikben, én osztin ma-
8am ugj valasztam el Sket [Hidvég MT; GyL. Kiraly J4-
?os (40) taxds vall]. 1802: mibdl indult, és mi modon
Olyt a* Verekedés elé nem beszélhetem, mivel Németiil
olyt kdztok a viszongas, én pedig ezen Nyelvet nem ér-
tem [Déva; Ks 115 Vegyes ir.]. — L. még BTN* 348;
RettE 389, 391; 520 VII, 270,

Szk; JSolyamatba ~. 1837: Az Innetsé Malom ron-
Byos lévén most ujbol egészszen ujjitast var, mely folya-
Motba indult {[Szentbenedek SzD; Ks 73. 55].

9. vmi kezd8dik/keletkezik rajtajvmin; a se ivi; etw.
auf einer Sache entstehen, einsetzen. 1572: Markos An-

vallya .. gazdaia azzon hogy az kezeep
;’lmn Ala Megie(n) volt fayni kezd az Laba vgy annyra
t08y le kell winy Seres Marton haza Eleot, Scres Mar-
onne ky Jeo a haz Eleybe(n), Mond hogy My lele ko-
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ma(m) azzon, Mond, Ne(m) tudom my lele a Labomat,
Jm ne(m) Alhatok rea, im most chak hirtelenseggel Jn-
dula Raytam [Kv; TJk II1/3. 86c). XVIII. sz. eleje: Az
mely lovon holt tetem indal nem kel varni hogy meg ke-
ményedgyék & Csomoja’ [JHb 17/10 létartasi ut. —
Kov. a kezelés részl.]. 1733 1évén ... egj barna szori
gjermek lova a fé] laban pok indulvan [Dés; Jk]. 1772:
Gr. Lazar Janos ur .. egyik laba sarkan egy kis seb in-
dult [RettE 285). 1796: Egy negy esztendds Barna Szdrd
Tulok(na)k Torok gyekja gyogyulhatatlan indult volt
[Banyica K; IB. Gombos Istvan kezével]. 1808: Ezen bi-
tang Kantza hatulso laban pok indult [Dés; DLt 698
nyomt. ki}.

10. (per/peres eljaras) kezdetét veszi, megindul; a in-
cepefa se deschide (un proces); (ProzeB) beginnen. 1568:
Michael deak .. fassus est, hogy meg ¢th hordo borok
uuolt, akkor mikor, az bort nem wotte akkor penig Kys
gaspar uuolt fo dolgos benne, o welle arult az vallois
Es hogy az borokat fel wettette az zekerre myndiarast
tiltotta Koach andras, Meg Annak elgtthe harom vagy
neg hettelis hogy Zabo mihaly kozot es Koach andras
kozot az zam wetes es, az per Jndult [Kv; TJk III/1. 168].
1590: Tedruiniek indil az biro eledt, onnan Appellalnak
az Monostorj birak eleyben, onnat az Coloswary birak-
ra, onnat az tiztartora [Kajant6 K; GyU 18]. 1598: azt
az peremet mely ele6zer Indalt Pernezi Istua(n) Vra(m)
akkori Capitanunk eleétt [UszT 13/47). 1606: Mig ez a
Per ne(m) indult uala kéztdk az elot hallotta(m) Vas Pe-
tertdl. hogy monta Adoryanj Balas hogy ha az zolokmayj
Eorokseget kezehez kerithetne tehat az hauady hata-
ro(n) adna erette [i.h. 20/125-6]. 1677: Székelységi So
aknai Tisztekkel ha mi per indul 5rdkség dolgaban, a’
Székhez tartoznak [AC 269]. 1681: Minden fele varasi
Pdrok szoktak indulni els6be(n) & varas Biraja szekin;
ha kinek ott nem tetzik viheti az Var beli Officialisok
szekire; ha ugyan ott sem, a’ D. terrestris szekire ugya(n)
a varban [Vh; VhU 70). 1722 k.: Keresztesi Ferencz, és 4
Szilvasi Leany agon valé Successorok kdzétt Processus
és por indulvan, egjmas ko6zott meg edgjeztek [JHb
X1I1/32]. 1780/1804: Minthogy mindenféle Causak a’
Torotzkai forum eldtt indulnak, ehez képest valameddig
akar mely Causa torotzkai Birak elott foly minden pro-
cessusokba, mellyek Banyakrol, Kohokrol vagy Verdk-
rol lesznek a’ familia és ordinarie a Torotzkai Bird pe-
tsétje jelével éllyen a Peres [Torockd; TLev. 40-1). — L.
még AC 184,

11. vmi torténni kezd vmivel; ceva incepe si se in-
timple cu ceva; es beginnt etw. mit einer Sache zu zuge-
hen/zu geschehen. Szk: ddini ~. 1732: Cstir ... nad
suppal fedett; tapasztott sdvény oldala; ddlni indult
[Szaszsztjakab SzD; TSb 51] % omldsra ~. 1842: a’ Fia-
rész malom viz feldli uj fala a’ vizet Csurgo gyanant
botsattya atal, a’ Lajton alol pedig méris omlasra indul-
tak az igen roszil alkalmaztatott felbeli kdvek {Kv;
KmULev. 2 Lasz16 Janos mérnok kezével) % rothadds-
bajrothaddsnak ~. 1824: Egy régi ele dolt faragott kapu
fél szemdld6kostol rothadasba indult — ez a’ Kut mel-
lett hever [Erddszengyel MT; TSb 43). 1862: A’ harom
kovi malom nad fedél alatt van ... padozat deszkai
avultak és gyengék ... a’ medveldbakis rothadésnak in-
dultak [Mez6band MT; TSb 39).

12, dtv is tamad, keletkezik; a se isca/stirni; entste-
hen. 1600: Az elott walo nap hogy ez a werckedes esett
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zapor eso es zel nagy indult wolt, s a nitotta megh a ka-
put [UszT 15/122 Isthwan Gyedrgy Hoggiay vall.).
1621: Estue nagy Zel indulua(n) az Toronj oldala(n) az
Manust be dwyteotte uolt mind tablastol Melinek ra-
maiat vyolag kellet Czinalnu(n)k [Kv; Szam. 15b/IV.
16]. 1697: mondam a feleségem(ne)k miért engedik hogj
olyan nagj tizet rakjanak, mert ha nagjob szél talal in-
dulni, az Udvarhazzal edgjiitt bizony az egész falu meg
¢g [Szamosfva K; Ks 90]. /762: nem az I. gyujtagatasa-
bol indult az tiiz, minthogy az megis alutt volt [Torda;
TIKT V. 108]. 1779: mi formaban kinek parantsalatya-
bol indult azon zenebona s vezekedes nem tudom [Zah
TA; Mk VII/12 Gramma Oniszija (30) jb vall.].

Szk: hire ~. 1771: Amicsoda nagy hire indult volt a
pestisnek s azt koveté praeclusoria lineanak, szintén
olyanképpen megcsendesedének, Istennek hala, minden
pestis hirek [RettE 251].

Sz: hir mod nélkiil nem ~. 1618: Az Bathori Andras
felol valo hirt ne vélje Nagysagod semminek, hanem
Nagysagod magara vigyazzon, mert az hir mod nékil
nem indult: mentSl hamarébb lehet, meglatja Nagysa-
god, hogy annak az hirnek felkeresen} az fundamento-
mat, és megirom Nagysagodnak [BTN® 135] % szél nem
~ fuvatlan. 1762: az I(na)k edkegyelmenek ... 1760dik
Esztenddben, és idd tajban, ex illicito concubitu meg vi-
selésedése, és terében valo esése 16tt légjen . . ez kdzen-
seges hir volt edkegyelmenek, oly érdemes, és jo emberek
kozzett, és ma is continualtatik ... el lehet mondani
nem tsak azt, hogy szél nem indul fuvatlan, hanem azt is
az irant, quod non sit sine sufficienti ra(ti)o(n)e [Torda;
TIKT V. 92].

13. noni/fejlodni kezd; a incepe si creasci/si se dez-
volte; zu wachsen/sich zu entwickeln beginnen. 1716:
I(ste)n(n)ék hala, szépén induly az sz6l6 jovésé [Szentde-
meter U; Ks 96 Fodor Marton lev.). 1770: Nyilvan tu-
dom, hogy Nagyfalunak olyan térvénye volt eleitol fog-
va, hogy ha valaki a sz6l6it eladta s adja, ha meg nem
mivelvén annyi gaz, siska és fii indul a sz6l6ben, hogy a
tiiz meg futamodhatik rajta, azon sz6lonek vissza kell
maradni simpliciter azon emberre, a ki eladta volt azt
[Nagyfalu Sz; BfN Nagyfalusi cs. Martinus Szbcs (60)
jb vall] | En az Somjaji hegyeken Levo Sziiretet elvegez-
tem .. most igen jo faja indult a Ven szolonekis joven-
dore Lehet bizni a jo termeshez [Somly6é Sz; Borb. II
Szathmari Janos lev.]. 1778: ez is hasanlo Cziheres és
bokros helly volt, most pedig igen szép Gyiimoltsds in-
dult benne [Koronka MT; EHAJ. 1788: A mi helysé-
gunkben Isten jovoltabol a gabonak szépek .. a Ta-
vasz vetésekis jol indulnak [Bencenc H; BK. Bara Fe-
renc lev.}. 1810: Ezen Erdd nagyobb darabjan szép
iffiu Tolgy fa szalas vagyon nagy siriiséggel . .. kissebb
darabjan ugyantsak szép Télgy fa szilas indult, melyet
mar kertre valo Veszszonek lehetne hasznilni [Doboka;
Ks 76 Conscr. 85). 1813: a’ Sz61l6n kiviil 1évé Erdé Esz-
tendés vagott, szépen és jol indult [Udvarfva MT; Told.
42].

Szk: novésbe ~. 1823: ez oly szép faju erdo, hogy a’
Szalos faibol épitteni is lehetne itt a’ mezdségen, az
alyassa is Szép novesben indult veszszds [Szabéed MT;
Told. 57). 1840: ez 6si erdd Ot vagy hat esztendeje hogy
le vagattatott, most szép névésbe indult [Udvarfva MT;
EHA] % vesszdbe ~. 1816: (A vagat) most veszszdben
indult [Jedd MT; EHA]).

620

14. a jég ~ (a jég) zajlani kezd, a (jég)zajlas megi-
dul; incepe pornirea sloiurilor de gheati, incepe dez_ghe'
ful; (das Eis) beginnt zu treiben, (der) Eisgang beginnt:
1592: 20 february hogy Az Jeg Indtila, eyere® fogattam
embert ... fyzettem nekyek Bora valotis f — d 44 [Kv;
Szam. 5/X1IV. 47. — *Ertsd: éjjelre].

15. kb. vmi vmilyen aron kezd elkelni; a incepe 53 %
vindi/sa treaci la un prej oarecare; etw. zu irgendeine®
Preis Absatz zu finden/verkauft zu werden beginnef-
1699: Mint hogj Ujfalusi Samuel Atyankfia a’ T. Eccle-
siat requiralta még fenn lévd adossiga feldl, igérvén n¢
mely részének meg fizetését borul, igért  a’ most ko-
vetkezd sziiretkor .. dtven veder bort annyi pénzbel
advan a’ bort a’ mint fog indulni [Kv; SRE 62]. 1770: En
az Somjaji hegyeken Lev Sziiretet elvegeztem . it 82
mustnak Csebre tiz forinton indult [Somlyé Sz; Borb- 1l
Szathmari Janos lev.]. 1803: Mustot minden sz516s Gaz”
da, az harangozassal édgyiitt hat Ejtelt; a’ ki pedig nem
adhat Mustott, tartozik annak Valtsagat ugy fizetni 2
mint a’ Must indul [Sarmasag Sz; SzVJk 182].

Szk: jo dra ~ vminek. 1786: Itten e mi féldiinken ed-
dig elé a gabonanak az id6hodz képest igen kitsid ara V&~
gyon, ugy haljuk hogy Enyed s Torda kéril jo arra 11"
dult [Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.].

16. (vmilyen érzelemre) gerjed; a fi cuprins (de U8
sentiment); (zu irgendeinem Gefiihl) (sich) entflammen:
erregt werden. Szk: irgalmassdgra ~. 1649: torvény Kv
viil szaczoltatta Fejervari Mihaly az serelmes felt ---
azert 6 kgmek megh ruminalvan dolgokat mind az ke!
felnek: tetszet & kgk (: irgalmassagrais indulvan :) hogY
adgja megh az f¢l mestersgget fl 4 [Kv; MészCLev.} *
kegyelmességre ~. 1580 Indullya(n) eo Nga is kegiel
messegre Az zegeny fogoljhoz [Kv; TanJk V/3. 229a] *
konyoriiletességre ~. 1642: ados uolt negyue(n) nyolcZ
forintokkal ..., az melyredl ados leuele Timar Gonos
Gyedrgynek extalt; Timar Gonos Georgynenek Bergef
Margit Azzonnak sok sirankozassara mwnekwnky$
jntercessionkra,  kednyeorwletesseghre indulua(n)
Kouacz Gaspar vr(am), Berger Margith Azzony keze$”
segere az vrat Timar Gonos Georgiot az foghsaghbol el-
boczatta [Kv; RDL 1. 129].

17. ered, eredetét veszi; a izvori; entspringen. /732: 3
patak indul Paszmosrol, es szaporodik a Tekei tobol
[Nagyida K; EHA]. .

18. forrds ~ forras fakad; tigneste un izvor; (¢ine)
Quelle entspringt. 732: Az udvarak szintén a kozep"
ben, Huruba modgyara f6ldbdl ki asott pintze vagyon
... dszve hajtott botozat forma szarvazattya szalmav
fedett; ebben Veteményt, és Kaposztat tartanak (: k62
pin alkalmas forras indult :) [Erdészengyel MT/SzasZ"
sztjakab SzD; TSb 51).

19. kiserked/serken; a isni; heraus/hervorquelle™
1573: Botos Marton, Azt vallia .. az ablak alat, Mo™
gia az kowach Benedek leania, Apa Archwl vere &
chiuka Matias sem kwrwa sem lopo Nem vagiok,
halwan ky fwtnak az hazbol, latta hat ott al chiuka M3
tias es egi darab fa kezebe . .. Eo meg fogya kezebe a f3!
hogi ely vegie teole hogi Nem engedy volt addegh von??
hogi Eoneky az kezet Meg Zerty kyt az eleoth me8
Mecchet volt annak vere Indwl az fat meg veresity nef
Mas vere volt hane(m) eowe az fan {Kv; TJk III/3. 228}

20. 1760: Hesdath nevii Falunk(na)k hatar széllye, &
kezdven ab oriente vagy is Oldh Léta félol indul MojK!
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nevi_i pataknal, és tart Eszak fele mindeniit Tufoi mori
Devii hegyen [Hesdat TA; EHA].

_21. kb. vmi ered/kiindul vkitél/vmibél; a porni de la
Cineva/ceva; etw. von jm/aus einer Sache hervorgehen.
1585: Szabo Caspar vallia, Roz embernek es ezwezteo
embernek monta chak viczej Andrast Nem Regen
Danch lorincz ez penig Abbol indult vala hogy zenaiok
vala eggywt es az oztozast nem Mere Andras Danch leo-
Tinczre hinny [Kv; TJk IV/1. 515]. 1765: azt kell meg
tudni . .. Hogy leg elsdben kitol indalt a verekedés [Tor-
da; TIKT V 260-1]. 1817: Tudom bizonyosan, hogy
€zen Pelickedések Préda Janos szavai utan indultak
[Szarazajta Hsz; HSzjP Mihallj Janos (55) vall). 1820:

raegan Juon mar ekkor haragutt az Iffiu Baronéra
elesegestol . talam haragja valamelly pénz el lopasa
tllelt]t indult volt [Varfva TA; JHb 48 Pataki Istvan (35)

O Szk: a bor vdlujgn ~  1681: Minden ember an-
Nuatim, egész 6roksegtdl; Szent Gyorgi es Szent Mihaly
adfl.lab(an), Oszszel tartozik adni két két forintara bort,
gl a’ mint valujan indul [Mogyorosd H; VhU 80}. 1733:
Iiste)n eo Szent Felsége ez esztendGb(en) esendé Szireti
alkalmatossagot engedj érniink téhat vagy kész pénziil
Vagy borul amint valujan fog indulni 20 magyar forinto-

18 tészen Contentumot Dioszegi Mihaly Uram-
(na)k [Dés; Jk].

. indulandé kezdendd, megindulandé; care urmeazi sa
Inceapi; beginnend, sich in Gang setzend. 1592: a’ pa-
Taztsagh Testamentumiban a’ papy rend Ne awathassa
Magat, erreol indulando pereket se itilhessen megh sem-
mi keppen {Kv; DiosyInd. 44].

indulds 1. Gtra kelés, utnak indulas; pornire la drum;
Abgang, Aufbruch. 1619: az brassaiak adtak négy lo-
Vat, (ha) azt az brassaiak lovanak az arat nékem adtak
Volna, 6 lovat azoknél jobbat vehettem volna véle, f6-

€ppen mikor az az sietséggel valo indulasom nem talalt
Volna lenni [BTN* 249]. /633: Fejir uara ualo indula-
Somkor Ebesfalua(n) marat Niari sait No 89 [Ebesfva;

tI). 1803: utra lett induldsa mian .. Levelére szemé-
lyesen .. nem valaszolhatott [Abrudbanya; Pk 7].
1860: a* meg maradtt 802. ostrak fort follyo ho 18an a’
Delisance indulasaval, elfogom indittani (Komollé Hsz;
BetLt 4 Sylvester David lev.).

Szk: hadi ~ hadba induids, hadfelkelés, rég feliilés.
! 677;‘ E’ mustralasan ily modon valo neme mindazaltal
ertetik csak a® békességes idobéli mustrakra, és nem az
OIIY§nokra, mellyek hadi expeditiok alat, avagy hadi in-
duldsra hirdettetet idoben szoktak lenni [AC 97).

2. kezdet; inceput; Beginn, Anfang. 7565 Erdélybol
Visznek vala a kiraly® tiborara nagy sok éléseket, mert a
Szertelenségnek induldsa miatt a had élés nélkiil megin-
dult vala [ETA I, 23 BS. — “Janos Zsigmond). 1788: Al-
dassék a mi Istentink! olyon jo indulisa vagyon a Ta-
Vasznak, hogy mindenképpen bdv esztenddt reménlhe-
tink {Bencenc H; BK. Bara Ferenc lev.].

3. megkezdés; incepere; Anfang, Beginn. 1585: Ke-
Tek ed kegyelmethwl keth Zaz forynthott keolcheon, ...
hogy ha megh nem Adnam az Massodyk chementhnek®
Indwlasaygh, hath en Jsmegh eo kegyelmenek kedweth
tla]lalom [Betlen SzD; Ks 42. B. 14. — *A jel-re 1. cement
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4. pezsdiilésbe ~ forras (boré); fierbere (a vinului);
Brause, Girung. /843: Szamatozas eként lehet. Cseke-
lakan® minden meg-szallitott mustakhoz 10 vederhez 1
16t el-aprozott Orvény-gyokeret kell zacskéban vagy
rongyba koétve meg f6zni mustban, és gyenge melegen
hozza dnteni, a pe’sdiilésbe indulast is el6 segiti {[KCsl 13
Kemény Dénes ut. — *AF]J.

Ha. 1763: indulasomat. napjaimot [Disznajo6 MT;
LLt Fasc. 71).

indulat 1. elindulas; plecare; Losgang, Aufbruch.
1737: Ngodhoz valo indulatomban, hirtelen valo beteg-
séggel impedialtatvan alig érkezém haza és 17 hetekig fe-
lettébb valo betegséggel maczeraltattam .  erdltetvén
magamat recidivaban esém én most Ngod Udvarla-
sara nem mehettem [Ne; TL. Onadi B. Josef gr. Teleki
Adamhoz).

2. (haddal valé) megindulas/felvonulas; pornire (cu
ostirea); (Heeres) Auf/Anmarsch. 1601: Holott lattyak
co kgmek egez varosul az Jstennek nagy haragyat orza-
gunkon varosinkon, mely eo zent fel(se)ge nagy indu-
lattyat® semmy keppen nem co(m)placalhatny hanem
keonieorgessel es Jstenes elettel: azert hyvassak
praedicator vraimat es Ammonealiak az Jstennek newe-
nek hirdetesere, es praedicaltatasara, hogy igy amy ke-
gelmes vrunknak es hadanak legyen zerenchyes az ellen-
segek ellen valo Indulattya [Kv; TanJk /1. 393, — Az
adaléknak ez az els6 része a 7. ala tartozik]. 1619: Thon
ezen hiarom vagy négy nap alatt jottek vala torokok
Egerrdl és Fejérvarrol, oly igen nagy bizonyoson beszél-
lik az Felséged indulatjat, mintha tulajdon az Felséged
taborabol jottek volna. Ilyen csodalatos az dolognak
el6tte futd hir | az budai pasa az vezérnek nagy titkon ir-
ta meg ... hogy azmiképpen az német megigirte volt
Vacot az hatalmas csaszarnak, az levelet ala is killdte az
budai pasanak ... hogy lasson hozza, és vegye kezéhez
... Ezkozben l-y’rtelenséggel ugy talalt lenni az Felséged
indulatja [BTN"324, 368-9]. 1662: Hogy pedig a fgjede-
lem® is utanok nyomulton-nyomulna, ... Barcsai
Tomosvarra is a vezérhez a fejedelem indulatjanak hiré-
vel mindjart elkilldétt volna [SKr 499. — *I1. Rakéczi
Gyorgy. 'A Rakoczival szemben fejedelemmé valasztott
Barcsai Akos].

3. kb. elmenés/menetel; plecare; Los/Abgang | elkél-
tdzés; mutare; Verzug. 1782: Soha Jobbagysag igaja ala
vettetett paraszt Embernek varosi szabadsaggal elni,
annyivalis inkabb hogy maga Jobbagysag alatt valo Co-
loniajanak proprietassat maganak tulajdonitsa, mint a
mii Toroczkai Jobbagyink elleniink® bé adott Instantia-
jokban magoknak arrogaljak meg nem engedtetett:
melly arrogantiajak tovabbrais terjed midon vilagoson
ki irjak hogy készek indulatra ha tovabis mii a régi Ki-
réllxoklol .. nyert szabadsagunkal éliink [Thor. XX/4.
— “A Torockén és a szomszédos Torockosztgydrgydn
birtokos Thoroczkai csalad ellen].

4. kezdet; inceput; Beginn, Anfang. /573: Bota la-
nos azt vallia, hogi eo Nem latta az Twznek Indulatiat
honnat leot de hogi eo oda erkezet Immar Megis eget
volt az Darochy chwry [Kv; TJk 111/3. 189]. 1574 Alch
Lwkach eorizeo Azt vallia hogy az Indwlatiatt Nem
Twegia Mint leot hane(m) cyak azt latta hogy Imreh az
keppel Meg wteotte gérgyet [Kv; i.h. 394). 1597: Bor-
bely Benedek Kobzos Ianos legenye ... wallia ... az
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mikor az sebhetes eset az varos eorizeoin, wittek wolt
eoket az vram hazahoz .. Borbely Imrehwel ketten my
keoteozeok be az sebeseket, de az dolognak indulattia-
ban semmit ne(m) thudok [Kv; TJk VI/1. 50]. 1600:
Catherina Mich(ae)lis Hozzi (igy!) . fassa est, En az
indulattiaba(n) nem tudok chiak latta(m) hogy egymast
ewsteokeon fogwa(n) vonniak vala [Kv; i.h. 440]. 1630:
Az mikor annak az veszekedesnek indulattia let, en az
nap mind Szalaj Gieorgjel itta(m) [Mv; MvLt 290.
205b). 1641: vezekedisek(ne)k indulattiaba(n) semmit
sem tudok [Sajokeresztur SzD; BfR Nagi Andras (32)
gondv. vall.]. 1650: En az veszekedesnek indulattian ott
sem voltam, hanem annak vtanna mikor az sebhetés
megh eset [UszT 8/64. 60). 1753. En ezen dolognak indu-
lattyat a Kodzlebb el muit nyaron hallottam, de az utan
Orban Bétsbdl le jovén vgj kezdette jobban ezen dolgott
hintegetni [Albis Hsz; Torzs. Joh. Vas (54) pp vall.].

§. kezdeményezés; initiativd; Anregung, Initiative.
1584: erthik eo kgmek Varosul Az hidelwy Capitanok-
tul hogy minden tizedeket megh lartanak volna ... Es
Nagy sokat talaltanak ridegh legenieket ... Mellieknek
Neweket fel Irtak volna Bizonios Regestumba, Azert ke-
rik Biro vramat hogy ez i6 es a’ varosnak hasznala-
tos indulatra kenszeriche Az teob Capitanokat ...,
hogy minden hazakat el Iario(n) effele legenieket hwt ze-
re(n)t kedwezesnelkwl Regestumba Irianak [Kv; Tanlk
V/3. 281b). 1653 Tavaszfélt vala, ugy tetszik hogy
Sarmasagi Sigmond és Gombos Andras — nem tudaték,
ha csak magoktél volt é indulatja vagy mastél — de va-
lami hadat gyiijtottek volt oda ki csak hirtelen. [ETA I,
121 NSzj.

Szk: maga ~dbdlf~dval sajat kezdeményezésébol.
1677°: Az Hadakozasnak, avagy Had inditasnak, Paci-
ficatioknak modgyarol, mint és hogy kellessék lenni, az
Orszagnak Fejedelmi tartsak magokat Inauguratiojok-
nak idején az Orszagtol végeztetet és azokra magokat
kotelezet Conditiokhoz: és magok indulattyokbol,
authoritassokbol haborusigra és hadakozasra valo
okokat ne adgyanak se keressenek [AC 39. — “Lapszé-
len hivatkozas az 1652. évi ogy-i art-ra). 1712/1777: Fu-
gitivus Jobbagyok is lévén® . .. a’ meg irt Osztozo atya-
fiak egyenl6 akarattal reducalyak s oszszak két részre, a’
két részrol valo atyafiak, ha pedig valamelyik atyafi ma-
ga indulattyaval reducalna bennek, a’ tobbi tartozzanak
koltségét, faradsagit refundalni [Vaja MT; DobLev.
1/79. — “Kov. a fels.].

6. indittatds, Osztonzés; indemn, imbold; Veranlas-
sung, Anregung. 1583/1584: Enis otth az falwban por-
tionat(us) Vagiok, Nem twdwan senkiteol tartasomath
az keozeonseges zabad wyzen, holoth Mykoro(n) Zol-
gaim az en megh hagiasom zerint halaznanak Nem tw-
dom My indulatbol, ez felliel megh Newezet zemelyek
Manib(us) Armat(is) potential(ite)r Zolgaimra Jrrual-
tak Inuadaltak eoket [Ujfalu K; Ks 42. B. 9]. 1586: Fas-
sio Sophiae Teremy Gregor(ii) Urbeger (igy!) mikor
Beochiel Andrassal perben volnank ennekem Igiarto
Gieorgi prokatorom vala melire vgian fyzettem nekie,
Nem tudom honnat valo indulat volt a’ teorweny el we-
we twlem [Kv; TJk IV/1. 619-20]. 1589: Nem tudo(m)
honnet valo Indulatbul ez Al peres zida engemet ru-
tolmos zitkokkal [UszT]. 1600: Proponit I ... Protesta-
lok ne legyen kese6 az derekara zolnom, ha tedrweny
mutattia, De elsedzer tedrweny kedzbeli latasom wa-
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gyo(n), nem tudwan mire walo indulatbol 1600 ezten:
dedbe(n) Zent Gergely Papa napian® ment wolt Zalasdi
Danielhez akkori kapitanunkhoz tanach kerdeny ezen
dologbol [i.h. 15/246. — *Mare. 12). 1776: Groff Kornis
Anna Kis Aszszony ... mitsoda indulatbol irta azop
Levelet Mlgs Praepost Urnak, Szant jo Kedvébolé, vagy
akar kinek mésnak inszoltatdsabol (), és ha unszolasbo
ki kénszeritette arra, és mitsoda motivumokat adott elei-
be a’ Kis Aszszonynak? [Nsz; GyL vk]. 1785 aztat 52¢-
retetbéli indulatbol tétteé ? [Mv; DLev. 4. XXXV-
vk]. .
Szk: belsé ~. 1818: (A leany) meg-gy626dott belsO
indulatbol, és szeretetbdl mégyen Férhez [Vista K;

57].

7. (isteni) haragvas; minia lui Dumnezeu, minie dum-
nezeascd; (gdttlicher) Zorn. 1601: Holott lattyak €0
kgmek egez varosul az Jstennek nagy haragyat orzagun-
kon varosinkon, mely eo zent fel(se)ge nagy indula!tl/at
semmy keppen nem co(m)placalhatny hanem keonieor-
gessel es Jstenes elettel [Kv; TanJk I/1. 393. — A telje-
sebb szdv. a 2. jel. al.].

8. diih, (hirtelen kitor6) harag; furie, minie; wut,
Groll. 1585 Diossy Gergely Coloswary Notarius
vallia .. Monda Nag’ kialtassal es indulattal Nemety
Sigmond, Grusz Peter feleol, Az Bestie Curwafial
Akaggyon eleombe chak meegh Annalis Iobban me;
werem [Kv; TJk IV/1. 480). 1600: Kannagyarto Sixtus
ne Barbara azzony .. semmith az Vtrumban Nem
thwd vallany, Latta Darabosnak indulattyat es szidal-
mat de kyt zydott semmith Abban Nem thwd [Kv; Tjk
VI/1. 476). 1781: az actor actionalt fidval egyiitt nagy 18-
dulattal jbtt az udvari kerthez [Arkos Hsz; RSzF 273}
1786: hozzim a Hazomhoz szalada az Fogados ... ¢
ottan el butt, és Tot Istvanék keresték az utannis hog)
meg verjék, de akkor meg nem taldlhatvan meg nem ver-
hették, de akkoris ha meg kaphattik volna az mint létj
tam indulattyakat raja megverték volna [Hidvég MT;
GyL. Frunza Demeter (49) vall]. 1791: 1ddsb Gydr®
Peéter Uramis monda kegjelmetek el vadnak keszit”
tetve hogj engemet kérdezzen(e)k nagj haragos indulat”
tal szolvin melyre én mondék ne haragudjék kgim
Gyorgj Péter Uram mert nékiink kotelességiink hogl 2
dolognak jol vegire jarjunk [Usz; Borb. I1]. 1816: ezt
Larmat a fia Ldrinczi Mihatly edklme kiviinndl meg ba!”
van hirtelen nagy indulattal kiromolva a hazba bé jott
és a ... Dnalis Birot az Sklivel Szemkdzt ugy pofo?
fitette hogy a Szemdldekén fejiil a bor el hasodvén a véf
el lepte [M.kblés SzD; RLt Kallai Sandorné Morér I0-
na vall.]. 5

Szk: ~ba hoz felingerel. 1805: vegezésiinket Birdk
Kimek az illend5segnél élesebb pennaval jelentvén N&C
nak, az altal ... Ngdat elleniink indulatba hozték [T?;
rockd; TLev. 9/38] % ~ba jo felingerlddik. 1812 3
Groff is ... éppen nem kedvek szerint valo Feleleteke
tévén a Groffné nagyon indulatban j3tt, és a’ Grofot 1%°
gyon kissebitette, st motskolta, gazolta [Hédel'fﬁla
KK; IB. Molnar Gyérgy (58) ref. esp. vall.]. 1826: @ fe-
leségem Zugolodot réam, hogy miért vettem okrokeb
ollyan indulatba jott a’ Feleségem hogy ki akart verni a;
okrokkel egyutt [Dés; DLt 1039/840-hez] * az el?
~nak embere hirtelen felpattand/haragt ember. / 70. az
tudom edes batyam Vr(am) en azt hogy bizony Ngd
elso Indulatnak embere de ha megh gondolkozik 3%°
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1°1k§m batyam Ur(am) ut supra elyunk I(ste)n(ne)k es

ugiuk be sok rank ki Tatot szajal leuo gonosz akarojnk
Szajat [ApLt 2 Apor Istvan Apor Lazirhoz] % maga
~dt kipotolja kitélti diihét vkin. 1781: az actor Skegyel-
me actionalt fiival potentiose az udvarban jévén, enge-
et fidval egyiitt megtamadvan, ratul szidott, tolvajo-
zott, mely szitkokért eleget protestaltam, hogy ne csele-
kedjék; de meégis nem cessaltak mindaddig, mig magok
Indulatjokot rajtam ki nem pétlak, és meg is akarvan en-
gemet verni [Arkos Hsz; RSzF 271).

9..kb. indulatoskodas; impetuozitate, vehements;
l'{efglgkeit. 1769: Ami penig a praetendalt hamis lelku-
20dését illeti, engedetlenségét, zalog nem adé akaratjat,
Indulatjat és hogy privatim vel in concreto a céhbelieket
illetlendl tractalta azért hitét megszegének nem tar-
talhgtik tartozvan mindazonaltal nemes céhét az ac-
tor 6kglme in concreto megkdvetni [Dés; DFaz. 25-6).

10 hajlandésag, készség; predispozitie, inclinafie;
Gefiigigkeit, Geneigtheit. /571: (A szoban forgd) do-
logh es vytsigh feleol az ket feel keozeotth Igyenesesewlis
e Bykesegre walo indulat Thamadotth [Sziv; BesztLt
3519 Petrus Zentmyhalyfalwy praefect(us) arcis Noue
Casp. Zewch beszt-i birbhoz]. 1635/1687 k.: Foglalta
volt el ezt az erdét Medve Lorincz, Sz. Pali Janos
Ur(am) Jjobbagya de mikoron ... Fejedelem Urunk

landatumaval repetaltuk volna, kész indulattal kezé-
b3l ki botsatd [Udvarfva MT; MMatr. 426]. 1643: Ezek
42 meg irt kezesek obligalak magokat . . Gauai Pe-
ler uramnak, hogy Pap Janosne Balogh Anna ennek
Utanna valamikor vagy titkon vagy nylua(n) valami oly
alor parazna iletben talaltatnek es akarmi kiczid szikra
atorsagra hajlando indulatot ismeruin hozzaia ., Te-

2t Gauai Peter Vram . . . certificaltatua(n) ... az keze-
Seket hogy be vinnek kezben oda ahoua kiuanna Pap Ja-
Nosnét Balogh Annat [Szaszcegd SzD; Ks 41. GJ. 1783:
i arra kész indulattal és szivességgel keszségiinkdt of-
feraltukis [Adamos KK; Pk 7].

11. érziilet (érzelmi magatartas); sentiment; Gesin-
Nung | érzés, érzelem; simfire; Gefithl. 1589/XVII. sz.
e{eje.' Minden Jnas, tanulo Iffiu szwksegeskeppen az
€0 Attianak, Annianak Jamborsagarol es tisztesseges
Szwleteserdl, mindenek(ne)k eldtte az Cehet el hitesse
Megh elegedendd bizonsagh altal. Kwidmben penigh az

eh Mesterek semminemw tekintetbol, indulatbol, es
$ZIn alat bg ne vegiek [Kv; KSmCATrt. 3]. 1749: én hogj
‘“Je_ﬂ aperte irok az oka kegjelmetek hozzam valo indu-
lattja [Hsz; Kp 1. 170). 1755 a Szegényeknek mind kiin s
mind pedig a Spotaljokben 1éviknek osztogattassék
rend?s alamisna Maradekim indulattyok es kegyes
tetczések Szerent [Ks 14. XLIIIb Haller Janos végr.].
1772: Voltak é olly kérdések-is mellyek .. Boldog em-
lckezgtek(ne)k Atyai és Anyai szeretetek(ne)k, és Gyer-
mekeikhez vonszo indulattyok(na)k meg homallyositta-
Sara .. nyilvan és egyenesen tzéloztanak ... ? [Drag
K; TSb 21 vk]. 1783: Exhibealok égy Jnquisitoria Rela-
toriat, melybd! meg tetczik minémii edes Atyat illetd in-
dulattal viseltettem én hozzija ... ; 6 p(e)d(ig) hozzim
glsllndenkor haladatlansaggal viseltetett [Mv; MbK XI.

Szk: anyai ~. 1804: a Néhai tisztelt Aszszony halala
elott valo Esztendoben . mitsoda szokkal nyilatkoz-
tatta ki Anyai indulattyat az igazsaghoz, és gyermekei-
hez valo szeretetében? [Fejér m.; DobLev. IV/875. 2b
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vk] * apai ~. 1823—1830: Mid6n ezeknek atyjok apai
indulatb6l meg akart volna eskiiddni a szolgalojaval,
hogy a téle sziiletett gyermekek legitimaltassanak, lako-
dalmat hirdetett, a vendégség vagy ebéd készen volt,
meg voltak hivattatva a makfalvi atyafiai is, de azok a
fehérnépet szekerekre tévén llencfalvan, felvitték Mak-
falvara, ott rekesztve tartottak [FogE 128] % atyafisd-
gos ~. 1712: kgmdhez valo Atyafisagos indulatombol,
hagita(m) el hazamot . majt két esztendeig [A.szallas-
pataka H; JHb Josika Istvan Josika Imréhez). 1781: ne
gondolyak azt Ngtok hogy 6 Nsga foglalas altal kivanna
potentiariuskodni .. mert 6 Nsaga nem hogy potentia-
riuskodni kivanna sot ellenben eddigelé is Nsgtok irant
ezen controversianak el igazittasa vegétt minden atyafi-
sagos indulatot el kdvet [Told. 27] % atyafisdgos keresz-
tyéni ~. 1693: emlekezetiben lehet az Tutoroknak hogy
mindenik Arva® obligalta magat, hogy ha semmi kezek-
ben nem menne is az magokeboll ell tartanak, de arra
nem kenszeritethetnek, hanem jo lelki ismerettel nem ke-
telkedven edgyiknekis & kglmek kozzil Atyafisagos ke-
resztyeni indulattyaban, 4 mi rajtok illendékeppen fog
kelni, & jovenddbeliek is Szamba(n) vehetik [Ne; Dob-
Lev. I/38. 7a. — *Utana kimaradhatott: tutora] % atyai
~. 1592: Eo kmeketh kerem hogj eo kmekis atyay indu-
lattal legjen hozzam, es az haznak adayat tarcha meg
abba az allapatba az mibe ekkedig volt, hogy ne eoregbi-
tené eo kmek [Kv; TanJk /1. 131a]. 1642: Intelek arrais
Atyai indulattal, hogy Jambor I(ste)n felok es egy mas
szeretdk legyetek [Fog.; Told. 1]. 1690: ara is intelek at-
tjai indulattal mivel nagj Nemzetbol valo Felesegett vot-
tél illendd keppen meg bécsullyed [Gorcson Sz; Eszt. Se-
rédi Benedek fidhoz, Gasparhoz) % atyai kegyes ~.
1595: Myerthogy .. zamweweo vraink az Jspanoktol
. zamott vewen, bizonios difficultassokal terhelwen
eoket, adossa Teottek volt, mely difficultasok ellen
mentwen eggykis masikis magat: Eo kgmek Attyaj ke-
gies indulattal akarwan lenni hozzaiok ez Ieowendeo
1595bely zent Georgy napiara halaztottak az difficulta-
soknak pariaiat [Kv; Szam. 7/X. 40 Joh. Jacobinus sp
kezével] % bardtsdgos ~. 1786: Kozelebb el enyészett
Aprilisnek 23dik Napjan Tordarol hozzam utasitott Le-
veledet tiszta baracsagos indulattal dleltem [M.régen
MT; DobLev. 111/615. 1a] % buzgo ~. 1673: miulta
ed kglmek, az szent hazassagnak alkalmatossigaval
egyben szerkeztettek .. megh tapasztalvan ed kglme
. kedves Uranak ed kglmehez valo buzgo indulattal,
es igaz szeretettel megh mutatott affectusit .. ada fa-
teala obligala, es legala azon Borzasi Portiojat Sol-
nai Daniel Deak Ur(amna)k [Ks L. 4]. 1780: Buzgo in-
dulatom volt és vagyon a’ publicumhoz; ¢’ nékem sokat
artott: de indulatomat a’ mig publicum mellett szolga-
lok, el nem vészi [Ne; Borb. I Kovats Josef rektor-prof.
lev.] % egyenes ~. 1785: Tudomanyanak regbitése ve-
gett idegen orszigokba menni szindékozo Szigeti Mi-
haly nevezetii tanitvanyunk a mai napon k5zonséges he-
lyen a kdzottiink tanittatni szokott tudomanyokbol szo-
rosan megprobaltatvan, mindeddigelé szorgalmatosan
folytatott tanuldsanak dicséretre mélt6 jeleit mutatta,
melyrdl mi egyenes indulattal és minden kedvezés nélkiil
tésziink bizonysagot [FogEJ 338]. 1816: Bizom tehat
Barattsagib(an), ’s atyafi egyenes indulatjahoz kedves
Sogor Ur(am)nak [Kv; DobLev. V/1000 N. Sz. Szigethi
Gyorgy lev.] % érzékeny ~. 1800: Tiszi(eletes) jo
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Ur(a)mra bizom ezen en dirib-daraboson ki-fejezhetett
erzékeny Indulataimn(a)k & Ngokkal valo alazat(os)
kozlését [Mv; IB. Borosnyai Lukats Simeon ref. pap
lev.] % felebardti ~. 1818: Otsém Ur(am) ugy csele-
kedgyék a’ mint kedve tartya, én Felebarati indulatbol
egyszersmind azértis hogy pereinket ne szaporitsam . . .
fogtam pennat [Szentbenedek AF; DobLev. V/1014
Mohai Lérincz Dobai Sigmondhoz] ¥ fisi ~. 1768:
Hogy Isten ed Szent Felsége az kovetkezendo Szent In-
nep napokat szerentsés JO egességben el érni ’s elis tolte-
ni engedje Kedves édes Aszonyom Anyam(na)k Fiui in-
dulatbdl ohajtom [Zah TA; i.h. 11/387 Székely Istvan
anyjahoz] % gonosz ~ 1599: Egy Alpreti Jobbagiom
. az falun Zinien altal akar Jwni es minthogj ez Kan
Palt valamj reghj bozzusagh viselte, az en megh neuezet
Jobbagiom ellen nem tudatyk michoda gonoz indulat-
bul szant szandekkal fel fegyuerkezet, es az falunak Zin-
jenek felse6 vighinel megh leste, szabad vttiaban, es
mikor be irkezet volna az faluban adorialta es Jnila-
dalta ... es chapkotta, verte, taglotta, az en megh newe-
zet Jobbagiomat [Alparét/Szinye SzD; Ks]. 1628 u.:
hozzam hittel keoteles igaz szeretetinek meg hiilesett es
masokhoz valo gonoz indolattiat es czielekedeteit, evelis
confirmalta, hogi ... mas uttal boczidlletes ember altal
megh fogattatua(n) az keze, oltalmaztattam meg hogi
kesivel altal ne(m) vert® [SzJk 30-1. — *Valéperben
asszonyi nyil.] % hdlaadé ~. 1699: Az Meltosagos
Asszonnak, nekem nagj jo Patronamnak e6 kgl(ne)k
alazatos szolgalatomnak ajanlasaval hala-ado indulato-
mat recommendalni Nagd meltoztassek [TL. Fogarasi
Samuel gr. Teleki Palhoz Franekérabol] % hazafiui ~.
1792: mint hogy ezen Instructiob(an) mindenek meg
nem hataroztathattak azért koveteink mind azok-
(na)k ki munkalasara valamellyeket mas Varmegyék
Székes Hellyek és Szabad Varosok Koveteinél 1évs Inst-
ructiokb(an) a miénkkel nem ellenkezdket és a Dolgok
follyasahoz s kornyiil allasaihoz képest Hazank Boldog-
saganak eld mozditasara Sziikségesnek latnak, Hazafiui
egész indulattal és tdrekedéssel véghez vitelekre kodtelez-
tetnek [Zilah; Borb. 1I] % idegen ~. 1661: elebbi Feie-
delem Bartsai Akos Vr(am) nemw nemw idegen indulat-
tal uiseltet(uen), flunkat Kemeny Simont azo(n) fe6 Ka-
pitansaghnak Tiztite6l privaluan fiunknak abbeli
Tisztitiedl bedcstelenwl leGtt privaltatasa [UszLt IX. 75.
35 Kemény Janos rend.] % igaz ~. 1703: Mi azért mind
az mi kegyelmes urunkhoz €6 felségéhez valo igaz indu-
latunkot fen tartvan, mind pedig az Sandor Janos uram
€6 kegyelme parancsolattyanak eleget akarvan tenni, ad
faciem loci elmenvén, a miket talaltunk mindeneket
conscribaltunk {CsVh 117]). 1767: A’ Testvér Batyam
Excellentiddhoz valo igaz indulatjit offeralja ezen
Halmagyi Dominiumnak meg-Arendaltatasat [Te-
remi KK; Ks 66. 45. 17h). 1797: Edes kedves Feleségem!
... kivinom igaz indulattal hogy az Ur Isten rovid idén
adja meg elébbeni s jo Egességét [Héderfaja KK; IB gr.
I. Bethlen Samuel lev.] % igaz ~tal viseltetik vkihez.
1737: En bizony Ngos Uram olj igaz hiiséggel s indulat-
tal viseltetem Ngodhoz, hogy soha ez irant lelkem isme-
retitél nem vadoltatom, parancsoljonis Ngod és alaza-
tos szolgajahoz elébbeni magaban el szant kegyes gratia-
jara redealni méltoztassék [Ne; TL. Onadi B. losef gr.
Teleki Adamhoz] % irigy ~. 1790: valami azonn Levél-
be vagyon, tsalard irigy indulatbdl szarmazott, maga
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hasznira intézett alatson hazugsag [Kérod KK; Ks
Lengyel Janos lev.] % jdmbor ~. 1797: a Férfi karom-
kodasra, szitkozodasra puzdor (1) indulatait szelid, jam
bor és keresztyén indulatokkal valtsa fel Felesegeve
tsendesen bannyon [Szilagycseh; IB. Dombi Janos pre
dikator intelme] % jo ~. 1797: 5k eggyiit palinkat
ittanak és szomszédsagoson jo indulattal mulattand

[Kosesd H; Ks 115 Vegyes ir.]. 1819: En az Isten nevi

kérlek édes Fiam! . Vedd magad mellé el ebbedet!
dtsédet, hozzad btet jobb indulatokra [M.régen M1
Pf]. 1823: Kiilomben is sajnalva értcttem, hogy Eotse
Uram az erdénkben is praevaricalt, mely nem nemes 15¢°
lekedet. Egyéb irant boldog inneplést és jobb indulatof
kivinvan maradtam . igaz szolgija [M.palatka K
RLt O. | Zudor Siamuel Veress Samuelhez] % kegyés
atyai ~. 1671: Sok izben meg-tapasztaltuk Nago&‘lﬂak
az szegény hazihoz valo kegyes Atyai indulattyat [C

71] % kegyes ~. 1581: Mint hogy €6 kegmek faradoZ
nak varosswl, az fwstolgé taplot megh oltany, keryk €0
kegmet Biro vramat is hogy az kozonseges bekessege!
gondolwan legien kegies Indulattal minde(n) dologba
es az haborunak le zallitassaba ne chyak ellent ne tar
chio(n) de vgia(n) segichyseggelis legie(n) annak meg
letebe {Kv; TanJk V/3. 240b). 1606: Mind pedigle(“)
annakvtana az Vriste(n) keglmes feyedelmet mutatua(®
es rendelue(n) elednkbe(n) €6 fel(se)geis az zegeny mes
romlott magiari nemzethnek kegyes indulattiat ©
keglmesseget megh mutatua(n), minde(n) rendekn€

olly leiielet es gratiat adott hogy tizenket eztendedt¢

fogua valamik leSttenek es tortentenek, mintha sob?
ne(m) leét volna semmibe(n) maradgianak [Kaln0

Hsz; UszT 20/13 St. Bede6 trium sed. sic. capitanes
alairasaval]. 1773: Nagysagodnak minden hiveihez tef”
mészeti, és Sziiletett josiga, de kivalt én hozzam tapast’
talt kegyes indulattya mindenkor hala ad6 szivemben 16
vén; ugj esett értésemre; szandékozik Nagységod
Gyras Széket diltetni [Borb. Il Motok Andras lev. N5Z-
bbl] % keresziyéni ~. 1676/1681: mivel minden Ember
nem a végre sziiletik ez vilagra, hogy egyediil csak mag3”
nak illyen s I(sten)tul adattatot Jokbul maganal szikor
kodebbet ne részeltessen; ha az keresztyeni indulat azt
kivannya, hogy mindenekkel, s6t megh ellenségévelis
Ember jol tegyen, mennyivel tartozik t6bbel az magaho?
tartozoknak [Vh; VhU 266 Thokély Imre ad. lev.]. — >
még jambor ~ al. % kiilonds ~. 1766: Mar csak az €8Y
komam, Pénteki uram, vagyon . . . akit igy tudnék szan”
ni mint Stet . .. mind elfogytak akik sincerussaim volt"
nak s kiilonds indulattal viseltettem hozzajok s 6K 15
hozzam [RettE 204). 1774: Ipom Groéf Féldvari Ferent
Ur Testamentuma a’ Fiuhoz kiilén6s6bb indul,a“,

viseltetett és a’ Lednyoknak keveset hagyott [Kozarv3f
$zD; Told. 22). — L. még RettE 204 % nagy ~ kb 1€
mes érzillet/indulat. 1677°: Mivel Bethlen Istvdn :-°
csak tellyességgel a’ mi meg-maradasunkért, és szeﬂen_
hazanknak veszedelménck ecl-tavoztatisaért ... Q“lf
kedte azt, hogy Fejedelmi méltosagat resignalnd, ©
ujjobban valo eclectiora szabados voxot engedne; ™
nagy szeretetiért, s’ indulattyaért, & Nagysaga a’ most‘;
ni ujjonnan vilasztot Kegyelmes Urunk & Nagat el0”
beni urasagiban, javaiban, joszigiban, minden il]eS’e’
mus impetitorok ellen meg-6ltalmazza, és mal.“’:,t'
nedllya [AC 24. — *Hivatkozéssal az 1630. évi ogy-i &

ra). 1775: Az Aszszonyhoz is nagy indulattal és szeret®
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tel viseltetett 8 kegyelme, gazdalkodott az Aszszonynak
mint Gyermek dgyban levének [Peselnek Hsz; HSzjP
Jos. Rapolti (40) ns vall.] % nemes ~. 1800: Erre nézve
Installom Te(kintetes) urat Nemes indulattyara, hogy
Coqsideralvén az én Sorsomat, minél hamarabb, ha va-
lami Superdificultasok lennének tégye meg [Perecsen Sz;
IB] % puzduri ~ — jdmbor ~ % rossz ~. 1665/1754:
Ha valamely Legény két hétnél tovab meg-marad az mii-
helyben, annak utanna semmiképpen haragbél, bosz-
Szusaghol, vagy valami rosz indulatbol, vra engedelme
cllen fel nem kelhessen [Kv; ACATrt. 17-8] % szelid ~ —
Jambor ~ % szent ~. 1737: Nagy busulassal voltam bi-
Zony azonis, hogy Ngod itt valo ltal menetelét az dsz-
szel észre nem vehettem kivalt akkor halvan Ngod
Mez§ Szent Péteren rollam valo emlékezetit, de a mi na-
gyobb Istenes és kegyes irantam valo szandékat, meljtél-
18 Isten ne idegenicse, hanem inkabb naponként azon
zent indulatnak irdntam valo continuatiojara éleszt-
gesse Ngodat [Ne; TL. Onadi B. Josef gr. Teleki Adam-
hoz} % szives ~. 1785: Szigeti Mihaly uram .  Fogara-
Si Pap Joszef uramnak egy, s6t els6 és belsd tanitvanya
Va,la .. Viszontagolta és kedves praeceptorahoz valo
$2ives indulatjat sokképpen megbizonyitotta ezen sze-
Telmetes tanitvany is, ugymint aki utolsé ordiban is
Mindvégig mellette volt [FogE 338] % vad ~. 1827: Ger-
gelifi Borbéj Ihmre az ujj Esztend6 elsé ejtzakajan
19t ujjra Falunkban, és most itt vagyon kézéttiink, lap-
Pang, tartvan . mi attol, hogy ezen Vad indulattal ve-
Zettetett Ember forteljos Cselekedetei naponként rosz-
Szabbat fognak sziilni, kéntelenittetiink Ujjbol ese-
czni Méltoztatnak .. ezen .. Embertdl mente
tenni [Nagylak AF; DobLev. V/1125).
i 1} vallasos buzgalom/érziilet; evlavie religioasi; (re-
1810se) Gesinnung. 167]: Keresztyen Religionkhoz
INSOd klmes Urunk mely nagy indulattal gerjedezzen,
Attyuk; Isteniinket aldgjuk erette, sziiwink melységé-
biil, kérvén tovabbrais tartsa fen Ngdat [SzJk 117].
Szk: buzgé ~. 1655: Kis Karatson Sokadalman vett
alog Janos @ Makfalvi Templomb(a) az Ur asztalira
Or. 12 égy szonyeget I(ste)nhez valo buzgd indulattya-
bol [Makfva MT; MMatr. 188) % istenes ~. 1643/1687
- Gédl Ferencz Uram Istenes indulattyabol adot a
p(l'ae}dikélo székre edgy szep sziinyeget [Szentistvan
MT; ih, 180b). 1719/1770 k.: Fejérvari Boldisar Ur(am)
Conferalt ezen Ekla(na)k Istenes indulatjabél egy patyo-
3t keszkenGt {Sajosztandras SzD; SzConscr. 46). 1792:
ekintetes Pavai Vajna Josef Ur és kedves clete parja
Tekintetes H Bodoni Bonyhai Maria Aszszony Istenes
lndula}tyokbol ajandékoztak az H Bodoni Reformata
, lssmnak Keét igen igen zd1d és Veres Viragokkal
€sziilt ... asztalra valo keszkendkot {HbEK] % jé ~.
1683. Kibédi Varga Janosné Dosa Jlona I(ste)nhez valo
Jo indulattydbol 4 Templomhoz ala haro 8svent @ Dosa
Janos kerti mellet mint égy hdrom arasz nyilat ada 3 ma-
8abol” [Kibéd MT; MMatr. 202. — A ref. egyhaznak]
% kegyes ~. 1700: Nehai Katona Mihaly Urnak
Meg hagjatott Eézvegje .  Thoroczkai Julia Aszszony
Stenhez valo kegjes indulattyabul az Déési Refor(mata)
lesianak . Doboka nevii Faluban 1évé maradék
Meszit Conferalta® [Dés; Jk 400b. — *Elhozatalardl in-
tzkednek]. 1746: A’ Sz. Ivanyi Ekklésia nem igen régen
fundaltatott . . T(e)k(in)tetes Donat Janos Ur(am) on-
ként maga Generositasibol, & az I(ste)n Hazahoz valo
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kegyes indulatjabol magara valala a’ Curatorsagot,
hogy . gondot visel ezen Infans Ekkle(si)a dolgaira
[Sepsisztivan Hsz; SVIk] % keresztyéni szép ~. 1728:
Nem(ze)t(e)s Eresztevenyi Istvan Ur(am) keresztyeni
szep indulattyabol tsinaltatott a Parochia eleiben edgj
kotot harang labat [Eresztevény Hsz; i.h.] % szent ~.
1727 €./1770 k.: A’ Kegyesség(ne)k makula nélkil vald
Tikére Mlgs szilletett Grof Kis Aszszony Bethlen
Krisztina Aszszony (0 Nga szent indulattal conferalt a’
Détsei Refor(ma)ta Ekla(na)k egy igen szép virdgos és
arany tsipkével kerittetett Keszkendt az Ur(na)k Aszta-
lara [M.décse SzD; SzConscr. 208].

13. kb. természet; fire, naturd; Natur. 1768: Dragus
Markullyt miolta ismerem mindenkor jambor, jo Er-
koltsit Ember(ne)k tudom, sem Gyilkos vérengezd vol-
tat, sem masokban graznalkodo indulattjat nem tapasz-
taltam, s6t nem is hallottam [Mezomadaras MT; BK.
Joannes Veress (20) zs vall.]. /779: De mikoron mind az
Mltogos Familia® ligyalkadasa, mind az Torotzkai Bi-
rak vigyazatlansiga és kedvezése, mind pedig Commu-
nitasunkban 1évd némely vakmerd és nyakos Emberek-
nek, alhatatlan és telhetetlen indulattya miatt, Commu-
nitasunk Torvenyeit fel rugta mindenkoron Siral-
mas karat érzette [Torocko; Thor. 21. 2a. — A Tho-
roczkay csalad). 1801: Csudalatos dolog, Iffiu koromba
minden Emberrel meg alkhattam, most vénségembeh,
mikor meg hiilepedett indulatomat tapasztalhattyak,
masodszor provocaltatom Duellumra [Kv; BfN gr. Ke-
mény Samuel lev.]. /813: Semmi rankoras indulatyat
Romontzai Urnak Nem toposztaltuk [Kozmatelke K;
KLev.]. 1823: Csernatoni Samuel a gazdakat Ha-
zaiktol el lesvén Feleségeikre menve parazna indulattya-
nal fogva kiildmbb, kiilémbb, féle modon minémi erd-
szokokot t6tt? [Radnoétfaja MT; TLt Praes. ir. 65/827-
hez vk].

14. természeti ~ hajlam; aptitudine, inclinatie; Nei-
gung. 1807: termeszeti indulattya vagyon a huzasra-vo-
nasra [M.fenes K; KLev.].

15. belsé ~ lelkialkat; structura sufleteasci; Ge-
miitsart, Naturanlage. /1823—1830: Kormendi Gabor-
nak laké6joszaga volt Marosbogaton azonfelil . a
testvérbatyjaé, Kormendi Gyorgyé ... sokat veszeked-
tek egyiitt; mert valamint kiilsé formajuk, ugy belsd in-
dulatjuk is csodalatos volt, csakugyan legkisebb szitko-
z6d¢ sz6 is nem jott ki egyiknek is szajabol® [FogE 88-9.
— *{gy, ilyen ellentmondassal].

16. szandék; intenfie; Absicht. Szk: eldre eltokélt
~bdl eleve/elore megfontolt szandékkal: 1819: a kere-
sett alatt 1évo Alperes, jambor, jozon életd ember 1évén
nem gyilkolo kézzel, sem nem szantszandékos elére el
tokéllett indulatbol; hanem torténetesen itott a
Kretsun Josziv Fejéhez kezében 1évo vékony paltzajaval
[Déva; Ks 116 Vegyes ir.].

17. rosszindulat; rea-vointi; Bosheit. 1797: Edes
kedves Feleségem! enis remenykedem az Isten nevé-
bén hogy egyetlen egy Fiahoz ’s Gyermekéhez tégyen le
minden necheséget s Sltéze fel hozzaja valo igaz Anyai
szeretetet, s ne hidje a sok roszsz Emberek szavat, hanem
Dolgait minden Indulat nélkiilt edes Anyai szemmel
nézze [Héderfaja KK; IB id. gr. 1. Bethlen Samuel lev.].

18. (aljas) vagy, vagyakozas; poftd (trupeascd); Sin-
nenlust, Geliist. 1592: Mierthogy vilagoson az bizonsa-
gokbol meg teccik hogi Lukach ki Niari Martont zolgal-
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ta vranak feleseget gonoz elmebeol magahoz wgiehi-
tette Az vtan Martontol felesege el zeokiien, Lukach
vtanna ment, velle egi zallason lakot, egi hazba halt, ott
ciel gereznaiaba ki ment velle eot jiut, eyel agiara fekwtt
teneret chokolgatta, gonoz jndulattiat niclueuel
exprimalta Azert teccik az teoruennek, hogi az pe-
rengerre keoteoztessek illien latorsagert, es ott ereossen
megh verettessek [Kv; TJk V/1. 207). 1703: a’ sz: hazas-
sagnak szentiil valo megh tartasira .. erds hittel léven
kotdlesek ... az I: Asszony hites Urat, elméjivel, indu-
lattyaval, cselekedetivel, hitetleniil el hadta, é&s masokkal
paraznalkodott [SzJk 344). 1775: (A grofnak) 1évén gyo-
nyoriiséges szép hajadon elado leanya . ., melyre ter-
mészet ellen valo szeretettel felgerjedvén az édesatyja
els6ben csokkal s allanak megfogasaval s effé-
lékkel praemittalta hitvany indulatjat, de azutan
erdszakot akart volna rajta tenni [RettE 346).

O Szk: ~a megligyul megcsendesiil/enyhil; a se
imblinzi; sich besdnftigen. /765: néha mid6n elére el
kiildéttik a pénzt azis haszontalan volt, ha valami
ajandékotskat nem adtunk a Commissariusoknak ...
de ha adhattunk ollyankor mingyart meg kezdett lagyul-
ni indulattya s nem bant olly keményen Birainkal [Om-
poica AF; Eszt-Mk Vall. 19] % ~or cselekedik/tesz in-
dulatoskodik; a se aprinde/iuti; aufbrausen, heftig sein.
1571: Mys penig Igiryuk es keottyuk magunkat feyen-
kint hogy soha ty kegielmetek akarattia ellen orzagul
semmi indulatot es tamadast nem tezunk hanem keo-
zeottunk valo few vrainkra es lofeyekre nezunk halga-
tunk es varunk [SzO II, 331 a székelység panasza az ogy-
hez]. 1575: az Eoryzes es vigazas feleol Illien vegezesek
vagion eo kegnek varoswl, hogy miglen Ez mostany
haborw meg cendeszedik, Mind Eyel Nappal egi Tyzed
legien az Darabantok mellet Tyztessegesen, habor-
gas nelkwl vigazanak, Mert valaky Indwlatot haborw-
sagot celekedik chak feyewel Ery meg [Kv; TanJk V/3.
121b] % nagy ~ okat visel vki ellen nagy gyulolettel visel-
tetik vki irant; a avea urd mare fatd de cineva; gegen jn
von groBem HabB erfiillt sein. /671/: int6k Barrabas
Gyorgj uramot, ki nagy indulatokat viselvén Barrabas
Péter uram ellen, el annyira, hogy ne talan halal kovet-
keznék beldlle [Oroszfalu Hsz; HSzjP).

Ha. 1638: indulatiakot [Hsz; BaiLt 1]. /665: indu-
lattyakat {Mv; MvRLt]. 1797: indulattyaktol [Kv;
DLt). 1827: indulattyakat [Szind TA; Mészkdi lev.].

indulatlan ingatlan; imobil; immobil. 1665: Ezeken a
fellyiil meg meg emlitet jokon kiviil minden nevel neve-
zendd jovacskaimat, akar ingo bingo akar indulatlanok
legyenek, hagyom Felesegem(ne)k Sarosi Katanak
[KvRLt VIL. 5 Kovasznai Peter ref. prédikator végr.).

indulatos 1. lobbanékony, robbanékony (természeti);
irascibil, iute la minie; heftig, jahzornig. 1779: Gr. Tol-
dalagi Laszl6 Indulatos is volt s ugyan haragjaban
efferescalvan egy cselédjére ... az epéje megfokadot s
abba halt meg [RettE 397). 1790: A’ sztsi* Tisztarto
felette indulatos, nem bir az Mérgivel, "s meg eshetik azis
hogy ollykor az itallal is abutal, és ekkor banik rutul az
emberekkel [Sztrézakercsesora F; TL. Wessényi Daniel
joszagig. gr. Teleki Jozsefhez. — °F.szécs SzD; Teleki-
nek itt volt birtoka (SzDMon. VI, 497)]. 1799: mind (!)
indulatos ember kozikbe jott [Naznanfva MT; Berz. 4.

626

31. N. 27]. 1820: kéntelen vagyok a Mgs Ur Udvardba?
valo Jarastol magamat elvonni, mert Burjan szeles, -
dulatos ember lévén, ne talin tdm valami illetlensége!
tselekszik [Somkerék- SzD; i.h. 11. 75]. .

2. hirtelen ~ ingerlékeny, hirtelen haragy; excitabil
iritabil; reiz/erregbar. 1823—1830: Az apam volt - -
eleven és hirtelen indulatos, hamar mcgengesztclot:lott
[FogE 62).

indulatosan haragosan, mérgesen; suparat, minio;
zornig, erbost. 1812: Csak ugyan ki jdhetett volna 2
Grofiné az ajton de nem tselekedte. hanem mérgében
ablakot ki nyitvan onnan székétt le indulatoson [Héde!"
faja KK; IB. Varré Gybrgy (49) grofi kocsis vall.). 1810
Ldrinczi Mihally Skime ... bé jove a Hazba indulat®”
son, s ugy viga pofon a kezével, hogy tostént az abré
zattya véressé 16tt [M.koblds SzD; RLt Rigo Imbre (2
dom. bir6 vall.]. 1820: azt monda Dreganné: Ugye Ba-
nyo, hogy a Baro Ur mikor meg akartak keresztelni 3
kitsi Fiat azt mondotta: Keresztellyék Ferentznek, €
az Anyam azt felelte: A Baro bizany nem mondatta, ha-
nem azt mondatta, hogy légyen vagy Pal vagy Istval
ezért Dréginné még meg szollitatta indulatasan [Af%
nyosrakos TA; JHb Macodi Ana Serban Vaszi felescE®
(38) vall.] | a’ Baro Ur 3 Nagysaga . . . indulatoson 2 Ba-
ronéhoz bé ment [wo.; ih. Gal Julianna (24) ,,f620
vall]. 1844 indulatoson kérdezék azon Embernek a 7"
vét [Szarazpatak Hsz; Berz. 17].

indulatoskodss indulatossag; vehemenii; Heftigkeit
1712: Dioszegy Jstvan uram . . . panaszolkodott s mo%’
dotta indulatoskodassal: Ihol kj csala penzemet, ne(™
hogy meg fizetné [Dés; SLt 14. A. 6 G. Borbelly de
(50) vall.].

indulatoskodik 1. feldiihddik, indulatba jon; a s¢
nia, a-§i iesi din fire; in Aufregung kommen. 1753: Min
hogy magok az Felsé Lapugyiak azon hétenis lZ"f
hibason praestaltdk a Szolgalatott; mellyért hogy 11 u
latoskodot Krajnik uram hivatallyat kdovette, Ped"falf
Jion pediglen ... Krajnik Uram ellen magat OPPO‘
nélta, pusztitonak pronuntialvédn ..., azért ... La]
pat iitésekkel meg Csapattassék [F.lapugy H; Ks 62/ 1

2, dihéskodik; a fi furios; wiitend sein, sich drge™
1756: e6 Naga Remetei Vendeg fogadojab(an) mag
Balog Uram bé ment egész eczakka ivut s mulatot
Szanyét pedig Balog Uram az Uczan hatta s: eng
melléje Strasaul allitot ... igen meg fazodvan bé M fgl
tem az hazban melegedni ... azonnal Balog Uram
emelt kézzel nekem sz6két karomkodvan hogy meg "en,
jen de mas emberseges emberek ellent allottak s nem €
gettek adhortalvan Balog Uramat ne tselekegye az ¢
sag Jobbagyaval aszt mert nem jol tselekszik de Balo,
Uram tsak indulatoskodot [Remete Szt; TKI]. 1765
gius Perceptorok mindenkor kevessebbnek mondgy? 5
pénzt mint edk Falujokban szémlaltak, ... ha ke¥
sebbnek talaltatik, és 6k arrél szot tésznek igen nag)";]'
indulatoskodik, haragszik [Gyf; Eszt-Mk Vall. 33 1
1772: mid6n lattak, hogy egész fel tett tzéljok Szeﬂak
egészszen a’ dolog ki nem jOne sokat indulatoskodtznpé,
[Drag K; TSb 21]. 1792: egy botat ragada az Ozvgsy 10
ter ellen, de Péter a Bot eld], és az Annya eld] tovabb g
vabb hatralt kialtvan a Battyanak Popa Joszivnak, h°

ep’
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ne h,adné az Annyat annyira indulatoskodni, hanem vi-
tetné haza [F.lapugy H; JHb LXVIII/7. 15 Hodgyan Jo-
sziv (18) vall.].

indulatossag dithéskodés, indulatoskodas; infuriere;
Wut, Erbostheit. 1771 hallottam . .. mint mi paraszto-
kul Szoktunk valakire vald indulatossigokbol Szitko-
zodni lelkit, apjat, annyét egybe hordani [Bukuresd H;
Ks 114. 61. 132). 1812: indulatossagaért arestomban
szandékozvan kiildeni [Dés; DLt 522].

_ Indulatd 1. vmilyen természeti; cu fire . . . ; von irgend-
Ciner Natur. 71767: rendelettlen (!) indulatu embernek
tudom lenni Moldovan Andrét mind ittason mind pedig
Jozanon [Majos MT; Told. 26/5]. 1823—1830: Megle-
het az, hogy Mathé ittasan . enyelgett az anyammal,
0sztan az effélebol itélték meg. De azért, hogy egy nyala-
kodé ferfi valamely fehérnéphez kapdos, nem kovetke-
zik, hogy a fehérnép is olyan indulati lenne (FogE 83].

2. kb. vmilyen érziiletdi; cu sentimente ; von ir-
gendeiner Gesinnung. /657: A’ scholaban laké sze-
genyb szerti grammatik iffyaknak a legjobb indulatiak-
nak nyoltznak perennaliter egj egj személyre napjaban
Degy négy tzipot rendeltiink varunkbol® adatni fogyat-
kozés nélkiil [UF II, 188. — *Fog. varabél). /808: Rég-

) flogva iga alatt ny6gé Nemzetiink nem ollyan el me-
tsevézett indulatu, hogy ne érezné Nemes eredetét. Tud-
Juk mi azt, hogy az egész Vilagnak TSrvényt ado Hatal-
mas Romaiak(na)k maradvannyi vagyunk, a’ kiknek
Neveket is viseljiik [Kemény, CollMss XXX Varia XII].

indulge4l adomanyoz; a dona; spenden, schenken.
1634: az my hazunkb6! masnak indulgealt, rea® iryak es
Meghis veszik rayta {UF I, 336-7. — "Az ub-ra). 1760:
A‘nnak felette olvastatott el a méltdsagos regium guber-
Mum commissidja, hogy Ofelségének mostani hadako-
Zasara adjon az orszag masfélezer tyr6t . .. én is igértem
volt elsdbben egy forintot, de Mara ur pirongatni kezde,
0gy az tven forintbol, melyet a méltosagos regium gu-
°ium  Bruszturnal tett szolgalatomeért indulgealt,
t6bb is kitelnék [RettE 102).

illtlulgem:la bocsanat, megbocsatas; iertare; Ent-
Sc,huldigung, Verzeihung. 1710: soha annyi hamis itélet
veghez nem ment Erdélyben annyi id6 alatt, mint ak-
Or" Valakinek Telekinél’, vagy Mikesnél® kedvessége
Tem volt, vagy dket nem ajindékozhatta, megromlott a
S2egény nemes ember, vagy volt vétke vagy nem. De aki-
Rek ... volt mib3l ajandékozni, minden vétkeirSl ké-
$2en volt az indulgentia [CsH 182-3. — "1684-re von. fel-
Iegyzés. “Teleki Mihaly kancellarnal. *Valésziniileg Mi-

€ Mihély erdélyi fénemes, hsz-i fokapitany, itélomes-
ter, majd gub-i tandesos).

indulhat Gtra kelhet; a putea porni la drum; sich auf
en Weg machen/losgehen kénnen. 1571: eo k. Byro
Vtamat es Kyral byro vramat keryk azon varoswl hogy
4z eo Naga parancolatiat Mindenfele cehbely ceh Mes-
ter vraimnak Ideien Agyak erteny hogy Tarciak hozza
agokat Es mykor az Ideo ely Ieo kesedelemnelkwl es
mynden okwtesnelkwl Indwlhassanak es ely Mennye-
Bek az helre es dolognak vegezesere az eo Naga pa-
Tancholatia zerent {Kv; TanJk V/3. 52a). 1599: az varos-

induléfélben

sy nepet hon tartoztassak hogy amikorra eo kegme
biro vra(m) meg Jeowend, amynemeo valazzal eo kgme
Iar ahoz kepest mingyarast indulhassanak [Kv; i.h. I/1.
343-4). 1613: Mint hogy bizonios okokbul az portara
sietseggel kel boczatanunk, ... Haggiuk es serio paran-
cziolliuk ked(ne)k ... Jeotest ieoion ide hozzank, hogy
kesedelemnelkwl indulhasso(n) [T6rzs. fej-i rend.).
1664: parancsolyuk alkalmaztassa hazanal ugy dolgait,
hogy ad primum Marty proximo sequen(te), okvetet-
le(n) Radnothon® lehessen . .. hogy tobb arra rendelte-
tett biicsiiletes hiveinkel egyiitt indulhassunk onnet Co-
losvar felé [WassLt fej. — “KK]. 1677: Mind Nemes,
Lofd, Gyalog avagy Darabant, és egyéb Vitezld rend, az
Orszag végezése szerint valo parancsolatokra, fogyatko-
zas és halogatas nélkiil jo hadi apparatussal hogy fel-uil-
hessenek, és ha a’ sziikség ugy kivannya, mindgyart in-
dulhassanak is, arra magokat mindenkor kész allapottal
tartsak [AC 150). 1723 addig az mig be megyek lenné-
nek keszen az szekerek, hogy had indulhatnanak, mi-
hent erkezem [ApLt 1 Apor Péter feleségéhez Korodszt-
martonbol (KK)]. 1759: a Ngd kocsijat ma inditottam
visza Lonara® Szeredin menyenek Bényiczara,
hogy Csdtortdkdn indulhason a Mgs Asz(ony) Czege
felé [TL Miss. — *Kendil6na SzD].

indulé szk-ban; in construcii; in Wortkonstruktio-
nen: ~ ban vagyon induléfélben van; a fi gata de pleca-
re; im Begriffe (sein) fortzugehen. 1793: t6bb esztendei-
nél, miolta tsak nem sziintelen indulob(an) vagyok hogy
Ngodnak aldzatosan udvarollyak; de instailom Ngodat,
méltoztassék késoségem Mentségére kegyesen bé venni,
hogy nyavallyaim miatt . .. engemet az én Dolgaim
mellett senkiisnem lathatott [Folyfva MT; BalLt 1] 2%
vki ~ utjdban Gtjara induléban; (cind cineva era) gata
de plecare; zum Aufbruch bereit. 1674: Kévarbdl ...
kolt Kegyelmed levelét . szintén udvarhoz induld
utamban vettem nagy bocsiilettel [TML VI, 573 Béldi
Pal Teleki Mihalyhoz).

indul6félben 1. induléban, utra készen/késziilédében;
pe cale de a pleca; zum Aufbruch bereit. 1619: Az len-
gyellel val6 békesség szépen csendesen véghez mene. Im-
mar mindennap Ozga uram induléfélben vagyon [BTN
271]. 1659: Magam irtam volna Kegyelmednek, de
Medgyesre szintén indulofélben vagyok s nem irhattam
[TML I, 425 Bethlen Mihalyné Bornemisza Kata Teleki
Mihalyhoz). 1661: az mint irtam vala, az postak hirtelen
mennek, néha bizony csak akkor tudom meg, mikor in-
dulufélben vagyon [TML II, 192 Veér Judit ua-hoz).
1778: Mikor szintén induléfélben voltam, akkor értém
meg, hogy a fécurator Kemény Simon 1ir is benn volt
[RettE 385]. 1807: Eppen indul6 félben vagyok, eddig el
mentem volna; de a lovamot tsak most hozak haza, a’
miatt kelletett késnem [O-Torda; DobLev. IV/911].
1813: Réti Uris hazunnol indulo félbe 1évén Lo Haton
[Petele MT; Born. G. VII. 67 Vidam Janos (47) vall.].

2, sarjaddban; in stadiu de listdrire; zum SpricBen
bereit. 1797: Ezen Erdd tobbnyire mind Télgyfas volt,
mellyet ... 6 Nagysaga ez elott mintegy Harom eszten-
dokkel Tavasz félt le-vagatott ..., mar most esmét in-
dulo félben van; noha nagyobbara tsak most is tseplesz,
és bokros, Cziheres Erdonek tettzik [Szentegyed SzD;
WassLt Conscr. 178).



indulolag

indulélag induloban, indulofélben; gata de plecare;
zum Aufbruch bereit. 1722: Egy néhdny rendbéli leveleit
Uram kgd(ne)k ... vettem alazatoson; szinte mikor in-
dulolag valék az Borok utan, érkezének az Diffiabasak
(") mar most azon dolgozunk [KJ. Rétyi Péter lev. Fog-
bol). 1769: Kirallyi szolgalatban, és indulolag vagyok
Radna vidékire [Mv; Told. 19/45].

indult 1. megindult/kezdett; inceput, pornit; begon-
nen, angefangen, eingeleitet. /761: a’ Gonos Familia-
ban lévé Attyafiak® .. Tot Jeremias Urammal ... Né-
hai Szabo Mihalyné Aszszonyommal Tutorsag irant in-
dult peréb(en) elegyitették volt magokat [Ne; DobLev.
11/328. 6a Georgius Belényesi (50) civis vall. — *K6v. a
nevek fels.]. 1764: Az Nagyiana Ca(us)a jo vigyazat mel-
let a Tablan maradhat, de az Zalog kinalasbol indult
Causajinkat jobnak itilnem ottan deponalvan a V(a)r-
(me)gyén inditoni [Borb. II Nic. Kendeffi lev.]. 1812:
égy kaszalo Rétnek egy negyednek eltartdsa irant indult
Perben .. ki mondatt Itélet [Kovend TA; Borb.]. 1828:
Hibas a Felpereseknek az Alperes Ozvegy ellen .. vég-
hez vitetett certificatiojok . .. de hibds ezen hibas Certi-
fication indult perfolyta is [Ne; DobLev. V/1129. 1b].

2. kezdett; inceput; begonnen. /674: Rodhadni indult
Alma kobdl 1//2 [Torzs. Dévai fej-i udvh lelt.). 1761:
erdssen meg rongjoliott, es hulladozott Sendelj fedel alatt
vagjon ide s tova ddledezni indult . . . két nagj Lo Istdllo
[Pagocsa MT; JHbK LXVIII/I. 17]. 1798: az Vradalom

a’ Besan erdejét ell tsovaltatta ... azért, hogy az ell
vagott részeiben nevekedni indilt Jovéseket 6ltalmazza
a’ Marhak(na)k ragasatol [Déva; Ks 76. VIlIc. 183].

Szk: novésbe ~. 1840: ez 8si erd6é harom esztendos
vagott most j0 nOvésbe indult cziheres [Udvarfva MT;
EHA] * romladozdsba ~. 1846: a ramladozasba indult
Templomat [Nyaradmagyaros MT; MVRLt] % rotha-
dasba ~. 1814: A Groff Ur 6 Nagysaga ... ugy szintén
tsépeltetett is vagy két hat hat esztend6s elegyes, de mar
szinte rothadasba indult, és egerektd]l megett és elveszte-
getett Buza Asztagokat [Banyica K; BfR 117/1 Kertész
Ursz (60) hortulanus vall.).

3. kezd6dott; inceput; begonnen. [1761: Azzal mi
csak continualtuk a pap haza tapasztasa felett kozot-
tiink indult beszédet [RettE 128].

4. atv is keletkezett, tamadt; ivit, iscat; entstanden.
1618: Ezek{et) eddig igy agitalvan és az pasaknak szi-
veket hozzam allicialvan, interim ugy fogék az Bathorj
Andras fel6l vald indult hirnek tudakozasihoz [BTN
141]. 1762: 4 maga széna fiivének allyaban meg gyujtott
egy tovis bokrot . .. az1 O Klme altal gerjesztett és tovis
bokorbol indult harap elétt az actionalt helyben semmi
harap égés nem volt | A. fel vévén az J 6 Klme altal meg
gyujtott bokorban indult tiizet, 3 bokortol fogva nyo-
moztak continuativé minden meg szakadas nélkiilt az
hegyen altal a’ mint a’ Fatensek harapozni szemek-
kel lattak &s recognoscaltak hogy azon bokorbol in-
dult tiiz nyoma volna continualva [Torda; TJKT V. 103).
1763: Generalis Siskovics az Ofelsége parancsolatjabol
Erdélybe 17-ma Martii 1763 beérkezett a székelyek ko-
zott indult zenebona kezddjének vagyis okanak investi-
gatiojara [RettE 148).

5. elkiildott, utnak inditott; trimis, pornit pe drum; ver/
abgeschickt. 1823—1830: 1796. augusztusnak 30-ikan in-
dult levelét professzor Basa Istvannak vettem [FogE 220].
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6. épiilni kezdett; inceput si fie construit; begonnen/
angefangen zu bauen. /772: hogyha a’ ... Konyha mel-
lett félben-lévd Teéglabol indult Szobatska, el készittet-
nék .. ugy 600. MForintokot meg-érne az el-betsilt
helly, és épiiletek [Mv; DLev. 5. XVII. 4].

7. sarjadt; lastarit; gesprossen/tricben. 1811: a’ Nms
Communitas az ott 1évd nevendék, vagy indult bereknek

irtasara, és pusztitasara igyekezzék [Dés; DLt 19}

indultdban dtnak indulasakor, atra kelésekor; la ple-
carea sa; beim Aufbruch. /638: nemely napokba?d
Uaradi hazunkhoz indultu(n)kban szemtedl szemben
paranchiolua(n) hwsegednek kglsen hogj ueliink el
jedne, mint accomodalta ahoz magat, és mint fogatta azt
megh s abban nem abutalté abbeli kglmessegwnkel, aztis
maga lattja [JHbK VII/22 fej].

indultathatik késztettethetik; a putea fi indemnat; an-
geregt werden konnen. 1619: Micsoda impius ember
mondhatna azt, hogy Nagysigod ... kedveskednék a2
toroknek .. De ha Nagysagod predecessori elvétette
volt actidikot, hogy az keresztyénség biztatasahoz k¢
pest rebellaltak volt az t6rok ellen s nem 16tt semmi el
fectusa, annak poenaja az Nagysigod idejére jutott €
Nagysagod azért az régi errorért vald vindictat akarnd
véle eltavoztatni ... micsoda conscientidval indultat-
hatnék az keresztyénség arra, hogy Nagysigodat azért
megbiintethetné? [BTN” 214-5].

indultatik 1. 6sztonoztetik, indittatik; a fi indemnat;

angeregt/spornt werden. 1570: Vitez ferencz ... vally2

Heltay Gaspar ... kewanta volt az varostwl Az va-
ras Thoyat Mellyet Bestercey Gérgh Byr volt az korb2

Es Thwgja azt ez wallo hogi Megh arkolta volt keor
nywl es be Theowiselte volt, Es allot vgy Mint ezten-
deigh, De az wthan Ne(m) twgia ha Byronak es Tha-
nachnak akaratyabol, vagy honnat Jndwltatuan AZ
Magiar vchayak es K&zep vchayak leh vontak volt a2
teouisselest [Kv; TJk III/2. 122). 1583: az hordoknak
merese, es a’ benne valo Veder Zamnak megh Jegizess
tendal chak arra, hogy ha az chaplarok az e6 Tekozl3”
sok miath, vagy egicb lelekbedl indultatwan a’ Borna!
ky mereseben az eo Gazdaioknak fogiatkozast then”
nenek: Tehagh raitok megh vehessek [Kv; PolgK 2-.3]'
1590: De nem tiidatik Was Ghyeorgj vram honnet 1
dultattuan az Rectificatiot veghez nem hatta Menny
[Méhes TA; WassLt]. 1591 az el mult napokba .. nem
tudatik honnat Jndultatuan Az bardochfalui vduarhel”
szekj hatarba holot enis portionatus uagiok Johomrd
ment Absoluta pot(en)tia median(te) [UszT). 1594
Mondro Peter vallia, hogi az Dauid kenez fia es D¢-
meter Peter ingerlesekbeol indultattanak arra hogi me;
eolliek Timar Janost [Kv; TJk V/1. 451].

Szk: bekességre ~. 1598: mind az kett fel Egienled
akaratbol minkett keoz byroknok fogua(n), es kezeket!
be aduan Indultatanak my Eleottwnk bekesegre es €8y
mas keozeott valo Igyenessegre [A.jara TA; Berz.
LXV/8] % kegyességre ~. 1579: Megh bechywlwe(n)
azert mind az keonyeorgeo zemelyeket mind az istenn€
paranchiolattyat Indultattak illye(n) kegyessegre hosy
Byro vram eo kegme Tanachyawal hywassa be az A%
zont es aggia eleybe io moddal, ennek vtanna hogy vgy
wyssellie magat hogy teobbe eo kegmeket ezzel meg 0°
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haborichya [Kv; TanJk V/3. 183a). 1597: hogy megtes-
Sek azis hogy ew kegmek mindenkoron inkab az kegies-
segre hogi sem az kemenysegre voltak hailandok, es hogi
W kegmek eleiteol fogwa(n) kegies Atyak woltanak, in-
dultattak illyen kegiessegre hogy ez sokadalom ideyen ez
leoweo hetfeoteol fogwa egy hetigh az husnak fontyat
- - - masfel penzen adhassak” [Kv; i.h. I/1. 299. — *A kv-
! mészdrosok]. 1603: az hadakozo nepnek zwek kegies-
Segre indultatwa(n), Bizonyos zamu barmot attanak
wolt vgy mint zaz eggyet [Kv; i.h. 445]).

2. kényszerittetik, kénytelenittetik; a fi fortat; ge-
Zwungen werden. /591: ezert Indilltattam teoruenhez

ny kemetek eleiben ez Jn(ctust)  hatalmasul egi saiat
coldemre ra ment megh zantotta es be vette [UszT].

3. perbe/peres eljardsba kezd; a incepe un proces;
Proze8 einleiten/beginnen. 1575: Meg Ertettek biro es
kiral biro vra(m) Miert hogi az alperesek p(ro)cura(to-
1) Arra fogot volt ky byzonsagra hogi meg byzonitia
a2t hogi az felperes Nilwan valo or es Enyezteo Newel
fogtatta volt meg az alperescket Mykeppen az Tawaly
bllfo Recognoscallya hwl penig az felperes azzony
Vgl Indultatot volt ez p(er)ben hogi vgian Azont
Byzonita Reaiok [Kv; TJk ITI/3. 362d].

Szk: perbe ~. 1590: Azt mongia az fel peres az meg
Jnt procatora altal. Illien okbw! Jndultattam perbe az al
Peressel, hogy .  hiwata hazahoz az al peres [UszT] %
Lorvénybe/torvényhez ~. 1590: Azert Jndultattwnk teor-
Wwenyben ez Tuel hogy mikoro(n) Vr Jsten az mi bodogh

mlekezetw feiedelmeonket Istuan kiralt" mikor Len-
gely kiralysagra valaztak talaltuk volt megh keonieor-
gesseonk altal eo nagjsagat kettfalwil fih. — *Bathori
lstvént]. 1593: Ezert Indultattam teGruenihe6z az Al pe-
Tessel hogy az my meg holt Edes Atthianktol Orozhegj
Albertol marat wolt my reank egy haz es edredkseg min-
den hozza tartozokal Egjetemben Jt vduarhelt [ih.].
1625: Talalta(m) megh kezenel Eosteol maradot

redksegemet mégh kenaltatta(m) penzeuel Cum f 72
¢S el ne(m) veotte es azert kellet tcoruenyhez Jndultat-
no(m) az Juel [i.h. 88] % térvénybe indultatnak
€8ymdssal pereskedni kezdenek. 1593: az en peresem ez
3z Anna ennckem felessegem wala ... e megh zedkte
hityth térwenbe yndultatink egi massal . . akoris
fejehez zolek erette merth meg zekte hytyth [i.h.].

4. kezdédik; a (se) incepe; beginnen, anfangen. 1572:
Rusa Mathe Ezt walla hogy Mykoron Az haboru-
Sag Indultatoth wolna . . Rado Myhaly Egy Nagy olah
Bottal az olahoknak Eleykben Alloth [Zentelke K; KP].
1573: Balassy Georgy chiaplar  vallia Latta hogy

element ketzer vteotte Zekercewel az vyztay’ Ember,

e Nem twgia my okaert Es mynt Indultatot keoztek az
haboruy {Kv; TJk TII/3. 100. — *A kozeli Vistabél valo].
1587/1590: Az my egyeb ez kedig valo perpatwarok
Mind Zelmeri Pether ideyeben es az vtan Indultattanak
volna, Azok keozteok mind le zalottanak [Mezéméhes
TA; WassLt]. 1591 indultatek mw kéz6tonk Daniel Pe-
terre] valami kézbe valo vetelkddeswnk in(n)et szekelw-
duarheirsl haza menténkben [UszT]. 1599 nem tarto-
Zunk sem bizonitanj erreol, sem Iuralnj, Mert eo maga
historice ezenképpen felelthe megh hogy az dologh In-
dultatott [Dés; Eszt—MKk]. 1631: En az kezdetit nem lat-
fa(m) mint indultatot az verekedes [Mv; MvLt 290.
234a]. 1642: Az mulatas keozben egy sipost kezde
hluatnj ZiKagyi> Tham{as) hogy fizetesert sipollion.

indultatott

az hogj mar akara el jeoni vgy indultatek valami ve-
szekedes [Szaszfenes K; GyU 92]. 1753: Az utan hog)
Orban Miklos Bétsbol haza j6tt az 6szszel indultatot ezen
dolog [Angyalos Hsz; Térzs. Melch. Toth (56) pp vall.}.

Szk: per ~. 1560: Amynemew pewr Indultatoth

wolth Anna azzonthwl Kozarwary Sopphya azzonnyal,
az kyral ew fewlseghe tablayan az Ew megh holt
Atthyokffya kozarwary Magdalna Jozaga felewl
Egyenlew akarattal Azt az dolgoth Ez Iewendew Zenth
Janos Napyanak thyzenewthewd Napyara Enyedre
halaztotthak [Dés; SLt AB. 3]. 1577: Az mjnemw per
Jndultatot volt Az w nagj tablajan kachkan marton kozt
es Almadj Andras kézt ... ezt az dolgot Jlljen modal
galljtak le mj elottunk® [Légen K; JHbK XII. 36. —
K&v. a reszl). 1650: Toldalagi Mihali vrammal valo
per indultatot az nagi Kendi es Szenavereosi Eos
Czakani portioi feleol [Kelementelke MT; Ks 19/IV 4]
% perpatvar ~. 1557: My fogat Birak ? hiuattatunk
vala  kyralne azzony ew felsege leiieleiiel
paroncholatiaiial, felse6 es also Borgora, neminemed
kazalo reteknek mege jgazgatassara, melyi rith feleol az
ket fel kedzeot Perpatl’xar jndwltatot volt volna [Beszt.;
BesztLt 49. — "Kov. 6t név fels.]. 1564: lepseny Mate
Marhaya, Arania ezustj es egyeb fele Ingo marhaya
felol, Jnduitatot volt per pathwar kozotthok [SLt A. 35]
% tumultus ~. 1618: hogy az tumultus indultatott
Havasalfoldébe, akkori kajmekamnak és az vezéreknek
igen nagy bizonyoson hoztak volt, hogy Sorban jott
volna bé Nagyszombatbol Havaialféldébe, és O uzte
volna ki Alexander vajdat® [BTN” 116. — ®Alexandru
Iliagi 1616—1632 kozt tobb izben havaselvi, ill. moldvai
vajda népszeriitlen uralkodé volt, 1618-ban felkelés Gizte
el Havaselvérdl (i.h. 461).

5. el/kiindul vmi vkit6l; ceva porneste de la cincva:
etw. von jm ausgehen. 1572: Kantha Gergeol es Kyrily
Caspar Zenth Kyralyak®  Semmyth Nem tudnak Az
haborwban kytwl Jndultatoth [KP. — *Kalotasztkiraly-
rél (K) valok).

6. keletkezik, tamad; a se isca; entstehen. /600: Ret-
tegy Mihaline Ewa azzony ... vallja . latta az Rette-
netes hyrtelenseggel valo Egest de minth indultatott
semmith thwd abban [Kv; TIk VI/1. 451]. 1618: Ugyan
igen kérem Skegyelmét®, hogy Gkegyelme megbocsassa,
de lehetetlen dolog, hogy ez az Béthgri Andras hire sem-
mi ok nélkiil indultatott volna [BTN* 149, — *Mark An-
tonit, az olasz szarmazasu portai tolmacsot]. 1619: Inte-
rim aliqua ex parte exponalnam neki, miképpen indulta-
tott most Nagysagod ellen az panasz az kovetnek maga-
viselése miatt [i.h. 187).

7. kovetkezik; a urma; folgen. 1585 Rosa Zacharias
Schemlingne keoz hirrel ezt hallotta, hogy .. ment
a’ legeny chakannial Az Azzonra, es vgy teorte le az kar-
?7%1]’ melybeol Indultatot volna Az halal [Kv; TJk IV/1.

indultatott 1. megindult; Pomit, inceput; begonnen,
eingeleitet. 1563/1577: Mw . Agyuk emlekezetre
mindeneknek mynt fogoth éceoz Emberek, hittak
wala Mynket az my attyank fyay Coloswarat hogy
My eo keozteok indultatott .E'{be’ Egyenessegeot, zerze-
nenk [Kv; Thor. VIII/2. — ™ "Kov. a fels.]. 1570: Megh
Ertettek az Zaz vraim varoswl, Az Espotal Jozaga feleol
Jndwltatot per dolgat [Kv; TanJk V/3. 13b].



indultum

2, kiindult; plecat, pornit; ausgegangen. /570: Akar-
wan eo K. varoswl az harom vraimthwl Indultatot ha-
borgastis leh zallitany, Theorekettenek szok zo Bezedel
benng Az harom vraimes az Bekeseghez kesnek Mon-
giak Magokat lenny es az pertis leh thenny [Kv; i.h.
20bj.

indultum kivaltsag; privilegiu; Sonder/Vorrecht.
1629: az elébbi nékiek adatott indultumunkban meg
fogiuk edket tartani [KvLt Céhir. I fej.). 1677: Kezdi Va-
sarhelynek, Torjanak, Sepsi Szent Gyorgynek, Illye Fal-
vanak, Privilegiumi helyben hagyattatnak, signanter pe-
nig, Kézdi Vasarhelynek, a’ szerint mint a’ Maros Va-
sarhelyieknek; hasonloképpen egyéb immunitassi és
indultumi, valamellyekben ez ideig meg-tartattanak
[AC 157).

indusztria 1. tevékenykedés, munkalkodas; activitate;
Tiatigkeit, Betdtigung. 1577: Az Ew haznos Industriaya
es gondwiselese zerent meg lewen fyzetese zemelyere

, abbol az my ezektewl meg marad yde az feyerwary
hazhoz zolgaltasson az my zykseges Myndeneketh [Ks
Béathory Kristéf lev.). 1592: Biro vram tanachaual
eggiwtt leuen vegeztek egienleo voxal hogi az Arossag-
nak kereskedeo rendnek allapatiarol ammikeppen en-
nek eleotte vegeztenek volt, mostannis semmiben ne(m)
vyttnak, hanem abba maradnak megh: Meli melle ke-
uantatik az eo kegme zorgalmatos Industriaia vigiazasa
tanachaual egietembe [Kv; TanJk I/1. 186]. 1617: ua-
gion valami lora valo ezustés szerszam . meli lora
valo szerszamakot, es Szabliat ennek elotte More
Georgi el Szalagositot volt es maga industriaiaual More
Lazlo ki valtotta maga saiattiabol Huniad(on) Pap Fe-
rencznetdl pgro) fio 29 [Abrudbanya; Torzs). 1643 ha
mi, azokhoz™ valo edredksegeket vagy pertinentiakat
maga industriaiaval es kéltsegevel Veres Istvan Ur(am)
vagy successori medio tempore azon Joszaghoz reducal-
nanak idegen kéztal azokra expendalt keoltsegetis tar-
tozzanak az capitalis summaval eggyiit refundalni ha
kik redimalnak [Doboka; JHb II1I/70. — “A zilogos fa-
lukhoz]. 1740/1778: a Szdlld Puszta volt, és a Fiak ...
magok industriajok altal epitették meg, a tobb atyafiak
meg kdszdnhetik, hogy tdvisbdl és egyebbdl kitakaritot-
tak és meg epitették [Pokafva AF; JHb XXV/57). 1763:
némelly részit azon féldeknek Bokrokis fel vették, agy
hogy nevezetes Munkaval és Industridval kelletik tisz-
takka, és haszon vehet6kké tenni [Koronka MT; Told.
14/100]). 1827: néhai Dobolyi Istvan ... azon koltsono-
zéseit a Felesegivel €s dzvegyivel egyiitt laktokba fizette
le meg kevesedett Joszagotskajanak industridjok altal
szaporitott jovedelmébol [Maroskoppind AF; Dob-
Lev. V/1509. 4). — L. még FogEJ 342; RettE 67; UF I,
328, 331.

Szk: emberi ~. 1760: Azon Mikoi patak soha
oda follyamjit emberi industria nélkiil nem vehette vol-
na [Mako6 K; KHn 232).

2. iparkodas, igyekezet; straduingi, sirguini; Bemii-
hung, Eifer. 1618: Légyen aldott az Uristennek szent ne-
ve, csak eddig valo kicsiny industriankkal is ugyan reno-
valtattak az vezérek, és az Nagysagod fel6l valé reméni
ségben igen szallott az eldtt valé rancor bennek [BTN
162]. 1677: Ha valaki nagy joszagaban akar idegen, s’
akar maga jobbagyabol, vagy Udvara népe kodzziil valo
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latrot meg-fogat, pro testimonio a Tisztekben-is hival-
van, és arra alkalmatos tdrvény tévdket-is gyijtven, €S
legitimé convincaltatvan szabadossan exequaltat-
hattya-is, a’ Tiszteknek tovab, mint nem az & industrna-
jok altal meg-fogot és bintettetet embernek javaihoz, ¢
személyéhez semmi praetensiojok ne légyen [AC 1§1,]-
1728: Dioszego Mihaly Atyank fia ed kglme Industriajé
altal reducalt Jobbagjok(na)k Incaptivaltatasokra Ke-
zesseg ala valo vettetések végett Exmittaltattak® .-
Atyankfiai ed Kgimek [Dés; Jk 377b. — "Kév. a nevek
fels.]. 1735: Constal az is hogy az jobbagysagbol vald
meg valtakozdsunk sem az dcsém sem az Atyam indust®
ridja és koltsége 4ltal nem lett hanem sok véres veritek:
kel és faradsaggal kereset tulajdon acquisitumimbo
{Torda; TIKT L 70]. 1794: az érdok az Colonusok(na)¥
ki lévén osztogatva, el voltak élve ugy hogy még veszsZ
sem mindeniit lehetett kapni, mellyeket Groff Uram €
Nsga az emberektd! el vévén maga épittette, nyesettettc
és neveltette maga industriaja altal mostani formajokra
[Mez6madaras }xiT; BKG Jac. Kosztin (33) col. vall)
— L. még BTN” 322; ETA I, 93; RettE 300; Rosnyah
HorTurc. 83. .
3. vki munkajinak/tevékenykedésének eredmény®
rezultatul muncii/activitdfii cuiva; Resultat js Arbeit/
Betitigung. 168/: Minden egész 6rokséges haz nép €8
egi fot fonalatis tartozik fonatni, hasonlo keppen az fe
ordkseges gazdais ugya(n) annyit; a var sziikségere; 9€
nem 3 magokebdl, hanem az Officialisok industriajab®
adattassek ki nekik sz6sziil es kenderiil [VhU 201]. 16,93"
Vaj is jutot az Relectanak & nagyobbik fazekkal, lee!
az 6 Industriaja. Az Arvake az kissebbik fazek [N€
DobLev. 1/38. 12). 1745: az emlitett Groff Ur Josza8!
mindenit Pusztajaban véltak annak utanna edgyit!
laktokban rész szerint edgyiitt valo Industriabol, rés?
szerint pedig az Aszszony Joészigi jovedelmébsl épiilte
fel [Buza SzD; Born. VIII. 8 Franc. Czogér (40) jb Vall'];
1768: & kegyelmek®, mind a’ Tanitas modjaban, mind 2
disciplina tartasba a’ Titt. Curatélatol fiigjenek Es €52
tendonként egyszer vagy kétszer a mint fog determinal”
tatni, tartozzanak kozonséges exament adni, hogy ¥V
-tessék industriajok [Kv; SRE 226. — A tanitok]. |
4. munka; munci, lucru; Arbeit. 1770/1771: A’ szal"
to foldekben, s kaszallo hellyekben, a mellyik rész Pos”
sessornak ... nagy munkéval valo Extirpatiuma vag)
egyéb industrialéja volna, ha attol Divisionaliter el vet®”
tik, az arra tett Industria .. refundaltassék [Fejér m-
DobLev. I1/438. 2b]. 1798: énis readmonealtatom, hoBY
efféle Torvéntelen p(rac)tensiokkal az osztozast ne akd”
dalyoztossak, mert én kész vagyok mindeniitt felesége™
Joszagait a mellyeket magam relualtam depositis depo’
nendis oszlora botsatani ... ha rajta tett industriam®
meg fizetik [M.dellé TA; i.h. IV/802. 2a}. 1801: Ar™®
szorgalmatoson vigyazzon ... a Geometra ho
minden Birtokosok(na)k az Commune Tcrrcnumokb"z
eddig tett industriajok vagy Melioratiojok ha tsak mo.
lesz benne ratajokban jussanak, ha pedig az hellynek "”
volta miatt valamelyk Birtokosnak industriaja ratajs
ban nem eshetne, azon esetben mas Birtokos éltal an?
industridja bonificaltassek [M.zsombor K; Somb. Il‘
1804 koteleztetnek a Felperes és Ingerens néme’
abalienatumoknak ... térvénnyel valo viszsza szerZeS”
re tett ... koltségeket ugy szintén a’ meg ereszteﬂd_
Jokba talaltato melioratiokat, es industriakat, az
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Teseknek meg forditani [Mv; DobLev. IV/872 tabl].
1816: azon Telken 1év6 minden neven nevezendd Epit-
menyek, valamint Szintén a kertben 1évd Industridk kdz
Betsiisok altal .. igassagoson meg betsiiltetvén, azon

tsiinek menyisége .. a Ns Uradalom Cassajaba be
szolgiltassék [H; Ks 91. C. 8. 1821 k.: 30 ekékkel tett

Ugarlds arra, egy darab Zab vetésinek magva, annak mi-
veltetése, mint industriji fordittassanak meg [Dés; Ks
79.29. 739].

_Szk: ~ tétetik. 1817: a Joszagba Industriak, meliora-
tiok tétettek [Valyebrad H; Ks 79. 13] % ~ tesz. 1793/
1794: mivel a’ Composs(ess)orok(na)k mindenkor jussa
vagyon a Commune Terrenumokhoz .. a’ ki vala-
mit fel foglalt ante divisionem, és azon akkar minémii in-
dust}'iét tett, az ollyan hely, ha ezen osztilynak alkalma-
tossdgival mas Compossessor(na)k jutna részében, a’
k.ln?-lg részében jut, az hellyen 1év industriat juxta cons-
Cientiosam aestimationem tartozik ki fizetni, minek elot-
te ’a hellyet birodalma ald vehetné [M.bagé AF;
DobLev. 1V/739. 9a). 1812: Mar edj néhany esztendék-
16 fogva a Groff az udvara koriil és a kertben igen nagy
Industriat tévén az épittésekben, ollyan nagy kéltségeket
tett esztendénként, hogy az a kéltség bizonyoson az ide-
valo Joszag JGvedelmébdl kinem télt [Héderfaja KK;
IB. Molnar Gydrgy (58) ref. esp. vall.].

5. gazdalkodas; gospodirire; Wirtschaftung. 1681:

Oeconomiabol s egyeb Industriabol valo proventus
Mennyiseget 4 Ratio mutattya megh [VhU 218). 1799:
zen Fold pedig nem az industria altal lett jova, hanem
Magaban jovolt a Féld, mint hogy Orotvany [Backama-
daras MT; CsS). 1801: két darab fold, egy malenak, mas

abnak jo. J6 Industridval a Falunak lehet hasznat ven-
ni [Csicsokeresztar SzD; BLt 6]. 1807 k.: mint hogy Szek
Szabad helljebdl fogattatot Sz616 hegy annak folde Sze-

elly Haza tdrvenye Szerent Léant nem illet hanem ha
azan valo Industriabol vagy pedig oztazo Atyafi edgye-
Zesebodl reszesiilt valamelly Léany [Sinfva TA; Borb. 11
Fodor Istvan (50) Asz assz-anak vall). 1840: Vagyon
gy ko és sendély fedél alatt 1évd velnyicze, mellynek
tsak esztendénkénti taxdja a’ mennyibe ki adhato lenne
vetetik fel, a’ palinka fézés az industridhoz tartozvan

- . taxaja lenne 50 Rft [Somkerék SzD/Kv; Ks 100 Nyi-
lak k3nyve 26].

6. ipari tevékenység; activitate industriald; Industrie-
Wirtschaft, /823—1830: A fésiilé masina mint egy ma-
lomgerendely olyan. Gyapotfésiild, bérbe szarkalt tik-

el,'mint az ittvalé kézonséges fésli . A masinat nagy
!Ecreknél fogva a viz hajtja, s a gerendely forogvan a tok-
Jaban, az elsé végén bebocsatott gyapotot magatél hiz-
Za be. egy ferslagbdl, megfésiili s mas végén mas ferslag-
ba kiveti. Sok manufaktirak vagynak ezen varosban

Nagy az indusztria [FogE 246—7].

indusztridlé 1. gazdasig; gospodirie; Wirtschaft.
1770/1771: A’ szanto foldekben, s kaszallo hellyekben, a
Mellyik rész Possessornak ... nagy munkaval valo Ex-
tirpatiuma vagy egyéb industridléja volna, ha attol Divi-
Slonaliter el vétetik, az arra tett Industria . refundal-
tassék [Fejér m.; DobLev. 11/428. 2b]. 1796: Ez elott per
abusum be tsusztattak volt hogy egy masnak Joszagai-
kat el adtik, de nem a’ Fldet, mert annak proprietassa
Mindenkor a’ Féldes Urat illette, hanem tsak az indust-

indusztridlkodik

rialét, de eztis ugy hogy a’ ki belé ment lakni, a’ Fol-
des Urnak a’ tartozo szolgalatot, és egyéb praestatiokat
mindenkor kéntelenittetett meg tenni, és ezen eladasbol
soha a’ Fundushoz proprietatis just praetendalni, még
ingyen sem mérészeltek [Mv; TLev. 5/16 Transm. 26).
1842: Székely Leopold Ur el- és altal add azon Also
SzOtsi® egész Joszagat .  minden ahoz tartozé Melio-
ratidkkal, industrialékkal, U’sorasokkal, égy szoval
mind azokkal valamelyek kiinn és ben ahoz tartoznak és
tartoztak [Dés; BetLt 5. — *SzD).

2. termény; produs, recolti; Naturalien. /788: Haza
jovén mas lakost talaltam az tollem exarendalt Haz-
ban ... sok kirommal, mivel minden industrialéimban
ugy mint kaposztamban és egyéb Leguminaléimban ugy
az haz hijjara rakot két Szekér Torok buzamban meg be-
tsiil]hetetlen karokat vallottam [Déva; Ks 75. VIIIb.
111}

indusztridlkodss iparkodas, igyekvés; stridanie, sir-
guintd; Bemiihung, Eifer. 1729: sziiret Utan valo id6k-
b(en) ... Valakik Aknarul® hoznak be borokat, azok el
pecseteltetvén Hadnagj Atyankfia ed kglme Ne(m)es
Varos szamara ki korcsomarlassal Vitesse el, melynek
harmada, legyen az borra Vigyazo Atyankfiaié Indust-
rialkodasokért, ha penig mas adgya altal ed kglmek-
(ne)k hogj ki hozott bort be azon Tertialitasbol azon
Atyankfiaiis participalodgyanak [Dés; Jk 384b. — *A
tészomszédos Désakna].

indusztridlkodik 1. iparkodik, igyekezik; a se stradui,
a-5i da silinfa; sich bemiihen/beeifern. 1664: mar &
nagysagétul olyan instructiom van, hogy az itt valé ma-
gyar, német praesidiumnak, porkolabnak, minden tisz-
teknek fizetések az én és udvarbir6 industriank altal 1é-
gyen fizetések meg, melyen én valéban industrialkod-
nam, de mi industridnkbol az ki nem telik [TML III, 105
Boldvai Marton Teleki Mihalyhoz Székelyhidrol (B)].
1669: Industridlkodgjék magatolis, ugj hogj mind az mi
kglsegunket s mind az haza io akarattjat magin megh
tapasztalhassa jeovenddbenis [Torzs. fej-i ut. Boer Sig-
mond kapikihahoz). 1677: A’ Viaradi Kovéicsok ugy
industridlkodgyanak, hogy a’ Var és Varos az 6 munka-
jok miat meg ne fogyatkozzék, mesterség szerint valo
szolgalattyokban [AC 248]. 1683: hogy ez mostani fén-
forgo Korcsomarlas jo rendben vitessek es allitassek,
réndeltiik egyenlé Consensusbul Assessor Uraimek eo
kigyelmek ko&zzill Dobolyi Janos es Gidofalvi Peter
Deak Uramekat, kikis magok bocsiiletinek Consulal-
vén, figy Indrustrialkodgyanak (!), hogy az Varos az
Bor dolgabol megh ne fogyatkézzek [Dés; Jk]. 1684: mi-
vel a Tolvajok igen el aratta(na)k az egesz Orszagban,
azok(na)k fogyatasaban is industrialkodgyek kgimetek
s hiisegtek [UszLt IX. 76. 17. fej.].

2. gazdilkodik; a gospodiri; wirtschaften. 1681 mi-
vel mind a vas Banyakra; varhoz valo Sakokra, es egyeb
sziiksegre, feles vaszon erogaltatik, azert 4 modo az D.
Officialis ugi Industrialkodgyek, hogi Lene, Kendere
elégseges légye(n), mert az vaszon vételre erogalt pinz ez
utan nem acceptaltatik [VhU 71). 1695: (A borbirak)
ugy Industrialkodgyanak, hogy az Varos Korcsomaja
megh ne fogyatkozzek [Dés; Jk. — Ez az adalék az 1. ala
is tartozhatik].



indusztrialtatik

indusztrialtatik kb. fejlesztetik; a se dezvolta; entwik-
kelt/gehoben werden. 1817: Hadi Generalist Viscontit
én nem {ismertem, s’ nemis tudom, hogy alatta a Joszaga
szaparadatté, vagy kevessebbedett hanem Gubernator
néhai Haller Janost értem, és ugy tudom hogy azolta a
(") itt valo helységek sokkal industrialtattak, melioral-
tattak [Valyebrad H; Ks 79. 10].

indusztridaskodik iparkodik, igyekezik; a se stridui, asi
da silinfa; sich bemiihen/beeifern. 1702: Vegeztiik azert
hogy az jo Okér husnak fontyat az Czehes meszarosok
Nro d 3. de az Becsi fontal, az alab valé 8kor és kéver te-
hen husnak fontyat Nro d 2 adgyak ... Hus Lato
Uraimek penigh magok bdcsiiletek(ne)k Consulalvan
ugy Industriaskodgyanak hogy Defectus ez vegezesiink-
b(en) ne tapasztaltassek [Dés; Jk 321]. 1727: mostani
Hadnagj Locsei Joseph Atyankfia ed kglme az Nemes
V(a)r(me)gjenek akarholott leg kdzelebb Celebralando
Giras székin, a Tektes Ne(mzet)es V(a)r(me)gjetol solici-
talyon az meg irt ruinab(an) lévé Malomnak oculalasa-
ra, s egjczersmind aestimatiojara érdemes Tagjait (igy!)
Hadnagy Atyankfia ed kglme Industriaskodgjék mig a
Giras Szek lenne [Dés; Jk 371a).

indusztriézus 1. iparkodo, igyekvd; sirguincios, sili-
tor; strebsam, eifrig. 1679/1681: Industriosus ember
nem tamaszkodik mindenkor csak az Instructiora; ha-
nem valamit az en hasznomra valot fel talalhat azo(n)
kiviil is 6 kglme is aszt el foghja kévetni hozzam valo
hiiségenek megh bizonyetasira [Vh; VhU 679]. 1681:
Az fOldes Vrnak penig Hunyad varasaban két korczo-
maja szokot lenni; es ha az sziiksegh vgi kévannya t6b-
betis erigalhat, mellyet az Industriosus Tisztnek obser-
valnys kell [Vh; VhU 49].

2. iigyesked6; descurciret, abil; sich geschickt zei-
gend/anstellend. /793: bezzeg ha kozelebb lehetne ked
most, ugyan kapna eziist poharokat, mar Palfi Uram-
nak annyi argenteridja van, hogy egész eziist Serviczek-
bl tractalhat, mind a ked industriosus czigannyai tsele-
kedték [Drassé AF; GyL gr. Lazar Janos lev.).

indusztriozuskodik kb. iigyeskedik; a da dovadi de
abilitate; sich geschickt anstellen/benehmen. 1749: Cse-
gezit recommendalom Imo Catolicus az Constien-
tiajahoz nem ferhet anji hamissag mind az eretnekeknek
2do eddig nem volt obligatus arra az hivatalra megis ele-
get industriosuskodot annal inkabb ha obligatus lenne
remelhetni hogj igjekeznek | 6 industriosuskodot az a
tolvaj eretnek csak az maga hasznat kereste [Noszoly
SzD; Ks 83 Domokos Ferenc lev.].

inedl 1. drv kot; a incheia; (Vertrag) (ab)schlieBen.
1782/1799: 6 Nagysagokkal illyetén modon telt meg
edgyezésiink ki nem rekesztette azt, hogy ide hatrabbis
valamint eddig a’ kiilsék szabadoson be hozhattak hogy
be ne hozhassanak, a’ mint hogy a’ Contractusunkis ugy
tartya, a’ mellyet a’ tisztelt Urakkal inealtunk [Torocko;
TLev. 5/16 Transm. 370). 1803: Kérem Kedves Sogor
Uramot azonn is hogy a’ melly Contractusom Pataki
Sandor Urral a’ Csapai és Gyulasi Portiok irdnt inealva
vagyon az Sogor Uramnal a’ Néhai Atyam Levelei
K6z6tt 1évén, ez uttal azt is magaval el hozni se sajnallya
[M.dell6 TA; DobLev. IV/868].
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Szk: cserét ~ cserél, csereiizletet kot. 1754: Hallot
tam aztis a regi dregektdl hogy Petsi Simon Csere!
inealt volna nehai Getzi Istvannal itten M.Bandon
[Mezband MT; WassLt G. Sodos (53) ns vall]. 1766
L. Baro Branyitskai Josika Daniel Ur ¢5 Nga ... e/
felsl .. mas feldl B. Josika Antal ur Branyitskai P. ASZ,
talos Ad4m nevii 5ss 6rokds Jobbagja inealanak €8
mas kozdtt illyen meg maésolhatatlan Srdkos CS}’frct
[JHb XXXV/57]. 1778: J6vének mi elénkben® . .. mind
nyajon nekiink kezeket bé advan tévének és Inééléﬂﬂ,k
egy mas k&zdtt illyen meg masolhatatlan Tserét é Va-
gért [MezSband MT; MbK X. 51. — *Kév. a felek fe_!s'

Kov. az gy eldadasa) * kontraktust ~ szerzddést kot
1718: O Naga veletek ugj mint az emlitett Szasz vesz6¢'
egész Paraszt lakosokal, Contractust inealt volt [SzasZ
vessz6d NK; JHb XXIII/14]). 1744: Azt is hallottam
hogy két szaz Arany Vinculum alatt a Nehai Poss(ess)?
Vrak egymas k&zz6tt inealtak volna Contractust [Toha
TA; JHb XI/17. 8] % vdsdrt ~. 1776: Mi Lukats Jano%
és Bitai Josef, a Kik tudnillik ide alabb ezen Contractud”
lis Levelett Subscribalyuk .. midén Volnank ... N
Nagy Enyed Viérossib(an) az Nms Istvan Gyor®
ur(am) Tovis utzai Nms Lako Hazahoz hivatalosok
meg jelenenek oftan mi eléttiink® . .. inealtak egy m3S
kozott illyen szinii 6rokos vasart® [DE 2. — *Kév. a ¢
lek fels. "Kov. a részl.]. 1794: egy mas kozott ineélé?ak
illyen meg masolhatatlan 6rokds Vasart mi elottun
[Torda; JHb XV/41]. — L. még a cserét ~ szk al.

2. komputust ~ szamvetést ejt meg/készit; a face WP
calcul/o socoteali; eine Berechnung aufstellen. / 7’22~
Végben menvén ezen két Processus(na)k Conscribalasd
Szolga Biro Vraimékkal Computust inealvan, a mi boP
hus el kélt ugj fiiszerszimra amit expendaltok para®
csollyan Ngsd iranta honnan fizettessem meg, minthogy
Ngsd Parancsolattya szerint: En meg nem engedter®
hogj a Portio pénzhez nyullya(na)k [Pokafva AF; Ks 9
Borsaj N. Pal lev.]. 1747: a’ Parsok 100. marha bordk d
adasaban edgj kerescten volta(na)k mellycket el advarh
Computust inealta(na)k edgjmas kozdtt, négj négj 107
rintyaval ki fizetvén a’ borokoét [Torda; TIKT IIL 121}
1789: Végsd Computust inealtunk a’ Proviant Tiszt U
ral az holnapi Administratiorol [Csikszereda; USZ!‘
XIIL. 97]. 1816. a Szamtarto Urral Computust inealva?
Pro Mensibus Januario Februario Martio [Déva;
102).

inedlandé6 1. dtv kotendd; de incheiat, care urmeazi s
fie incheiat; abzuschlieBend (Vertrag). 1744: a’ Faltk
kozénséges hatarabol is Szabad ne légjen mas idege!
helységbéliek(ne)k tsak tiizi fat is hozni az udvarral in€?’
lando Conventio nélkiil [Déva; Ks 78. XIX. 1]. 182"
Mik Luka ... az Urbarialis regulatioig, vagy a N
Var(me)gye Tks Tisztsége elott incalando Contractll,SIS
esztendOnként a Nyari Napakon a mikor fogom kiva?”
ni, kézi Munkaval tégyen négy hetet, az az 24 24 Naps#¥’
mot [Ne; DobLev. V/1032 Bartok Adam kezével].

2. megejtendd, végbeviendd; de ficut, care urmea?
si se facd; durchzufithrend, zu vollziehend. 1739: Ne
mes Militiaval inealando Computusunkat terminalt®;
ad Imum p(rae)fati Iuny [KSz; Ks 99]. 1748: Huny?
Szigyart6 Janosnal vagyon egynéhany forint ad6sage ;
meljet az innedlando computus fogja (!) meg mutd
[Vh; WassLt].
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inedlds drv megkotés; incheiere; AbschlieBung/schluB.
1736:ha  gondolja Ngtok azon Contractusb(a) inse-
Talt punctumokot, a mint a Contractus(na)k inealasa-
or csak Projectalta inkabb mint verificalta, ugj most is
em verificalhattja [Nsz; JHb XXXV/30). 1748: O
glmének tettzett az Contractus inealasanak alkalma-
lossdgival azon Contractusban meg irt conditiokat kéz
bé adassal roboralni [Torda; TIKT III. 232]). 1827: Sala-
Mmon Lazarnak . 90 kilentzven portio szénatis altal
adtam nékie, mivel  szoval azt mondotta nékem hogy a
~ontractus inealasanak napjatol fogva a kortsoma az
Ov¢’ [Berend K; IB. Flora Ignatz hidalmasi tt nyil.].

inedlt drv 1. (meg)kotott; incheiat; abgeschlossen.
1746: 5 Parsok kézott inealt vasarlasban volt az boltnak
altal adasa [Torda; TIKT 1II. 24]. 1751: Mind ezek bo-
V,ebl_)en és vilagosabban meg vagynak irva . az Eccle-
$1a €s Varos kdzott inealt Contractualis Levélben [Kv;
SBE 186). 1767: 1évalék Josika Daniel Ur 6 Nagysa-
galo} ... 160 Mforintokot .. melly Summaéért Trans-
Ponilam § Nagysaganak Ormény Székessen .. va-
Sarlott nidas kaszalo Rétemet, az faluval inealt Con-
tractussom(m)al egyltt [Orményszékes AF; JHb
X),(V[/ZS]. 1776: igazé hogy Pétsi Simonnak, sem
aspar Janossal sem Borsos Thamassal, sem Szabo, és
2¢kelly Mihallyal, ugy masokkalis inéalt cserei perfec-
tiora vagyis effectumba nem mehettek volt; hanem a’
Ontractusokat ugyan meg irtak, de a’ dolog abban ma-
Tadott vagy pedig azutdn Judicialiter rescindaltattak a’
SSerék? [Msz; WassLt vk]. 1830: Praediumomat
A,'Cndéban tarto Lengyel Simon ed Kegyelme ... a
velle inealt Zallogos és Arendatitius Contractusokrol
Onkéntesen le mondvan, nékem a’ Praediumot az egész
1 dllog Summanak le tétele mellett remittalta [Nagyik-
and TA; TLt K ézig. ir. 1748].
d 2. megejtett, végbevitt, executat, facut; vollzogen,
Urchgefiihrt, /834: Taxalistdk 1834 Lakatos Hegyi
ihally alta] hozatvan a’ mas Diariumbol a’ die 3a Juny
34; Inedlt Computuskor usq(ue) 24-um Apr. 1834 illett
axajabol restal 15 R. 50 xr [Torzs. Dési taxalistak].
. kb. meghatarozott, rogzitett; stabilit, fixat; fest-
Bestellt, bestimmt. /748: Ezen Felsé Lapugyi Lakosok
mang mar Contractus Szerent inéalt obligatiojokot,

Ttyaké az Templom frequentilasaban [F.lapugy H;
Ks 62/11] p q [F.lapugy

’

w Inedltatik 4rv megkottetik; se incheie; abgeschlossen
uerden, 1737: Ezen Processus nem jo, Protestalok meri-
ill‘m)t nem tangalok  hanem tsak exceptiomnak Sta-

Vi llmentuma.ra azt mondom: Ollyan Contrac_:tusnak
O(t)talasaert impetal engemet az A, mint a mely mgalta—

e volna az Ac’uot.aan' declaralt ollyan fundus irant a
¢ Y Fundust Néhai Varo Anna Aszonynak az én édes

Yamtol Competalo Dossaban adatott volna [Torda;
kT 1 137).

17;':""““65 egyenlétlenség; inegalitate; Ungleichheit.
. 4z eddig kozre birattatott Vdvart 2’ Fundusnak
s t“}SO reszihez mérsekelvén kell ketté hasittani eppen

kell Ozepin ... igy értvén a Métazast szilkseges képpen

az illyen Inaequalitast rectificaltatni [Torda; TJKT
- 308). 770/1771: Noha az Also hatar mar régen fel

0s , , . .
2ot volt | de abbanis successive sok inaequalitas

infadmia

tsuszott bé, melynek emendatiojara azon hatarbéli
osztdsokis ujjra fel mérettessenek, és adaequaltassanak
[Fejér m.; DobLev. 11/428. 1b].

in-eresztd szk-ban; in constructii; in Wortkonstruk-
tion: ~ popium popium-olaj; ulei de plop; Popium/Pap-
pelol. 1789: 2. Fazék In eresztd Popium cir(citer) 30.
Libr. Rf 2 [Mv; ConscrAp. 6).

Az erdélyi régiségbeli gyogyitasban altaldnosan hasznait kendcs és f6zet
alapanyagat a nyarfa 'Populus nigra’ télvégi-tavaszi riigyei szolgaltattak. E
riigyekbol és tobb mas ndvénybdl késziilt, reumas fajdalmak, aranyeres
meg mas bantalmak gyogyitdsara hasznalt illatos kendes és fzet receptjét
médr Melius Péter Herbariuma (Kv 1578) tartalmazza. de emliti Lencsés
Gybrgy vele egykori Ars Medicaja is (L. erre Melius Péter Herbariuma.
Sajté ala rendeztc Szabo Attila. Buk., 1978. 140—1, 370. — XVI. szazadi
magyar orvosi konyv. Kozzétette Varjas Béla. Kv. 1941. 19).

inesztimal szk-ban; in constructii; in Wortkonstruk-
tion: kompardciot ~ Osszehasonlit, OGsszehasonlitast
tesz; a compara, a face o comparatie; vergleichen, einen
Vergleich machen. 1737: Jollehet az el-mult 6szszelis in-
vestigaltattak vala a Dési és idegen borok; de mint hogj
most mar meg fogott kevesedni Varosunkbéli bor,
tettzett, hogj ujolag investigaltassanak mind a Dési;
mind az idegen borok, hogj mennyi lehessen most; és
Comparatiot inestimalva(n), az &szszel investigatio sze-
rint taldltatott, és most talaltatandé borok kozétt, in-
vestigaltassék azis, hogj hova distrahaltatta(na)k azonn
el-mult 8szszel talaltatott borok [Dés; Jk 483a).

infallibilis tévedhetetlen; infailibil; unfehlbar, infalli-
bel. /826: En magamat — se a Birocratiat infallibilisnek
nem tartom [Mv; Told. 7].

infamicié meggyalazas; dezonorare, necinstire; Ent-
ehrung, Schindung | gyalazat; ocari, rugine; Schande,
Schmach. 1729: videre est in Documentis melybiil vila-
gos Infamatioja ki jiin [Dés; Jk).

infamél gyalaz; a injura, a spune cuvinte de ocari;
(auf) jn schmihen/schimpfen. 1748: az 1. maga(m)at es
feleségemet az Utrum szerént valo szokkal rutul infa-
malt [BSz; JHb LXVII/3. 203). 1762: az Inct)a ... uj-
jabb motsakkal infamalvan az A(ct)ort Mak Miklos
Uramat es Feleségét, annak meg bizonyittasara exhi-
beallyuk ezen récens Inquisitoriat [Torda; TJKT V. 135].
1763: (Az alperes) Minden Nemzettségiinket latornak,
kurvanok infamalta [u.0.; i.h. 167].

infimia 1. becstelenités, gyalazas; ocirire, pingirire;
Schmihung; Entehrung. 1597: az Captiuis Idrallion
tertiose honestis personis hogy abban az orzasban sem
hire sem tanachia ninche(n), es semmi reze sem volt
benne, ha Iural absolttus lezen, es az Actor az meltatlan
fogtatasert es az infamiaert, melliel directe megh notalta
az captiulst in homagio eiusdem conuincaltatik [Kv;
TJk VI/1. Sa].

2. becstelenség; infamie, josnicie; Unehrlichkeit.
1655: Malomban® lako Laszlo Gydrgy jelenti hogy fele-
sege Ilona nevii hiitdtlenil el hagyta ... hiti melle visz-
sza kevannya feleseget. Delib(eratum) Eccl(esiae). Mivel
Mas aszszony rea kialtott hogy tile, vgymint Laszlo
Gyedrgytiil megterhesedet, s azert ment el melldle felese-
ge, Laszlo Gyedrgy mencze meg magat, expurgallya ma-
gat az alol az rut infamia alol, s az utan tartozik az felese-



infamialis

ge melleje viszsza menni [SzJk 77. — ®SzD). 1698:
mellyet ha tagadna® .. kész leszek ellene comprobalni
comprobalva(n) meg kivanom a’ Jure, ha magat abbol
az infamiabol Suo modo nem expurgalhattya mint pa-
raznat szoktak megverni a’ szerint meg biuntettessek es
verettessek [Dés; Jk 269b. — “Ti. biint].

3. gyalazat, szégyen; rugine; Schmach, Schande.
1677: Végeztetet annakokaért hogy valakik publicis Re-
gnicolarum suffragiis ac Articulis proscribaltattanak,
viszont hasonloképpen per eadem Regnicolarum suffra-
gia publica absolvaltattanak, azokrol emanaltatot Arti-
culusok, in vigore maradvan, pro absolutis tartassanak,
az absolutioknak modalitasi szerint, és senki se maga, se
maradéki annak a’ Notdnak infamiaja alat lévdoknek ne
tartassanak [AC 81]. 1762: egy toroknek Havasalfoldé-
bél ellopta egy jo paripajat az 6° tolvaj jobbagya s addig
jart”, hogy megtalalta a Nagy Boldizsar ur istallojaban

Amint mondjak, igért 6felségének harmincezer fo-
rintot csak vegye el ezt a nagy infamiat réla [RettE 139.
— *Nagy Boldizsar. "A karosult t6rok].

infamialis becstelen, gyalazatos; infam, josnic;
schindlich, schmahlich. 1660: Mivel azt mondgia az I
hogy infamialis dologhban forgott az A Mezey Janos te-
hat doceallya hogy abban forgott [Kv; TJk VII/3. 241].

infamis becstelen, gyalazatos, rég, rdj bestelen; infam,
josnic; schindlich, schmaihlich. 1597: Myerthogy az
Actor bizonsagy egienessen mutatnak chiak az orw az-
zonnak fogsagabeli vallasara, latomast penigh awagy
walamy nylwan valot . . az captitiishoz nem bizony-
tot, az teorweny simpliciter az azzony vallasanak vgi-
mint infamis personanak semmi helt ne(m) adhat, et
consequenter .  az tortirara sem bochiattia [Kv; TJk
VI/1. 5a). 1657: Az vizitatorok mindent Isteni felelem-
bél cselekedgyenek, kedvezés és ajandék vételnek re-
mensege nélkiil, ha ki ajandeknak, vagy valami vilagi
haszonnak fejében valamiben hunyoritana vagy ke-
menykednek, jnfamis legyen érette {UF II, 183). 1763: a
... Praedikator fel6l Hallottuk Haromszéken, hogj in-
famis rosz ember, Officiumabol is gyalazatoson ki tsa-
patatott [Korod KK; Ks 22. XXIa]. 1765: Reconcilial-
van az Instans, Infamisnak nem tartathatik ..., és igy
az It mint competens Ax keresheti el-tartott javaiert az
jegj ruhajan kavil {Torda; TIKT V. 292].

infdns alk szk-ban; in constructii, in Wortkonstruk-
tion: ~ eklézsia gyermek-egyhaz(kozség); filiald a pa-
rohiei; Tochtergemeinde. 1746: A’ Sz. Ivanyi Ekklésia
nem igen régen fundaltatott .. T(e)k(in)tetes Donat
Janos Ur(am) 6nként ... magara valald a’ Curatorsa-
got, hogy tellyes tehetsége szerint gondot visel ezen In-
fans Ekkle(si)a dolgaira, mellyre hogy & kglmét Isten se-
gilie, es ezen Infans Ekkl(esi)at sokakra szaparitsa,
Apostoli Szivel kivannyuk [Szentivan Hsz; SVJk].

infantéria gyalogsag; infanterie; Infanterie. 1738: az
pestis az Regimentek kdzzott kivalt az Infantérianal na-
gyon grassal [Ks 99 Kornis Antal lev. Szamosfalvarol
(K)). 1766. 26-ta Maii instellaltatott Kolozs varmegyei
féispansagba br. Banffi Farkas rfi 6nagysaga Mas-
nap ebéden tractdlta a fGsipan ur a varmegyét ... Ott

634

volt Mednyanszki generalis feldtmarschal-lieutenalllc_lt
brigadéros, ki is az infantériat uj exercitiumra tanitjd
[RettE 198].

infekcié 1. fert6z6/jarvanyos megbetegedés; boald 11
fectioasd/contagioasa; Infektionskrankheit. /753: {1308
mind eddigis occludalva vagyunk az Marha infecti0jaré
nézve, noha mar Iste)nnek hala sziinni kezdet, egy ’fee
sem mehetiink sem kildhetiink [Kecset SzD; TK1 Vara-
di Zsigmond Teleki Adamhoz). )

2. jarvany; epidemie; Epidemie, Seuche. 1719: ml}‘“'
hogj a’ qvantum fel vétésében sokkal nagyob diffi-
cultas lészen; azért aztis ugj proportionallyak hogj 4 1\'!1'
litianak lehessen fundussa a honnan éllyen, aequilibral-
van a hellyeknek allapottyit, terehviselését és az infec-
tionak nagyobb vagj kissebb mertekben valo létét [Ks 83
gub.]. 1720: az infectio mar annyira Sziint Ngs Ur(am);
hogi Brassoba, a’ Haromszékiek is bémennek, a° Brassd)
piatzon .  szénat, fat, s egiebet drulnak [Brasso; Ks 9
Csapaj Ferenc lev.]. 1740: ha abban a resziben ennck 2
Var(me)gye(ne)k belé esik az infectio, az egész Var(me)
gyére prorumpal [Kéménd H; Ks 101 Zejk Istvén lev.]}

infektus 1. mn fert6zott; contaminat; infiziert, ver
seucht. 1718: Valasztassék edgj értelmes Borbélly a bete-
gek latogatassara, ki is tudja a Pestisnek mi voltat dis-
cernalni més féle nyavalyaktol és mihent torténnék vala:
kin az Pestisnek jele, az olly Borbélly exponaltassék, mas
nem Infectus Emberek Consortiumabul, és az alt2
légjen Curalassa az ollyanok(na)k [KvLt 1/225 a g?b'
Kv-rol]. 1738: Hogy mind 8 Excellentidja konyhajard
alkalmasabb Administratio lehessen; mind a’ Szegény”
ség rész szerint Consolaltathassék; & Excellentiaja ke
gjelmes Parancsolattya szerint, Piacz Hejnek rendeltiik,
az Varoson kiviil, az Hidon tal, a két Viz kozétt 1évo He
jet. Holott is kik légjenek tiszta és Infectus Hejekrdl va-
16k, azok(na)k serio lejend6 Investigatiojara rendeltu!
Nztes Sovényfalvi Matyas Atyankfiat 6 kglmét [Dés; Jk
506b—7a).

IL fn jarvanyos beteg; om contagios; Infektionskran
ke(r). 1586: Vrunk eo Nga ... Int hogj ne elegiedgywn
eozwe az deogeds helyredl Ieoweo emberekkel, Ne bo-
chatanank be ollyan Infectusokat, hogy Isten vta(n) 2
vaross otalmaztatnek [Kv; TanJk I/1. 33). 1718: Pest!s
alkalmatossagaval Valasztassék és keszittessék ©
edgj bizonyos és ha lehet félre valo helly, es Hazak 3
Hostatban Lazarethumnak, 2 hova ha Infectus tal
lenni, exponaltassék (igy!) és ott étellel, és itallal, s6tt oF
vossagokkal is tartassék ex Publico | interdicaltassek:
mind az Expositus Borbéllynak mind penig az Temetdk
(ne)k Senkivel Szemben, és discursusban nem Infectus”
sal, ne allyanak, hanem ha mi relatiot tesznek Statis ten"”
poribus arra rendelendd Emberek(ne)k tavulrdl 1égye™
és ha lehet légjen egj kevés tiiz, vagy fiist kézottok [KvLt
1/225 gub. Kv-rol].

infélix kb. gyamoltalan, iigyetlen; neajutorat, neind¢"
minatic; unbehilflich/holfen. 76/9: mas senkit nem 13"
lalhatvan, azmely uj csauszt én csindltam az orszag 20,
galatjara, egyébképpen emberséges ember s jo szolga,
respectu Sziilfikaris az tolmécsoliisban majd infelix, h3-
nembha lassan lassan tanul [BTN 327].
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infersl 1, beir/vezet; a inscrie/inregistra; eintragen/
schl‘elbpn. 1793: a’ mikor az asztagok rakasihoz fog
Meg szamlalva rakassa a’ kalingyakat az Asztagban, azt
®8Y rovasra fel rotassa, numerizalja, s rovasat ugy tétes-
sl;ieg'y bigonyos hellyre az Asztagba s a’ szerént inferalja
q arlumaba [JF 36 LevK 297 Vég Mihaly pref. instr. a
Tagi tt-hoz].
. « Violencidgt ~ erészakos cselekedetet kdvet el vkif
ik ellen; a comite un act violent impotriva unei/unor
Persoane; gegen jn eine Gewalttat ausiiben/gewalttitig
:Cln. 160:5.: errdl pedig kegyelmetektol hitlevelet kéva-
vulnk. Mi is penig <ti) kegyelmeteknek viszontag hitle-
tlt adunk, hogy ez inducidnak terminusa alatt
(azy szészsagnak semmi violentiat nem inferalunk
20 VI, 156 az erd-i nemesség és székelység a szdsz-
Saghog),
inferale 1, beirt/vezetett; inscris, inregistrat; eingetra-
&n/schrieben. 1775/1802: a Bércznek eszak feldl valo
Ol alat%an situaltatott azon Conscriptioban inferalt Bez-
hez tartazo, Mak termd nagy biikkés Erdé [BSz;
b LXVII/3. 92. — 2SzD).
hors emlitett; amintit, pomenit; erwihnt. 1752: 4 falu
c°‘ararol, és az hol az Maga emberei 0krdi is ... pas-
Vallottak sok szegény lakasok(na)k, és azak kdziil az M
I Sellere; okreys abigaltottak 28. darabig valot Sardra®
' o a ... constalna hogy tilalmosbol hajtottak az haj-
sé]I:mZt had adgyak mutossék az inferalt kért betsiiltes-
meg [Borband AF; Ks 83. — “AF].

sCl,"ffl'ﬂtat beirat/vezettet; a dispune/ordona si fie in-
TS/inregistrat; eintragen/schreiben lassen.  1809:
UStalunk alazatason Méltosagos Groff F& Kiraly Biro
Mr, Nattsigadnak és Tekéntetes Marchalis Széknek
tltoztassanak fel adat dgyunket, s allapatunkat a

archalés Protocolumban inferaltatni [Asz; Borb. IIJ.

Infersitatik 1. kb. (tanivallomasban) 4llittatik; a fi afir-
et (intr-o marturie); (in der Zeugenaussage) behauptet
Vol'den. 1733: inferaltatik, hogj az Incta gravidda lett
N4, az mellyet Sok gravis Circumstantiak subinferal-

» mert Ugjanis rutat és egjeb gjermek el veszté alkal-
Jout°SSagokrol tudakozott az Incta (igy!) [Dés; Jk]. 1748:
o ‘?ht}t az Incta nem tagadgja vétkét, de inferaltatik,
gm!l @" kivel dolga volt azzal biztatta hogj el vészi Felesé-
ralt’as’ ugj esett meg [Torda; TIKT IIL. 216). 1762: azis infe-
o Uk bizonyoson per eundem, hogy az mely eczaka
Ngjak hogy Marusan Todor verte volna fel a Templo-
at, alOl} eczaka a Plebanus Vrnal halt {uo.; i.h. V. 121].
2 d beyetetik/vezettctik; a fi inclus/introdus; eingetra-
U/schrieben werden. 1765: Testimoniumat advan pro-
w tEns Szol’ga Biro edkegyelme, azon Testimonium infe-
Jk<_}ssek, és az Transmissio expedialtossék [Torda;_
o V. 286]. 1775/1802: a sokszor emlitett 1743-beli
tgscnptlggan ezen rész Erdotskerdl emlekezet nem té-
azo 1, s kulon;s nevezet vagy kiilones Erdd szamba(n)
LX?/ Conscriptioban nem inferaltatott [BSz; JHb
tion 1y 3. 97—8]. 1786: protestatiom hogy ezen Execu-
il t:k veégben vitelérdl iratando Levelek Seriessébe infe-
III/ssc:k meg kivanom [Nagylak AF; DobLev.
~ 607.12). 1793: a Contributionis Tabellaba mi mo-
M szokott volt Kémeren laktdba Serbin Mojsza infe-

infesztal

raltattni esztendonként azt nem tudom, hanem itt
Somllyo Csehibe, minthogy Curialista volt protectiona-
liter 18 xtzarjaval szokott anuatim Taxaltatni [Szilagy-
cseh; TKhf 13/34 Burszan Vaszilia (60) jb vall.).

infesztficié haborgatas, zaklatas; tulburare, deranja-
re; Beldstigung. 1736 u.: Nekem is adott volt ezer
aranyat ad conservandum ; sok infestatiom is volt
miatta szegény Pekri Lorinczt6l, nyomorult beteg vol-
tam, mégis meg akart fogatni, hogy ki nem mondottam
miféle egyetmas vagyon nalam [MetTrCs 448, — “Gr.
Apor Istvan Cserei Mihalynak]. 1753: Mind a’ két fél
igyekezzék olly Vendég fogadosokat tartani, a’ kik mint
jo szomszédok egyességben éllyenek, es egyik részrél is
valami Praejudiciumra vagy infestatiora nekik causa ne
adattassék [DobLev. 1/299. 2a gub].

infesztdl 1. haborgat, zaklat; a tulbura/deranja; be-
lastigen. 1647 Besztercei hiveink ... adgyak ertesiink-
re, hogy Szeretten tull leved Falujokbeli lakosokot